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Forord

DAGENS DIKT AR ett radioprogram som har sints sa gott som
varje vardag sedan 1937, till en borjan i den enda rikskanalen, sedan
1955 i P1. Programmet &r ett av Sveriges Radios dldsta — dldre dn
exempelvis Dagens Eko — och sannolikt ocksa det enskilda forum
iSverige dir lyrik natt uttill flest ménniskor underigoo-talet. Detta
gor Dagens dikt intressant ur savil litteraturhistorisk som radio-
historisk synvinkel.

Denna studie beskriver Dagens dikts utveckling 1955-89, med
tillbakablickar pa den dldre perioden. Ursprungligen tinkt som en
rent statistisk undersokning, av programmets repertoar och for-
fattarkanon efter kanalklyvningen, vixte den till en uppsats som
ventilerades vid Institutionen for litteraturvetenskap vid Umed
universitet. Den kritik som framfordes vid seminariet har varit till
nytta. Dag Nordmark, som leder delprojekt 3 inom forskningspro-
jektet Etermedierna i Sverige, har granskat médnga versioner av
texten och givit hjilp och uppmuntran. Under arbetets slutfas har
Kerstin M. Lundberg, Carl Magnus von Seth och Goran Sommar-
dal ldst och kommenterat manuskriptet, vilket jag édr tacksam for.
Borje Sjoman har varit min Vergilius i Sveriges Radios dokument-
arkiv.

Holmsund i maj 1997
Lars Hinstrom






Inledning

Tidigare studier

Att studien inriktas pd perioden efter kanalklyvningen beror pd att
Dagens dikt redan édgnats tva litteraturvetenskapliga undersok-
ningar. Annika Hed-Fellenius presenterade 1971 en trebetygsupp-
satsilitteraturvetenskap, »Dagens dikt i Sveriges Radio 1937—45.En
analys av urvalet«.! Uppsatsen bestar till storre delen av tabeller
och statistik over forfattare och forfattargrupper, indelade efter
debutér som lyriker, som ldsts i Dagens dikt fram till 1945. Nir det
giller den klassiska, den attitalistiska och den modernistiska dikt-
ningens stillning i programmet noteras ocksé vilka texter som
lastes. Frdgan om urvalets litteraturhistoriska representativitet blir
central for Hed-Fellenius, som menar att médnga litterdra skeden
var déligt representerade, att inget av »det nya som attiotalet
innebar med socialt engagemang, verklighetsnarmande och en ny
samhillssyn kom med i programmet«samtatt det forekom »en viss
aterhdllsamhet nar det gidllde modernistiska dikter«.?

I Solveig Lundgrens avhandling i litteraturvetenskap, Dikten i
etern. Radion och skonlitteraturen 1925-1955, dgnas Dagens dikt ett
kapitel.> Aven Lundgren gor en statistisk undersékning, av utsind-
ningarna 1946—54, ddr materialet indelas efter forfattarnas namn
och debutdr. Statistiken ldnkas till Hed-Fellenius uppgifter och ger
grunden for en beskrivning av programmets utveckling fram till
1954. Lundgren gor ocksa en rad specialundersokningar av reper-
toaren 1945—54. Hon granskar bland annat de dikter som hamtats
frdn »40-talets banbrytare« och »4o-talets kvinnliga lyriker« samt
de som hiamtats ur Dagens dikts tva mest lasta forfattarskap
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respektive ur dess mest lasta diktsamling. Som jimforelsematerial
till programmets urval anvinder Lundgren nagra lyrikantologier
och litteraturhistoriebocker samt en kulturtidskrift.

Material, metod, grundliggande fragestdllningar
och avgrinsningar

I Sveriges Radios dokumentarkiv finns uppgifter om vilka texter
och musikstycken som anvints och vilka uppldsare som anlitats i
Dagens dikt. Tidigare studiers statistik har givit en god bild av
programmets forfattarkanon. Utsagorna om urvalsprinciper och
lyrisk repertoar har baserats pd analys av enstaka forfattarskap och
forfattargrupper. Dikternas utsindningssammanhang har inte
beaktats. Eftersom jag framst intresserat mig for repertoar och
brukssammanhang har jag, forutom forfattarnamn, anvant mig av
indelningskategorierna dikttitel och utsindningsdatum. Katego-
rierna dikttitel (antal forekomster, datum for framférandena) och
forfattare (debutdr som lyriker, kon, nationalitet) har samman-
stallts decennievis och sett ver undersokningsperioden som hel-
het.* Denna kvantitativa undersokning ligger till grund for be-
skrivningen av Dagens dikts utveckling, med sammanfattande
analyser av texterna till ca en tiondel av undersékningsperiodens
utsindningar. Dirtill redovisas stickprov som avser att visa for-
andringar av principerna for val av uppldsare samt hur program-
met under olika perioder reagerat pa in- och utrikes handelser.

Undersokningen bygger pd uppgifter om 10 191 utsdndningar
fran 1955-89, hamtade fran kortregister och manadssammanstll-
ningar 6ver Dagens dikt.> Materialet har vissa mindre luckor och
varje pastdende i fortsittningen om hur manga génger en dikt eller
forfattare ldsts i Dagens dikt dr en utsaga om antal forekomster i
undersokningsmaterialet. Med att en dikt eller forfattare introdu-
cerats ett visst &r menas den tidigaste forekomsten efter 1954.
Diktcitaten har om mojligt himtats frdn de fem Dagens dikt-
antologier som utgivits genom aren. De har inte kontrollerats mot
bevarade inspelningar.®
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For att komma at hur programmet producerats, producenter-
nas intentioner, lyssnarnas reaktioner samt programmets stillning
som en del i radions litterdra programutbud har jag gétt igenom
tidnings- och tidskriftsartiklar, verksamhetsberittelser, program-
tablder och programplaner frén undersokningsperioden, samt
handlingar frin Redaktionen for litteratur och konst (LOK) och
den senare Kulturredaktionen. Forkortningar i noterna anger
placering i Sveriges Radios dokumentarkiv.

Eftersom Dagens dikts repertoar aldrig har varit fixerad kan
varje utsindningsperiod forviantas uppvisa en unik f6ljd och en
delvis ny uppsittning av dikter. Jag har undersokt nir dterbruket av
dikter varit som storst och nér fornyelsen av repertoaren varit som
mest intensiv, ndr undersokningsperiodens dterkommande dikter
introducerats och nir de forsvunnit ur programmet. Jag har ocksa
undersokt hur programmet knutit an till arstid, kalender och
kyrkoar under olika perioder. Arstidskonventionen — att utsinda
en text sd att dess arstid synkroniseras med utsindningens —
tillimpades lidnge i en viss typ av uppbyggande uppldsningspro-
gram i radio. Till de mer ldnglivade horde Vardagsmorgon och
Reflexioner i tidig morgon, vars malskrivningar och principer f6r
texturval kom Dagens dikts ndra. Dessa program beskrivs i kort-
het.

P4 grund av undersokningsperiodens lingd, materialets om-
fattning och mina egna bristande kunskaper om klassisk musik har
jag valt att uteslutande arbeta med skrivet material. En stor del av
undersokningsperiodens uppldsningar finns bevarade som inspel-
ningar. Ndr jag jamfort inspelningar av nagra dikter, som foljt
programmet genom dren, har jag noterat att uppldsningsstilen
forandrats. Analyser avinspelat material kraver dock tid, utrymme
och en omfattande begreppsapparat for att bli ndgot mer 4dn en
hopning av foga precisa adjektiv.” Dagens dikt har framforts av
skickliga skadespelare och musikstycket efter dikten har varit en
del av programmet. Att jag inte uppmirksammar dessa faktorer
kompenseras forhoppningsvis av att den lyriska repertoaren och
den tidsmissiga kontextualiseringen av dikterna, knytandet av
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dem till bestimda tidpunkter, dgnas storre uppmarksambhet.

Jag gér inte in pa om Dagens dikts lyriska repertoar varit mer
eller mindre »oral« i stilistiskt avseende.® Urvalskriterierna har
byggt pd en grinsdragning mot den priméart muntliga lyriken och
mot dikter som varit forknippade med sdng. Att man finner
»orala« drag i tryckta dikter 4r inte forvinande. Som Trond Berg
Eriksen papekat ar manga av de estetiska uttryckssdtten rester av
funktionella effekter och strategier.® Jag undviker ocksa begreppet
»sekundar talspraklighet«, som forutsitter att tanke- och uttrycks-
former priglas av ett nytt eller for epoken utmarkande medium.”
Upplédsningar har existerat artusenden fore etermediernas och den
»sekundira talspraklighetens« tid, och det mediedeterministiska
evolutiondra schemat (talspréklighet, skriftlighet, sekundar tal-
spraklighet) tenderar att skymma den kontinuitet mellan Dagens
dikt och dldre uppldsningstraditioner som jag velat betona. Jag har
intresserat mig for momentet av omtolkning i vixelspelet mellan
uppldsningen och det tryckta ordet.” Jag gér in pd Dagens dikts
omfunktionering av, men ocksé dess trohet mot, de tryckta texter-
na och analyserar kortfattat de forhallningssatt till dikten som
kommer till uttryck i uttalanden av Dagens dikts producenter och
i ndgra av programmets grundliggande konventioner.

Om presentationen

Det forsta kapitlet, som utgar frin tidigare studier, behandlar den
enkanaliga epokens Dagens dikt.I detandrakapitlet analyseras hur
Pontus Bohman, som var Dagens dikts producent fram till 1965, ség
pé lyrikuppldsning i radio. Sedan granskas tvd grundliggande
konventioner for val av upplésare. Programmet Nattovning och
konkretisternas experimentella diktframforanden far fungera som
en kontrast. I det tredje kapitlet beskrivs Dagens dikts lyriska
repertoar 1955—-69, med tonvikt pa det arstidsbundna material som
dd dominerade. Kapitlet betraktar arstidskonventionen i ljuset av
ambitionerna att med Dagens dikt skapa ndgot av en profan
andakt. Hir gors jaimforelser med nagra édldre andaktsformer.
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Analysen av Dagens dikts arstidsbundna material, som jag latit
folja arscykeln, uppmirksammar enstaka utsindningar som fore-
kommit efter 1960-talet. Vad som dir sags dr delvis giltigt ocksa for
senare decenniers Dagens dikt. Det fjarde kapitlet ger en kort
beskrivning av programmen Helgmalsringning, Vardagsmorgon
och Reflexioner i tidig morgon. De f6ljande kapitlen inriktas pa att
beskriva hur Dagens dikt forandrades efter 1960-talets slut. I
kapitlet om 1970-talets Dagens dikt fokuseras utsindningarnas
samtidskommenterande funktion, med blickar mot 1950-, 1960-
och 1980-talets samtidskommentarer. Kapitlet beror ocksa de litte-
rdra lyssnarkontaktprogram som kom att spela en viktig roll under
1960- och1970-talet. Kapitlet om 1980-talets Dagens dikt 4r kortare
an de foregdende, vilket beror pd att repertoaren vid denna tid var
s bred och heterogen att det dr mindre befogat att lyfta fram
enskilda dikter eller utsindningar. Framstéllningen inriktas i stdl-
let pa overgripande tendenser. I en tabellbilaga ges statistik 6ver
Dagens dikts repertoar och forfattarkanon 1955-89.
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KAPITEL 1

Dagens dikt 1937—54

DAGENS DIKT UTSANDES forsta gangen den 1 februari 1937 da
skddespelaren Gabriel Alw hordes framfora Esaias Tegnérs »Det
Eviga«. Programmet var en skapelse av Pontus Bohman, som
samma dr utsetts till chef for upplasningssektionen inom radions
teateravdelning. Idén och rubriken fick han fran ett program som
sandes i dansk radio mellan oktober 1936 och juni 1937.' Bohman
ville med Dagens dikt dstadkomma négot som liknade en »profan
andaktsstund mitt pd dagen, en stund for eftertanke och besinning
mitt i en jaktad vardag«.* Det direktsinda Tolvslaget fran Stock-
holms stadshus skulle forsdtta lyssnaren i rdtt stimning. Lange
sindes vid denna tid ocksa klockspelet »Orjanslaten«, och sedan
kom dikten: »naken, utan titel och forfattarnamn, sa att en lyssna-
re,ibdsta fall, skulle kunna kdnna dikten som sin egen och inte bara
hora den som ett prov pa en annans skrivf6rméga och uttrycks-
kraft«.? Dikten, som var inspelad i forvag, skulle dirigenom kunna
»kasta ljus in i en lyssnares tillfélliga livssituation, eller ge ett tema,
ett allmdnminskligt idétema eller tanketema, som det kunde vara
virt att fundera over en stund, eller erinra om virden, glomda
dolda vdrden, som en lyssnare kunde ha inom riackhall«.+ Efter
upplédsningen f6ljde ett musikstycke som knét an till diktens ton
och kidnsloldge for att om mojligt fordjupa upplevelsen.

Dagens dikts repertoar var dvervagande svensk. Den »traditio-
nalistiska« versformen var enligt Hed-Fellenius vanligast.> Fore
Dagens dikts tillkomst hade radions lyrikutbud dominerats av
svenska poeter med lyrisk debut fore 1910, med nittitalisterna
Froding, Karlfeldt och Heidenstam bland de fyra mest lasta forfat-
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tarna.® Karlfeldt och Heidenstam kom ocksd att lasas flitigt i den
enkanaliga tidens Dagens dikt. Overhuvudtaget fick det litterdra
nittitalet en stark stillning i radions uppldsningsverksamhet. Al-
bert Engstrom var under mellankrigstiden radions flitigast utnytt-
jade forfattare.” I Radiofoljetongen blev Selma Lagerlofs bocker de
mest anvinda.®

Kritiken mot upplisarna
och anpassningen till radiomediet

Dagens dikt startade alltsd som formedlare av en svensk lyrisk
tradition och syftet var uppbyggelse. Inom kort fick programmet
mer, och framfor allt mer kritisk, uppmirksamhet dn 6nskat: Vid
slutet av 1938 efterlystes i dagspressen ett mindre teatraliskt tonfall
och en storre naturlighet i skadespelarnas sitt att framfora dikter-
na. Davarande radiochefen Carl Anders Dymling instimde i kriti-
ken och hivdade att man arbetade hért pa repetitionerna for att
putsa bort skddespelarnas bundenhet vid »en viss teaterkonven-
tion«.® Radiochefensinldgg fickuppldsarnaatt férenasien protest-
aktion. Miarta Ekstrom, Ivar Kége, Anna Lindahl, Georg Rydeberg,
Gunnar Sjoberg, Olof Widgren och Gunn Wiéllgren avsade sig
vidare medverkan i Dagens dikt. Dymling tvingades att gora
offentlig avbon och medge att han fallit ur rollen. Konflikten
bestod till slutet av1939. Vid arsskiftet 1941/42 restes ater kritik mot
»overdriven uttrycksfullhet« i radions lyrikuppldsningar.”® 1943
riktade ledarskribenten i Upsala Nya Tidning kritik mot Dagens
dikt och pa annan plats i tidningen hivdades, att nir man laser
reflexionslyrik, fornumstig vardagsvisdom och uppbyggelsedikter
med »djupt tragiska tonfall, blir resultatet onekligen ’dagens suck’«.”

Nir Pontus Bohman 1949 kom med sitt inldgg i fragan, hivdade
han att lyrikupplédsaren i radio skulle »neddimensionera sitt tal till
rumsformatc, lagga av sin skadespelarroll ochistillet »helt vara sig
sjalv«.”* Dettainnebar att uppldsarna fick ndrma sig den »diskreta«
upplédsningsstil som ibland kallades »amatorlasning«.”® Det var
inte bara i radions lyrikuppldsningar man tvingades omprova det
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stora rummets tonfall s som det utvecklats fran teaterscener,
predikstolar, talarstolar och katedrar. I de instruktioner for med-
verkande vid Svenska kyrkans radiogudstjanster som fardigstall-
des 1946 bannlystes den »utdragna eller darriga« predikotonen
liksom den »svulstiga och oratoriskt hogstimda formen«.** Radio-
predikan beskrevs dir som ett »andligt samtal i enrum eller i en
trangre krets«. Medverkan i radio stillde krav pd framstéllningens
»dkthetital och ton«, betonade Bo Willners 1949, 1 Tjugofem dr med
Sveriges Radio, och talarna fick utveckla knep for att skapa kontakt
med och »kédnna sighemmac« hos lyssnaren.” Erik Hjalmar Linder
pdpekade i samma bok att programmet maste anpassas efter den
lokal dar det skall avlyssnas, vanligen vardagsrummet: Detta »pe-
kar i praktiken i riktning mot det intima. Sjdlva hogtidligheten,
sjalva hogstimdheten, maste i radion passera genom ett filter av
enkelhet, omedelbarhet, otvungen ton.«* Efterkrigstidens utta-
landen tyder pa att man dd stravade efter att ersitta ett hierarkiskt
forhallningssitt till auditoriet med ett horisontalt. Med tiden kom
ocksdidén omett sammanhallet auditoriumatt ersittasavidén om
den enskilde lyssnaren.

Hjalmar Gullbergs inledningsdikt till 1943 ars Dagens dikt-
antologi fangar de initiala svdrigheter som Dagens dikt stélldes
infor. Lyrikuppldsningen trider dér in i det lilla rummet, men den
kommer fran ovan och den bir med sig det stora rummets hog-
stimda retorik och auktoritetsskapande insignier, vilket skapar en
latt generad stimning: »O lyssnare, med dig har singgudinnan /
stimt mote mitt pd dagen klockan tolv. / Duvar generad forst—och
sd var kvinnan; / hon rorde sig som framling pa ditt golv. / Nu
kommerhonsomenavdinaegna. /Hon drojer aldriglinge vid ditt
bord. / Hon sédger vad du tinkt i det fortegna / men inte kunnat
klada sjélv i ord.«”
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Dagens dikt under krigsdren
» Vil formar den starke med svirdet sin virld«

Krigshindelserna fick stor inverkan pé radions litterdra verksam-
het.”® Pontus Bohman hivdade att Dagens dikt var »praktiskt taget
den enda punkt i radioprogrammet, som kunde ge ett mera
kanslomassigt uttryck for de reaktioner, som nyheterna utifran
framkallade. Ibland hade vi t.o.m. méjlighet att ge ett slags lyrisk
kommentar till skeendet. Vid sddana tillfdllen hande det att dikten
liastes direkt utan foregaende inspelning.«* Dagen da mordet pa
den antinazistiske danske forfattaren Kaj Munk blev kint listes
»Fredlos domdes han av médnniskor« ur Par Lagerkvists diktsam-
ling Genius. Man holl sig ocksa med ett lager av dldre inspelningar
som vid behov kunde sittas in. Vid finska vinterkrigets utbrott
den 30 november 1939 och vid ockupationen av Norge och Dan-
mark den 9 april1940 ficklyssnarna hora Tegnérs »Det eviga«, som
hivdar att sanningen, ritten och skonheten ir eviga viarden som
overlever vildet och dess verkningar. Tegnérs dikt ldstes sedan varje
ar den 9 april under aterstoden av kriget.

Beredskapsdiktningen, som var traditionell till formen och som
framholl det svenska arvet, fick en stark stallning i Dagens dikt, dar
mdnga utsindningar knét an till det pagaende kriget och uppma-
nade till andlig och fysisk beredskap.> I dikter som Par Lagerkvists
»Fosterlandet«, Anders Osterlings »Dér Midgardsormen ...«, Karl
Ragnar Gierows » Vissheten«, Gunnar Mascoll Silfverstolpes » Hem-
land« och finlandssvensken Ole Torvalds »Ointagligt land« fick
lyssnarna hora att fosterlandet, rittens och frihetens land, i kirlek
aterkravde det blod det givit oss, att vart slikte maste aterga till
gamla traditioner och glomda lagar samt att de grianser som valdet
upprittar inte kan pdverka det land déir sjilen star vakt.® Som
beredskapsdikter fungerade ocksa dldre texter som Runebergs
»Bevara, Gud, vart fosterland«, Biskop Thomas »Frihet dr det bista
ting« och Topelius dikter »Bon i nédtid« och »Ett Liitzen-minne«
(last 7 ganger fore 1946). Sddana utsindningar understrok ytterli-
gare den gemensamma traditionen, forde tankarna till tidsldget
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och gjorde det mojligt att dra paralleller till Sveriges — och Finlands
—o6den under tidigare sekler. Anspelningar pa kriget gjordes ocksa
med utlindska dikter — som Hermann Hesses »Fjarde krigsdret«
och Thomas Hardys »I den stora ofredens tid«—och i programmets
arstidsbundna utsindningar. En hostdikt av Einar Malm avsluta-
des med orden »Vileva fria 4n — i eget land« och i Valborgsmisso-
aftnarnas utsindningar av Wivallius »Klagovisa 6ver denna och
torraochkalla var«hordes stroferna med raderna: »Still vreden, giv
freden, / Gud statt oss bi / som bist fienden kan stota! // Tu rdder
om krig, tu rdder om allt, [...] Hjélp oss till fot och till histe!«>
Efter krigets slut hade beredskapsdiktningen spelat ut sin roll
och forsvann dérfor ur programmet. Detta ledde till att forfattare
som Osterling, Lagerkvist, Gierow och Gullberg minskade starkt.
Aven finlandssvenska forfattare av beredskapslyrik, som Bertel
Gripenberg och Emil Zilliacus, visade en anmarkningsvird ned-
gidng.” Tegnér forsvann helt ur programmet for en ldng tid fram-
over. Ndgra av de dikter som Bohman anvint som lyriska kom-

I Dagens dikt ldsta forfattargenerationer 1937-1954.
Efter Solveig Lundgren, »Tabell 9«, s. 72, med mina dndringar.*

1937-1945  1946-1954

A. Svensksprakiga forfattare
Klassiker (forfattare till dikter

tillkomna fore 1880-talet) 7,2 % 3,9 %
Attitalister 1,9 % 1,5 %
Nittitalister 9,3 % 7,1 %
Sekelskiftesdiktare 10,4 % 6,4 %
Ovriga forf. med lyrisk debut fére 1911 7,9 % 6,0 %
Forfattare med lyrisk debut 1911-1920 22,0 % 17,5 %
Forfattare med lyrisk debut 1921-1930 18,7 % 22,6 %
Forfattare med lyrisk debut 1931-1940 14,6 % 17,3 %
Forfattare med lyrisk debut 1941-1945 2,0 % 5,9 %
B. Utlidndska forfattare i 6versittning 5,6 % 3,2 %
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De mest ldsta lyrikerna i Dagens dikt 1937-1954.
Ur Solveig Lundgren, »Tabell 8«, s. 71.

Karin Boye 192
Pir Lagerkvist 192
Hjalmar Gullberg 181
Anders Osterling 169
Verner von Heidenstam 154
Vilhelm Ekelund 134
Erik Axel Karlfeldt 133
Gunnar Mascoll Silfverstolpe 119
Gunnar Ekelof 117
Erik Blomberg 109
Harry Martinson 108

mentarer vid hotfulla skeden av kriget, som Erik Blombergs »Var
inte ridd for morkret« och Pér Lagerkvists » Att livets varma kallor
inte glomma« (last 10 gdnger 1937—45), fick en delvis ny funktion
efter kriget, som arstidsdikter knutna till den moérka vintern.

»Dagens dikt-paradigmet«
och programmets utveckling 193754

Enligt Solveig Lundgren var de dikter som fram till 1954 ldstes i
programmet mestadels av meditativ eller uppbygglig karaktir eller
naturlyrik, som var knuten till drstiderna.” Utmirkande var dik-
ternas direkta tilltal, distinkta och konkreta bildsprak och deras
anaforiska uppbyggnad, nagot som underlittade lyssnarens tillag-
nelse. Typiskt var ocksd dikternas trostande, hoppingivande funk-
tion samt deras konkretion och vardaglighet. En dagens dikt var
ofta inspirerad av naturen och ledde via en arstidsrelaterad natur-
bild over i existentiella frdgor, menar Lundgren. Pé flera punkter
svarar karakteristiken mot det som enligt Walter ]J. Ong utmérker
primart talspraklig kommunikation: additiv uppbyggnad, nirhet
till den minskliga livsvirlden, konkretion och situationsbunden-
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het snarare dn abstraktion.* Langa, erotiskt utmanande eller hu-
moristiska dikter, samt sddana som vanligtvis framforts som visor
eller sdnger eller hade ett utpréglat socialt eller politiskt budskap,
foll utanfor »Dagens dikt-paradigmet«.” Lundgren meddelar ock-
sd att manga dikter »ritualiserades« genom att regelbundet utsin-
das vid vissa hogtider eller drstider.

De poeter som léstes oftast var sédana som debuterat som lyriker
191140, samt sekelskiftesdiktare och nittitalister. Arbetardiktare
och s.k. borgerliga intimister var vanligt forekommande. Sa gott
som alla forfattare med lyrisk debut fore 1911 lastes mer sillan
under efterkrigstiden. Lundgren menar att de »traditionalistiska«
inslagen dd blevallt mer sdllsynta, att diktmaterialet »foryngrades«
och att lyrik med »hogstaimd idealitet och/eller rofylld idyll« suc-
cessivt reducerades till forman for »tidsengagerad och modernis-
tiskt inriktad dikt«.”®

Kommentar till tidigare studiers bild
av Dagens dikt 1937—54

Efterkrigsperiodens minskning av de klassiska diktarna kan for-
klaras med att radion under krigsdren starkt betonat den svenska
traditionen. Om en »foryngring«av diktmaterialet, i betydelsen en
okande andel lyrik skriven av nyss debuterade poeter, verkligen
skedde efter kriget dr oklart. Lundgrens beskrivning av Dagens
dikts utveckling bor fortydligas och kompletteras pa nagra punk-
ter. Sammantaget tyder tidigare studiers uppgifter om dikter som
forekommitiprogrammet, statistiken 6ver upplasningar av enskil-
da forfattare 1937—54, stickprov i kortregistret samt urvalet i 1943
ars Dagens dikt-antologi pd att den mest pafallande forandringen
av repertoaren bestod i att beredskapsdikterna férsvann ur pro-
grammet. Krigsdrens Dagens dikt knot an till tidshdndelserna, gav
direkta kommentarer till det internationella maktspelet och upp-
manade sina lyssnare till stindaktighet, enighet och trohet mot
nationen. Programmet var traditionalistiskt och samtidsengage-
rat. Antalet utsindningar som refererade till aktuella handelser,
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bortsett frdn drstid och kalendariska handelser, tycks ha minskat
starkt efter kriget da programmet fick ett mer personligt drende.
Omfunktioneringen av dikter, som redan tillhorde programmets
repertoar, var en del i denna forindring. Nér freden kom, skriver
Bohman, »forsvann det bindemedel pa gott och ont, som tidigare
forenatindivider av de mest skilda slagien solidarisk gemenskapx,
och dirmed kunde édter »de individuella problemen, bekymren
och glidjedmnena [...] tringa sig i forgrunden«.”

Antagandet om en 6kande andel tidsengagerad dikt efter kriget
bygger pa en missvisande dikotomi mellan traditionalism och
tidsengagemang och kan mojligen ha sin giltighet ur ett strikt
stilhistoriskt perspektiv. Vidare far iakttagelserna att Bohman ofta
valde naturdikter med drstidsanknytning, att dessa via arstidsrela-
terade naturbilder ledde 6ver i existentiella frdgor och att de
aterkom regelbundet, inga konsekvenser for Lundgrens sitt att
analysera dikter eller uppldsningar. Senare kapitel tar fasta pd hur
utsindningarna knutit an till arstid och till handelser i samtiden.
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KAPITEL 2

Ett framforande troget
det tryckta ordet

Regeln om publicering i bokform

Sedan Dagens dikts tillkomst har dess lyriska repertoar varit be-
griansad till vad som redan publicerats i bokform pa ndgot all-
mint forlag. Avannonsen har informerat om forfattarens namn
och bokens titel. »En Dagens dikt-lyssnare i dag dr en lyrikboks-
lanare i morgon och en lyrikbokskopare i 6vermorgon, skriver
Kerstin Berggren trosvisst i en recension av 1966 drs Dagens dikt-
antologi.! Radions lyrikuppldsningar har kunnat stimulera till
lasning och fungera som ett sitt att popularisera en skonlitterdr
genre.” Som Bengt Emil Johnson papekat 4r radion ett »mass-
medium, ocksa for nagot s& forment ’exklusivt’ som poesi«.?
Dikten har i utsandningarna haft en stdllning mellan talat ord och
tryckt text. Producenterna var medvetna om detta och framhavde
garna radions mojligheter att gynna den tryckta litteraturen.
Liangst gick Goran Sommardal i en intervju fran 1979. Han sdger
dir att det kanske dr »dom bista programmen man stinger av.
Man har kanske blivit inspirerad att ldsa, mediet far inte bli ndgot
sjalvindamal.«*

Dagens dikt har alltsd byggt pd, och i viss médn reproducerat,
tryckta texter. Manuskriptet har dir stitt i forgrunden pé ett annat
sdtt dn i exempelvis radioforedragen eller de tidiga pseudosponta-
na debatter som i sjilva verket foljde skrivna forlagor. De speciella
krav som stillts pa diktuppldsningarnas texttrogenhet bor ses mot
denna bakgrund, men de hor ocksd samman med den forandring
som Dagens dikt genomgick efter kriget. Skapandet av samhorig-
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het och anknytningen till samtidens handelser tonades da ned
medan inriktningen mot den enskilde lyssnarens inre och mot
tidlosa problem blev mer framtradande.

Bohman om lyrikupplisning i radio —
att formedla diktens rost

I 1949 érs jubileumsskrift framfér Pontus Bohman nagra funde-
ringar om konsten att l4sa lyrik i radio. Han gér in pd hur upplés-
ningar kan goras trogna de tryckta dikterna och férvintningarna
hos de lyssnare som dr vana att mota dem som ldsare. Lyriken
bygger pé fina nyanser som har littare att nd fram vid enskild
lasning 4n vid lyssning, menar Bohman: Den kan som sddan vara
gjord av »sa sprott, flyktigt och omtaligt stoff att den knappt tal
materialisering med hjélp av rost och tal«’ I en enkit fran 1948
hade Bohman skrivit om den »omedelbara kontakt« med dikten
som en vilorienterad lyrikilskare »tack vare sin hogt uppdrivna
laskunnighet kan fa via 6gat«.® Bohman beskriver det tryckta
ordet, papperet och trycksvirtan, som ett »indifferent medium«
som inte pd nagot sitt »fiargar avsig pd dikten«.” Den tryckta dikten
pastds ha ett eget tonfall som kan avlyssnas, och en mer omedelbar
kontakt an nadgon uppldsare kan astadkomma sigs den »lyhorde«
lyriklasaren fa dd han i sin ensamhet »nynnar en dikt frén bladet«.?
Formuleringen tydliggor sambandet mellan den tryckta diktens
autonoma karaktdr och mottagarens tolkningsprivilegium, som
Bohman vill bevara i uppldsningen.

Bohman anser att forfattaren sjélv inte alltid dr bast dgnad att
ldsa sin dikt sd som den »bor gestaltas«, eftersom han kan sakna den
uttryckskraft och de tekniska forutsittningar som dr nodvindiga.
Ager han dem 4r han dock utan konkurrens.® Det »affektionsvir-
de« som ligger i en uppldsning ddr forfattaren framfor sina egna
ord slits snart ut och om forfattaren inte formar tillféra upplis-
ningen mer n sd, bor uppgiften overlatas at en kunnig recitator.

Uppldsaren bor enligt Bohman undvika dramatiskt inlevande
tolkningar: »Hur subjektiva lyrikens killor dn kan vara, har dock
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den slutgiltiga dikten en sd objektiv karaktir att man inte kan
trangainidensomienroll utanattdenspriangssonder och forlorar
sin mening.« Dikten skall kunna ta form hos lyssnaren och uppla-
saren bor vara »ytterst forsiktig med att ’tolka’ diktens idéinnehall,
dess tankar, kinslor och bilder« och akta sig sd att den egna
grundtonen inte skdr sig mot diktens. Uppldsaren skall inte drama-
tisera utan »blint lita pd det nakna ordets verkningskraft« och
»spegla det andliga innehallet i dikten«.® Upplisare tenderar
ibland att gora dikter till »intima monologer«, skriver Bohman,
och att »madla de skiftande stimningarna i dikten med motsvaran-
de skiftningar i rostfirgen och forse den med en fortlopande och
foljsam kidnslokommentar. Sadant ér riskabelt, hur skickligt det an
gors. Nu finns det visserligen dikter,som har ren monologkaraktir,
didr en dramatisk framstillningsform inte bara dr mojlig utan
nodvindig for att dikten ska komma till sin ritt. Men de tillhor
undantagen.«"

Tron pa det nakna ordets verkningskraft och oviljan mot kéns-
lokommentarer och dramatisering gar igen hos senare Dagens
dikt-producenter. Av LOK:s korrespondens, till uppldsare som
sant in exempel pd sin forméga att framfora lyrik, framgar att man
efterlyst upplasningar som bar fram diktens »lyriska och tanke-
massiga innehall« och att man velat undvika »dramatisering« som
gor att uppldsaren »stiller sig i vigen for dikten«. Spar av dialekt
namns som ett minus.” Viktigt 4r ocksd att uppldsaren betonar »de
vasentliga orden«.” I en intervju fran 1977 sdger Ingrid Arvidsson
att man vill undvika skddespeleri i uppldsningarna och att man
»forsoker ge lyssnaren den nakna dikten for att hon skall uppleva
den som ’sin egen’ «."*

Bohman och senare producenter tycks ha strivat efter att bevara
diktens karaktdr av ett yttrande frigjort fran sin avsindare; detta av
trohet mot den tryckta dikten och for att bevara mottagarens
tolkningsprivilegium och dennes mojlighet att gora diktens ord till
sina egna.” »Vi vill hora dikten ldsas sa, att dess ord far tala for sig
sjdlva, och sd att det blir var sak att avgora vad det ar orden siger.
Recitatorens uppgift dr att lasa s att vi glommer att det inte dr vi
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sjdlva som laser dikten«, hdavdar Sven Lindner i en artikel 1956."
Konventionen att nimna upplisare, titel och forfattare forst efter
musikstyckets slut var avsedd att underldtta en sadan tillagnelse.
Att tranga in i dikten »som i en roll« innebir att uppldsaren
forsoker tolka karaktir, kidnsloldge eller intentioner hos den som
star bakom orden, vad Bohman 1956, i en enkit om recitation och
diktforstaelse, kallar den »subjektivt dramatiska stilen«. I stillet
skulle objektivitet, allmidnmansklighet, efterstravas.” Dikten skul-
le presenteras som »ingens«, den »nakna dikt« som Ingrid Arvids-
son talar om. Dagens dikts producenter anslot sig dirmed till ett i
grunden skriftkonservativt upplasningsideal.”® En av de mer dras-
tiska formuleringarna fick detta synsatt 1938 ien artikel om upplas-
ningiradio som kan vara vird att citera. Kritikern Georg Svensson
hivdar dar att uppldsaren skall formedla »de nakna orden« utan
»storre l1opningar pd den emotionella skalan. Da stor han lisaren
[sic] i dennes koncentration och tringer sig mellan forfattaren och
dennes publik: Jag kan inte uttrycka saken bittre dn att den
idealiske upplésaren [...] bor kdnna sig som en god boktryckare
nér han sitter och trycker en bok.«*

Den enstimmiga uppldsningen

Vid transkribering av muntlig dikt paverkas resultatet av ens
forestdllningar om textens natur, skriver Ruth Finnegan. Hon
varnar for forestillningen om »a ’correct’ super-existent text [...]
of which the spoken words are merely a secondary reflection«
liksom f6r modellen med en enradig text, som i en tryckt bok:
»Here One voice speaks at the time.«** Genom att Dagens dikts
producenter aldrig anlitade mer 4n en upplésare i en utsindning
bevarades den enskilda lisningens enstimmighet och ndgot av
den enhetlighet och linearitet som dikten haft i tryckt form.
Anna Rydstedts »Har du sett en vingklippt fagel« dr uppbyggd
som en serie av frdgor och svar: »Vem har klippt den figelns
vingar? / Den skicklige kirurgen med kniv, pincett och sax / har
klippt den fégelns vingar.«* Nir en enda upplidsare framforde
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Rydstedts dikt blev den en monolog, ett jagets (retoriska) sam-
tal med sig sjdlvt. Inte heller for dikter uppbyggda som vixel-
sanger anlitades mer dn en uppldsare. Exempelvis framfordes Bo
Bergmans »Trettondagsafton« av en enda uppldsare, som inte
varierade rosten for att framstilla dialogen mellan diktens tre
sjungande mdn och dess »irrande man«.>>Korlyrik framfordes
som sololyrik i Dagens dikt.

Nir dialoger gestaltades med en rost, i stillet for tva eller flera,
blev resultatet att de framstod som inre dialoger, det vill siga
monologer i strikt mening. Det inre samtalet blir ocksa en bild f6r
dikten — och for Dagens dikt — i Gunnar Ekel6fs inledningord till
1957 drs Dagens dikt-antologi: »Den inre rosten, / den som kom-
mer naturligt [...] som frin dig sjalv till dig sjélv.«* Ekelof anslot
sigtill vad jag ovan kallat en skriftkonservativ syn pd uppldsningen,
han ansag att en »upplésare ska ldsa s, att folk kdnner att de
sjdlva ldser dikten innantill«.* Ekelofs »inre rost« kommer nira
T. S. Eliots beskrivning av den poesins »forsta rost« som poeten
anvinder ndr han talar till sig sjdlv — eller till ingen alls.” »It is an
interior meditation, or it is a voice out of the air, regardless of any
possible speaker or hearer. For the last hundred years it has been
this conception that is at the heart of our feeling about poetryx,
kommenterar Graham Hough.>

Producenterna anvinde alltsd aldrig mer 4n en upplésare i en
utsiandning och forsokte lainge undvika att dikten framférdes som
ett yttrande forankrat i en geografisk-dialektal eller social posi-
tion.” Den upplasta dikten skulle kunna uppfattas som sprungen
ur lyssnaren sjdlv. Idealet var det inre samtalet och den enskilda
lasningens »nynnande fran bladet«. En stor del av Dagens dikts
texturval utgjordes ocksd av texter med ett tydligt »jag« eller »vi,
sololyriska dikter, centrallyrik, boner och dikter i form av 6ppna
fragor.

Michail Bachtin dr en av de teoretiker som hivdat att poesin
utmarks just av ett sprak fritt fran flerstimmighet och dialogise-
ring: »The poet is a poet insofar as he accepts the idea of a unitary
and singular language and a unitary monologically sealed-off
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Dov, olycksbddande rost i svensk radio klockan 12,01:

»Jag diktar for ingen...»

Om »poesins forsta rist«, dd diktaren talar till sig sjilv eller till ingen alls,
skriver T. S. Eliot. Hir har den fdngats av Torvald Gahlins penna.

utterance. These ideas are immanent in the poetic genres with
which he works.«** Enligt Bachtin bygger poesin pa symboler eller
troper vilkas mangtydighet »presupposes the unity of a voice with
which it is identical, and it presupposes that such a voice is
completely alone with its own discourse«.” Dagens dikts produ-
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center tycks ha haft en liknande uppfattning. Ingenting tyder pa att
man tinkte sig mojligheten att formedla flerstimmiga lyrikupp-
lasningar.

Upplisarens kon och forfattarens

Att uppldsningarna gjordes enstimmiga innebar att dikterna an-
tingen gavs en mans eller en kvinnas rost. Under 1950- och 1960-
talet var det ytterst sillsynt att man framforde kvinnors dikter. En
kontroll av sex drs utsindningar 1955—65 visar en saddan uppldsning.
Nagot vanligare var det att kvinnor laste dikter skrivna av mén; den
ldgsta drsnoteringen var 15 ganger och den hogsta 37 gédnger. Ingen
forandring skedde under den senare delen av 1960-talet. Under
1970-talet blev det vanligare med konsoverskridande upplasning-
ar; mellan 59 och 102 ganger per ar liste da kvinnor dikter skrivna
av man och upp till 6 ganger per ar laste man dikter skrivna av
kvinnor. Dessa nivaer stod sig sedan under 1980-talet.*®

Den o6kade andelen konsoverskridande uppldsningar under
1970-talet hor samman med att andelen lyrik skriven av kvinnliga
poeter dd nddde en bottenniva i Dagens dikt.1972 framfordes méns
dikter av kvinnor i en tredjedel av utsindningarna: andelen lyrik
skriven av kvinnliga poeter var rekordldga 10 procent det aret.
Formodligen lit producenterna kvinnor framféra manliga poe-
ters dikter for att erbjuda variation. Att det genom hela undersok-
ningsperioden varit mer sillsynt att man last kvinnors dikter dn
vice versa skall alltsd ses mot att kvinnors dikter genomgaende
utgjort en minoritet i Dagens dikt.* Sammanfattningsvis var dik-
tens rost starkt bunden till forfattarens kon under 1950- och 1960-
talet. Rosten i kvinnliga forfattares dikter framstilldes dd genom-
gdende, och betraktades formodligen ocksd, som konsbunden.
Bandet mellan forfattarens och upplidsarens kon forsvagades vid
ingdngen till 1970-talet.

Bohmans ord att forfattaren, om denne dger de ritta forutsitt-
ningarna, ar mest lampad att ldsa sin egen dikt, kan tolkas i strid
med mitt antagande om producentens ambitioner att i upplds-
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ningen bevara ndgotav den tryckta diktens autonomi gentemot sin
avsindare. Men man kan ocksd forstd Bohman sd att inte heller
forfattarens rost eller person far trida i forgrunden. Sa framholl
Georg Svensson med gillande, i sin redan citerade artikel om
upplédsning i radio, att forfattare vanligen liser med en helt annan
»anonymitet« dn nar skddespelare for ordet.” Nir det géller forhal-
landet mellan upplédsarnas och forfattarnas kon drar jag slutsatsen
att Bohman undvek konsoverskridande ldsningar dérfor att skill-
naden mellan diktens, uppldsarens, forfattarens och lyssnarens
subjekt dar kunde komma i forgrunden pa ett oonskat satt. Négra
av 1970- och 1980-talets producenter lade mindre vikt vid detta. I
en tidningsintervju fran 1987 sdger sig en lyssnare bli »alldeles
knottrig nir en tjej laser en dikt som dr en uppenbar killdikt«.*
Ibland tycks producenterna velat problematisera fragan om dikt-
rostens kon. Undersokningsperiodens enda dikt av Margareta
Malm framfordes 1984 av Torsten Wahlund. Bakom den kvinnliga
forfattarpseudonymen doljer sig poeten Bertil Pettersson. » Varfor
inte vara lite djarv och vilja *fel’ skddespelare«, foreslar Svante
Weyler 1989 i ett mote om Radioféljetongen.” Som »djarvt« och
avsett att kasta ett nytt ljus pa texten framstar valet av upplasare till
Shakespeares 144:e sonett, vars diktjag vacklar mellan kirleken till
en mork kvinna och en ljus man. Den framfordes 1985 av Anita
Wall.

Nattovning, post-Gutenbergsk dikt
och flerstimmig upplisning

Dagens dikt var ett forum for musikens och lyrikens lugna huvud-
faror. Dikt och musik holls dar dtskilda, musiken skulle folja efter
dikten och uppldsningen tilldts inte 6vergd i sdng. Nattovning, som
borjade sindas 1947, blev det litterdra och musikaliska avantgar-
dets scen i radion.** I Nattovning utforskades och overskreds
granserna mellan litteratur och tonkonst. Sittet att framfora lyrik
historiserades redan i det forsta programmet, dér ett »tidstroget«
framforande stilldes mot ett »tidsenligt«.I1940-talets Nattovning-
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ar utsidndes ocksa upptagningar av muntligt traderade texter och
exempel pd hur olika kompositorer kunde tonsdtta en modernis-
tisk dikt.”

Fragan om diktens relation till musiken kom att dgnas stort
intresse vid 1940-talets slut, i tidskrifter som Prisma och Poesi.
Diskussionerna gillde bland annat mojligheten att komponera
texter enligt musikens monster och skapa en diktens motsvarighet
till musikens flerstimmighet. I en artikel om Erik Lindegrens
forsokiden vagen hidvdar Ulf Lindbergattlitteraturen till sitt visen
ar »linedr; den saknar motsvarighet till musikens utveckling av
flera samtidiga stimmor [...] vid ordets tryckning reser kravet pa
typografisk atergivning av simultanitet svarigheter, som hittills
ingen kunnat rdda ndgon tillfredsstillande bot pa«.*® Liksom Lind-
berg tenderade forfattarna under 1940-talet att se dikten som en
primadrt skriftlig genre och bortse fran mojligheten att realisera
flerstammigheten i en muntlig dikt eller ett flerstimmigt muntligt
framforande. Huvudrorelsen inom den svenska poesin strivade
under1940-taletbort fran deklamationen och det sdngbara, skriver
Staffan Bjorck: »Den blevihogre grad dan ndgonsin en konst for den
tysta, eftertinksamma lasningen.«* Ordet blir aldrig en ton och
tonen aldrig ett ord, menade Elsa Grave i en av det sena 1940-talets
enkdter om dikt och musik: »Jag inbillar mig att begreppen tinka
och lyssna forst maste bli identiska med varandra for att en
identifikation mellan musik och lyrik skall kunna komma till
stand.«*°

Radion erbjod goda mojligheter att 6verbrygga denna klyfta
mellan dikt och ton, och de tidiga Nattovningarnas intresse for
muntlig tradition och modernistisk interartialitet framstdr som
ett systematiskt utstakande av en tradition f6r en radioegen ord-
och tonkonst. Under senare delen av 1950-talet och under 1960-
talet kom den konkreta musiken (Pierre Henry, Pierre Schaeffer
m.fl.) och diktningen att sitta sin prigel pd programmet. Carl
Fredrik Reuterswdrd var en av de forfattare som limnade flest
bidrag. I en direktsind upplasning frain Moderna Museet, i Nattov-
ning den 27 november 1958, demonstrerade han en ny form av
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partitur. Reuterswird beskriver hindelsen i sina memoarer: »det
var diktuppldsning. Ganska formellt. Sa kom jag med en stor
uppstoppad rav! Liste vad rdven tinkte!«* I Nattovning den 14 ja-
nuari 1963 var temat »ny rostkonst i litteratur och musik« och
kvillens lingsta inslag var Oyvind Fahlstréms ljuddikt »Faglar i
Sverige«, utformad i samarbete med studioteknikern Erik Win-
16f.#2 Har hordes poesins niktergalssdng inte som cerebral metafo-
rik, utan som ljudmontage och »figlo«, ett sprik som byggde pé
transkriptioner av fagelldten. Till inslagen i Nattovning den 2 juli
1964 horde en »Diamonolog« av Evan Storm, framford av Allan
Edwall, och Bengt Emil Johnsons »En-mans gubbdrunkning i
radio«.® Hur en diamonolog kan te sig pd trycksidan ser man i
Sonja Akessons Jag bor i Sverige (1966). Akessons »Diamonolog-
samtal« dr tinkt att »omvixlande sjungas, missas, skanderas,
dubbleras [...]«.*

Konkretisterna utforskade radions mojligheter att arbeta med
rost och ljud som ramaterial och att skapa flerstimmiga ljudvivar.
Deras tryckta dikter overgav ofta de traditionella typografiska
losningarna for diverse experiment — med vertikal parallellism,
collage, bilddikt etc. — och skulle inte ses som specialfall av den
»konventionella (Gutenbergska) poesiformen«.* De utvecklade
ocksd nya uppldsningsformer och sag inte lingre den skrivna
dikten som en 6verordnad forlaga for framforandet. En viktig
foregdngare i detta avseende var kompositoren och forfattaren
John Cage, som ocksa sokt nya typografiska losningar for att aterge
simultana stimmor och for att ange duration och styrkegrader vid
framforande av texterna.* Bengt Emil Johnson menade, i ett
enkdtsvar 1967, att forfattare alltsedan Joyce och »via en stor del av
(den lyriska) modernismen (Lindegren...)« efterstravat en typ av
upplevelser av sddan komplexitet att det rort sig om »néstan
simultana forlopp, [...] vilket har varit orimligt svart att uppna
med hjilp av den traditionella poesiformen, men som ligger fullt
atkomlig for ljuddikten«.# I den konkreta dikten och text-ljud-
kompositionen ser man det kanske tydligaste exemplet pd dmsesi-
dig paverkan mellan radio och poesi. Radions inspelningstekniker
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och 6ppenhet for experiment stimulerade framvixten av nya lyris-
ka genrer, med konsekvenser dven for den tryckta lyrikens utform-
ning,och poeter bidrogiutvecklandet avnya former av »radiomas-
sighet«.®® Typiskt nog kom konkretismen aldrig att spela ndgon roll
i Dagens dikt. »Kan ni tinka er Ake Hodells ’igevir’ (grammofon-
versionen) som ’Dagens dikt’?« fragade Torsten Ekbom pole-
miskt.®

Att Dagens dikt nairmade sig den enskilda ldsningen och styrdes
av skriftkonservativa forestillningar om en »indifferent« typografi
och en textens egen rost innebar inte att uppldsningarna reprodu-
cerade de tryckta dikternas inneborder. Vid nedtecknandet av
muntlig diktning frigors det traderade materialet fran de samman-
hang dir det vunnit sin mening och inordnas i nya, av skriften
préglade, strukturer. Nedteckningarna omstrukturerar ibland det
muntliga stoffet i lika hog grad som de &r priaglade av det.>® P4 ett
motsvarande sitt forholl det sig med Dagens dikts uppldsningar.
Man forsokte gora dem trogna de tryckta texterna i vissa avseen-
den. Samtidigt sattes dikterna in i nya sammanhang och gavs
ddrmed nya funktioner och inneborder.
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KAPITEL 3

Dagens dikt 1955-69
Lyrikuppldsning som profan andakt

Det sena 1950-talets forfattarkanon

Under detsena1950-talet praglades Dagens dikt avigenkidnnandets
glddje. Lyssnarnas chanser att »gissa pa forfattare«var goda. 46 pro-
cent av dikterna var skrivna av svenska poeter som debuterat 1921—
40. Dirtill kom framfér allt dikter skrivna av nittitalister och 1910-
talets debutanter. Utldndsk poesi anvdndes bara i 3 procent av
utsindningarna.

Av forfattarna med debut fore 1901 framférdes oftast Vilhelm
Ekelund, Ola Hansson, Karlfeldt och Heidenstam. Av de poeter
som debuterat 1901-10 var Bo Bergman, Bertil Malmberg och
Anders Osterling vanligast. Par Lagerkvist och Edith Sodergran var
de mest lista 1910-talsdebutanterna (debut 1911—20), foljda av
Einar Malm, Erik Blomberg, Gabriel Jonsson och Gunnar Mascoll
Silfverstolpe. Av 1920-talsdebutanterna (1921-30) listes framfor
allt Harry Martinson, Hjalmar Gullberg, Karin Boye, Nils Ferlin,
Rabbe Enckell, Johannes Edfelt och Elmer Diktonius. Av 1930-
talsdebutanterna (1931—40) dominerade Gunnar Ekel6f, Karl Venn-
berg, Ella Hillback och Ebba Lindqvist. De vanligaste 1940-talsde-
butanterna (1941—50) var Werner Aspenstrom, Stig Carlson, Inge-
borg Erixon, Ingrid Nystrom, Anna Greta Wide, Maria Wine och
Greta Floding. Med denna upprikning har forfattarna till mer dn
hilften (57 %) av det sena femtiotalets Dagens dikt-uppldsningar
presenterats.’ Det var ovanligt med dikter skrivna av poeter som
debuterat under 1950-talet (1951-60). Birger Norman ldstes 5 gdng-
er, Folke Isaksson, Anders Apelqvist, Birgit Tingstedt, Britt G.
Hallgvist och Kerstin Berger ldstes 3 gdnger vardera.
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Mest ldsta forfattare
1955-59 (5 dr)

Mest ldsta forfattare
1960—69 (10 dr)

Karin Boye 56
Harry Martinson 55
Gunnar Ekelof 48
Pir Lagerkvist 48
Hjalmar Gullberg 41
Nils Ferlin 39
Ebba Lindqvist 35
Karl Vennberg 31
Ella Hillback 31
Edith S6dergran 30
Verner von Heidenstam 28
Bertil Malmberg 28
Vilhelm Ekelund 28
Rabbe Enckell 26
Erik Axel Karlfeldt 25
Einar Malm 25

Harry Martinson 119
Hjalmar Gullberg 95

Nils Ferlin 79
Gunnar Ekelof 76
Karin Boye 69
Bo Bergman 62
Par Lagerkvist 59
Karl Vennberg 57
Ella Hillback 55
Ebba Lindqvist 52
Johannes Edfelt 51

Anna Greta Wide 50
Werner Aspenstrom 48
Rabbe Enckell 48
Erik Axel Karlfeldt 47
Bertil Malmberg 47

De 16 mest lista forfattarna
gav textmaterial till ca 39 % av
av utsindningarna 1955-59.

De 16 mest lista forfattarna
gav textmaterial till ca 35 %
av utsindningarna 1960—69.

1960-talets forfattarkanon

Under 1960-talet forekom gruppen av poeter med debut fore 1901
mer sillan dn forr, men den dominerades av samma namn som

tidigare. Gruppen av forfattare med debut 1901-10 var lika frekvent
som under 1950-talet och dominerades fortfarande av Bergman,
Malmberg och Osterling. De férekom var och en mer 4n fem
gdnger sa ofta som gruppens fyra, Erik Lindorm. 1910-talsdebu-
tanterna (1911—20) minskade over lag. Sodergran och Lagerkvist
var fortfarande de storsta i denna grupp. Erik Blomberg och
finlandssvensken R. R. Eklund férekom négot oftare an forr. 1920-
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talsdebutanten (1921-30) Harry Martinson ldstes 119 ganger under
1960-talet, vilket var ungefir lika frekvent som tidigare. Gullberg
blev denna grupps nist mest laste forfattare, foljd av Ferlin. Karin
Boye forekom mer sillan dn under foregdende decennium.

Av 1930-talsdebutanterna dominerade fortfarande Ekel6f, Venn-
berg, Hillback, Lindqvist, Olle Svensson och Karl-Gustaf Hilde-
brand. Med undantag f6r Svensson ldstes de mer sillan dn tidigare.
Gruppen som helhet minskade, och det gjorde dven skillnaden
mellan dess topp och dess mellanskikt. Lyrik skriven av 1940-
talsdebutanter (1941—50) blev vanligare och de mest ldsta forfattar-
na i denna grupp forekom oftare 4n under 1950-talet. Undantaget
var Wide, som trots detta bevarade sin stillning som gruppens
mest ldsta poet. Liksom Aspenstrom léstes hon ca 5 ganger per ar.
Erixon, Nystrom och Wine ldstes 2—3 ganger per dr. Gruppen
breddades med bland andra Osten Sjostrand, Helge Jedenberg,
Elsa Grave och Bo Setterlind, vilka nu forekom regelbundet. Av de
1950-talsdebutanter (1951-60) som tagits upp i programmet fore-
gdende decennium blev Norman och Isaksson vanligare. Dartill
lastes Busk Rut Jonsson, Majken Johansson, Ingrid Arvidsson och
Goran Tunstrom. Den mest liste 1950-talsdebutanten blev Tomas
Transtromer. Av 1960-talsdebutanterna (1961—70) var Lars Gus-
tafsson den vanligaste. Dessutom ldstes Ann Sofie Berg, Carl-Axel
Moberg och Ingrid Schoijer.

Programmets forfattarkanon breddades alltsa ndgot och ge-
nomgick en successiv foryngring. 1910-talets debutanter och for-
fattare med debut fore 1901 ldstes mer sillan, medan programmets
1940- och 1950-talsdebutanter 6kade i motsvarande grad. Fortfa-
rande utgjorde 1930- och 1940-talsdebutanterna de storsta grup-
perna. I hela 42 procent av 1960-talets utsindningar anvindes
dikter ur deras produktion. Utlindska forfattare forekom i ca
5 procent av 1960-talets utsindningar. I augusti 1964 summerade
Pontus Bohman Dagens dikts 27 forsta ar: 337 poeter hade varit
representerade, varav ett sjuttiotal utlindska. De senaste 50 arens
diktning hade varit den fond som verksamheten grundats pa.
Dikterna hade hamtats frdn den i bokform utgivnalyriken, undan-
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tagen kunde riknas pé ena handens fingrar. Bohman kunde med
fog konstatera att programmet bidragit till att sprida kunskap om
lyrisk dikt.>

Upplisning som uppbyggelse och profan andakt

1950- och 1960-talets Dagens dikt var starkt priglat avambitioner-
na att skapa en »profan andaktsstund«.> Det var inte dikten som
estetiskt dokument som stod i férgrunden i Dagens dikt, menade
Bohman, »temat« var viktigare.* Bohman ansag att lyssnaren
madste ha »vertikaldimensionerna i tillvaron« aktuella for att lyri-
ken ska kunna siga honom négot.s

Ansatsen att forena skonlitterdr upplasning och den religiosa
andaktens former var inte unik i samtiden och ter sig med tanke pd
Bohmans bakgrund foga forvinande.® Hans far, August Bohman,
hade varit verksam som frikyrklig predikant och skrivit religiosa
dikter av vilka flera kom att anvdndas som psalmtexter i olika
samfund.” August Bohmans poesi rekommenderades ocksd for
upplésning vid frikyrkliga ungdomsmoten.®

Harald Nordstrom skriver 1940 att just andakt och uppbyggelse
ar vad radions lyrik- och prosauppldsningar formar skianka: »Sak
samma giller [...] 16rdagens helgmalsringning, gudstjidnsterna«.’
Nio ér senare havdar chefen for radions foredragsavdelning, Erik
Hjalmar Linder, att uppbyggelsen dr en avradions huvuduppgifter.
Uppbyggelse sigs ha med besinning, andakt och tradition att gora.
Den ger lyssnaren tillfille att »besinna sin egen situation, se in i sig
sjilv, hejda sig ett 6gonblick och tinka efter varfor hon lever, hur
hon lever och vad meningen kan vara med det liv hon fatt«.”
Numera talar vi girna om béade profan och kristen uppbyggelse,
skriver Linder, som framhaller att &ven om radion saknar regelritta
»gudstjanster« for icke-kristna, sa limnas de sekulariserade lyss-
narna inte lottlosa: »I de talrika uppldsningarna beaktas omsorgs-
tullt deras behov.«"

Associationer till andakt och uppbyggelse garigen ilyssnarreak-
tioner och presentationer av programmet Dagens dikt och de
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Som traditionsbevarande institution och andlig stimulans marknadsfor-
des 1957 drs Dagens dikt-antologi. Den profana och den kristna andakten
kompletterade varandra.



antologier som f6ljde i dess spar. 1957 drs Dagens dikt-antologi
marknadsfordes som konfirmationsgéva med hjilp av paralleller-
na mellan antologin och andaktsboken, programmets och kyrko-
rummets stimningsfulla 6gonblick.” Det som annonsen anviander
som forsiljningsargument — Dagens dikts karaktir av traditions-
bevarande institution och andlig stimulans — blir méltavla for
Torsten Ekboms kritik, nir han 1966 beskriver Dagens dikt som
»en sorts sekulariserad andaktsruta i radio dér kidnda skadespelare
med av rorelse bruten stimma forkunnar hur det kinns att spela
kula om véren, vara forilskad, palla dpplen om hosten, kld gra-
nen el. dyl.«.”

Fortsittningen av kapitlet behandlar Dagens dikts karaktdr av
profan andakt och arstidskonventionens funktion i programmet.
Sittetatt framfora dikterna berors inte utover vad som redan sagts:
Bohman ville att lyssnaren skulle kunna ta till sig dikten som sina
egna ord, som en rost fran lyssnarens inre. Detta underlattades av
att upplisare, forfattare och dikttitel nimndes forst efter musik-
styckets slut och av det enstimmiga och icke-dramatiserande
framforandet. Dartill kom den tystnad som skapade forutsittning
for begrundan och eftertanke; uppldsarens pauseringar och den
korta pausen mellan dikt och musikstycke.” Den oféranmilda
dikten motsvarade vdl Hans Ruins forestidllning om ett poesins
»samlande nu«. Det dr karakteristiskt for den poetiska upplevelsen
att den ger oss detta behov att hejda oss, att stanna, skriver Ruin:
»Det dr som ville vi lata allt, som vi instinktivt fornimmer ligger
uppsamlat i 6gonblickets forbiglidande punkt, tona ut i vért sin-
ne.«’ Lyssnarbreven rymmer liknande formuleringar: »Dagens
dikt, som helgmalsbonen pé 16rdagskvillen, fungerade som hall-
punkter dd man stannade upp, nollstillde sig och tog emot.«'
Ruin betonar tystnadens, pausens betydelse i poesin. Poesin och
bonen sigs ha gemensamt att i dem véinds, genom tystnaden, »den
diskursiva meditationen i kontemplation«.”
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De mest lista icke-drstidsbundna dikterna 1955-69

De icke-arstidsbundna dikter som léstes flest ganger 195569 ut-
mirks av att de erbjuder trost och, med Bohmans ord, pdminner
om »dolda vdarden«. Péfallande ofta symboliseras dessa virden av
vatten eller ljus. I Johannes Edfelts »Ett dr nddvandigt« (9) lyssnas
det spant till vad »ddern forkunnar, / dold under livets torne-
snar«.”® Dir finns hemliga killsprang med en gétfull och evighets-
sval dryck. Arne Nymans »Detta dr« (10) lovar lyssnaren: »Vill du
dricka detta lidande till botten / fir du dock till sist / klart, sott
vatten av kirlek [...] Soker du ensamhet i 6demarken / stir dock
allaminniskor /ien minniskas gestalt«. Karin Boyes »Onskan« (10)
framhaller redligheten som det vackraste pa jorden. Dikten beskri-
ver en klar vattendroppe som vilar i virldens daggkdpeblad: »Den
enda stilla droppen / dr livets 6gonsten.« I Par Lagerkvists »O
minniska, dubrunn« (9) sigs mdnniskan vara en brunn av gatfullt
djup: »Hur ofta ville jag ej dricka klarhet, visshet / ur detta icke
rena, djupa vatten«. Trots dryckens grumlighet dr »hela stjarneval-
vets gdta [...] ingenting mot gatan i din spegel.«
Vardagsverkligheten sitts gdrna in i ett kosmiskt perspektiv,
ibland med inslag av hinsideslingtan. Karl-Gustaf Hildebrands
»Aktenskap« (9) framhéller virdet av hemmet, familjen och det
dagliga brodet: »Och det finns inga andra visentliga ting / 4n detta
vart hus med en rymd omkring.« Ocksd Ragnar Ekelunds »Jorden
inunder min fot« (11) sammanstiller jordiskt och himmelskt, det
vardagliga slitet f6r brodfédan och »stjarnorna dver mitt huvud,
och ur aftonens frid stiger lingtan och drom »liksom en fagel [... ]
pd brackliga vingar / nistan forblindad av ljus«. I Frodings »En
fattig munk frdn Skara« (9) kontrasteras den vilsna jordiska vand-
ringen mot hoppet att mianniskorna ska racka varandra handen
och mot den fagel som »flyger sé glad emot sky«. I Ella Hillbédcks
»Leendet« (10) kommer ljuset och leendet ilande nar minniskorna
ar trotta och »morkt borta«. Ndr det var som svarast vantade alltid
en ljusning. »Morgonen nalkas man bara fran nattsidan«, heter det
i Olle Svenssons »Att vandra mot morgon« (9). I Ekel6fs »Nr livet
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upphort vara mig till frestelse« (10) framfors en bon om en fridfull
ochharmonisk ensamhet: »1dt mig fdleva hiaren tid / frimotandra,
fri mot mig sjalvl« Ocksd ostillbar lingtan och 6vergivenhetskins-
lor fick komma till tals, bland annat i Par Lagerkvists »Vem gick
forbi min barndoms fonster« (10) och i samme forfattares »Min
lingtan 4r inte min« (9). Mindre svirmodig 4r tonen i Heiden-
stams »Undret« (10): »Kort ér livets vig och kvillen snar, / blid och
glatt fornojsam dnda var.«*

Boner, centrallyrik och didaktiska texter

Tio ganger 1955-69 ldstes ocksd Karl-Gustaf Hildebrands »Bon
efter svar tid«, med raderna: »Herre, forvandla véir kirlek / till ett
fonster for din rymd!«* Flera av 1950- och 1960-talets dterkom-
mande dikter riktade sig direkt till Herren. Nio génger 1955-68
lastes R. R. Eklunds arstidsbundna »Bon«, med orden: »Herre tag
bort dren som du hopat!« Boner riktade till naturelementen var
ocksd vanliga. Arne Nymans »Sol« listes dtta gdnger 1957—69: »Sol,
lys milt pa / mork, férvriden krona! / Du skall 16sa kampen / och
forsona.«* Bohman anvinde en rad liknande virboner om ljus
och panyttfodelse.

Kristna bonedikter blev allt mer sillsynta i programmet och
bekinnelser till kristna dogmer, som Emil Zilliacus »Jag tror pa
madonnan, / den heliga Modern, tycks inte ha forekommit efter
1954.22 Didremot lastes manga profana bekannelser. Gunnar Eke-
16fs »Jag tror pé den ensamma mianniskan«, som ldstes 8 ganger
1955—69, blev undersokningsperiodens fjairde mest lasta dikt. I Sten
Haglidens »Forsamling Enbacke«, som ldstes pa 1970- och 1980-
talet, dr den kristna treenigheten utbytt mot naturelementen: »Vi
tror pd den treenige: / gronmark / varmvind / klarvatten«.”

Boénens monologiska utformning garigeniden centrallyrik som
Dagens dikt ofta anvint sig av: kortare dikter som ger omedelbara
uttryck for personliga stimningar och kidnslor och vars form
underlittar inlevelse i eller identifikation med den talande. Van-
ligt forekommande var ockséd didaktiska dikter som ofta var hallna
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i vi-form, som Harry Martinsons »Li Kan talar under tradetc,
eller hade ett direkt tilltal till mottagaren, som Whitmans »Grun-
den till all metafysik« och Artur Lundkvists dikter »Jag sager er«
och »Kort foreldsning om friheten«. Den senare anvindes som
forsta maj-dikt under 1960-talet. Liknande didaktiska texter ut-
gjorde en betydande del av det aterkommande icke-arstidsbundna
materialet.*

Arstidskonventionen som ett sitt att anpassa
meddelandet efter mottagarnas minsta
gemensamma nimnare

Naturen har inspirerat poeter och erbjudit motiv och bilder, som
de ging pd gdng dtervant till, och en stor del av den tryckta lyriken
innehaller anspelningar pd natur eller arstid.» Det speciella med
Dagens dikt var att dikterna utsindes pa sd vis att de kom att
associeras till lyssnarnas nidrmaste samtid, deras nu. 1983 ars PM
for Dagens dikt slar fast att naturlyrik bor f6lja arstiden.” Denna
regel tillimpades sedan programmets start och den stod sig genom
hela undersokningsperioden, dven om den kom att forsvagas.
1950- och 1960-talets Dagens dikt lade sig ndra arstidernas vaxling-
ar och hade en kalendarisk tendens som lyssnare och kritiker inte
kunde undgs att notera. Enstaka manader under 1950-talet kunde
uppat 8o procent av dikterna vara inplacerade enligt arstidskon-
ventionen. »Numera dr det ndstan axiomatiskt, att Dagens dikt
bjuder pa ett intimt naturstycke med anknytning till det rddande
védret i Stockholm eller pa ett stycke poetisk gottkopsfilosofi«,
skriver Folke Isaksson nedlatande i en radiokrénika 1959.” Fem ar
senare klagar Olof Lagercrantz: »vore man bosatt under jorden dit
sol och méne inte nadde, skulle man med ledning endast av Dagens
dikt kunna bestimma var i drets kretslopp man befann sig.«*
Foljande uppriakning, av ndgra av det sena 1950-talets mest lasta
arstidsbundna dikter, ger en bild av hur troget Dagens dikt dé foljde
arstiderna och kalendern:

P4 arets forsta dag listes Geijers »Pé nyarsdagen 1838« (4), foljd
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av Shakespeares »Tiden« (3) ndgon av de niarmaste dagarna.” I
januari kom Ragnar Ekelunds »Jorden inunder min fot« (5) och
Nils Svanbergs »Vinterdagsljus« (4).I februari framfordes Vilhelm
Ekelunds »Februarimorgon i skogsbrynet« (5) och i mars kom
Levertins »En gammal varvisa« (4). I mars—april listes Gabriel
Jonssons »Om varen« (4) och Vennbergs » Aprildag« (4). Valborgs-
missoaftonens dikt var Wivallius »Klagovisa 6ver denna torra och
kalla var« (4). P4 Norges nationaldag hordes passager ur Nordahl
Griegs »Norge« (2) eller Bjornstjerne Bjornsons »Skal for Eids-
vollsmennene« (2). Stagnelius »Suckarnes mystir« var lange knu-
ten till maj—juni médnad (4, samt i september 1959). Dikten havdar
att varen blott dr suckar fran jordens dunkla barm.** Vid denna
arstid lastes ocksa Viktor Rydbergs »Dromliv« (4), Karin Eks »Den
tidiga morgonen« (4),af Leopolds »Ogonkast pa naturen« (4) och
Kerstin Soderholms »Av denna jorden« (4). P4 svenska flaggans
dag listes Lagerkvists »Landet« (3). Till sommardikterna horde
Vennbergs »Rast med enkel méltid« (4), Vilhelm Ekelunds »Tri-
det« (5), Boyes »Evighet« (5), Tor Hedbergs »Ju mer mitt hu-
vud« (4), Heidenstams »Vore jag ett litet barn« (5) och Sodergrans
dikter »Det finnes ingen som har tid i virlden« (4) och »Hem-
komst« (5). Pa Bellmandagen gjorde man ett undantag och anvin-
de sjungna versioner av »Fjiriln vingad« (1) eller »Liksom en
herdinna« (1). I augusti lastes Ekel6fs »Sensommar« (3). Vid mit-
ten av september kom Kerstin Soderholms »Under bokarna« (4)
och pé septembers sista dag Karlfeldts »Hostpsalm« (3), f6ljd vid
allhelgonahelgen av samme forfattares »Vinterorgel« (5). Karl-
feldts »Husvillaandar« (4) var knuten till december manad. Under
den morkaste tiden av dret, mellan november och januari, listes
ocksd Lagerkvists »Att livets varma killor inte glomma« (6) och
Ola Hanssons »Lingtan, aning, drom« (5). Forsta advent-dikten
var Lowenhjelms »Advent, advent« (5), julaftonsdikten var Gull-
bergs »Ett barn dr fott i dag« (5) och nyarsaftonsdikten samme
forfattares »Nyarspredikan« (4).

Under den senare hilften av1950-talet var det manga dikter som
listes sa gott som varje ar vid samma drstid. Flera av dem bevarade
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sin stdllning under 1960-talet; bland andra Wivallius »Klagovi-
sa« (10), Erixons »Levande ljus« (7), Lowenhjelms »Advent, ad-
vent« (7), Vennbergs »Rast med enkel méltid« (6) samt Karlfeldts
och Gullbergs ovan nimnda dikter. Aven om detunderi960-talet
blevnagot glesare mellan de arligen dterkommande drstidsbundna
dikterna rorde det sig under denna period om ett hundratal sidana
som léstes tre gdnger eller mer. Dirtill kom alla de arstidsbundna
dikter som listes enstaka ganger. Det kristna kyrkodret spelade
fortfarande en viktig roll for programmet.

Det var inte bara i radions uppldsningar som det var vanligt att
viljatexter som knotan till den aktuella drstiden eller till kyrkodret.
Ien undersokningavvad som ldstes vid IOGT:s ungdomsforbunds
moten under 1910-talet framgdr att »arstidsdikter« var den vanli-
gaste dikttypen, forutom dikter med nykterhetsanknytning.* For-
modligen fanns en pedagogisk strategi bakom ett sidant textval.
Svensk dikt dret om (1953), en lyrikantologi avsedd for skolbruk,
sdgs att man kan underlitta ungdomars forstaelse av dikter om
man forsoker anknyta till ndgot som ligger dem nira, »t.ex. livets
rytm under arstiderna med deras olika innehall, vilket ger dikterna
storre aktualitet«.” Joel C. Kuipers anvinder termen »entextuali-
zation« for att beteckna en gradvis objektifiering och dekontextu-
alisering av diskursen fran den omedelbara situationen for yttran-
det, resulterande i »a stretch of talk which appears to be removed
from the ’here and now’ of audience interaction«.’* Nar drstids-
konventionen tillimpas pa tryckta texter sker diremot ett nairman-
de eller ssmmansmaltande av mottagarens situation, textens viarld
och situationen for den ursprungliga (fiktiva eller verkliga) avsdn-
daren. Som exempel pé detta kan man ta Dagens dikts utsindning-
ar av Rainer Maria Rilkes »Host«, tre ar i oktober manad. Rilke
skrev dikten hosten 1924.% Vid utsindningarna synkroniserades
den ursprungliga avsindarens, diktens och mottagarens arstid,
och dirmed tonades det tidsmissiga gapet mellan tillkomst och
framforande ned.

Arstidskonventionens starka stillning i radions upplasnings-
verksamhet framstdr som ett forsok, av programmens avsindare,
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att underlitta tillignelsen genom att anpassa meddelandet efter en
minsta gemensam ndmnare i mottagarnas omgivning och troliga
associationer.® Vill man forstd Dagens dikts uppldsningar som
ndgot mer dn ett givande av rost at texter, som lyssnarna lika girna
kunde s6ka upp i en bok, finns det skil att undersoka vilken roll
arstidskonventionen kan ha haft for utsindningarnas inneborder
och programmets funktion som »profan andakt«, samt de princi-
per enligt vilka Bohman knot texterna till bestimda arstider. For
detta krivs en kort tillbakablick pa hur skrivna texter kontextuali-
serats tidsmassigt i ndgra tidigare andaktsformer.

Tidegirdens och andaktslitteraturens tidsmidissiga
kontextualisering av skrivna texter

Inget avradions profana uppldsningsprogram, bortsett fran nyars-
nattens diktldsning, har haft en sd stark koppling till ett visst
klockslag som Dagens dikt. Bohman menade ocksé att Tolvslaget
bir pa »ett mittat symbolinnehadll« som kan 6ppna sig for en
lyssnare och ge sa mycket, att nagot ytterligare inte behovs.”
Tidpunkten f6r Dagens dikt sammanfaller med tidegirdens text.
Tidegirden var, och dr, en serie gudstjanster som holls pa faststall-
da tidpunkter genom dygnet.”® Dessa byggde framfor allt pa Psal-
tarens psalmer, som samtliga skulle framforas varje vecka. Ovriga
bibeltexter skulle man gd igenom pa ett dr. Det konstnarliga i
tidegdrden ligger forst och framst i strukturen, menar Ragnar
Holte: »Genom denna ges for dagens olika tider upp till dtta
bonegudstjinster, var och en med sin speciella karaktir. Dessa i sin
tur dr samlade till veckoserier. Allt &r sa i sista hand inordnat i
kyrkodret pé ett sddant sitt att den fasta veckostrukturen pd ett
sinnrikt sitt berikas och varieras med hinsyn till lingre kyrkodars-
tider och till speciella hogtidsdagar.«** Tidegdrdens texter valdes
med tanke pd de aktuella tidpunkterna for framforandet och
inordnades i en cykel av framféranden. Textens innebord vid
framforandet pdverkades av kyrkoarstiden, av tiden pa dygnet och
av dess relation till de texter som den kunde ersittas med och till
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dem som foregick och f6ljde den. I tidegirden kan kyrkan sidgas ha
utvecklat ett systematiskt sdtt att integrera bibeltexterna i det
dagligalivet. Framférandet mojliggjorde en viss tolkning, inte bara
av den skrivna texten utan ocksa av manniskans situation »har och
nu, och pdminde deltagarna om sambandet mellan samtiden och
de religiosa myternas tider.* Tidegirden indelade och gav inne-
bord at tiden med hjilp av bibelordet.

Andaktslitteratur forekom i Sverige redan under medeltiden,
men det var forst efter reformationen och framfor allt under 1600-
talet som den, genom boktryckarkonstens utbredning, blev vanlig.
Med denna typ av litteratur lades grunden for det privata ldsandet
i Sverige.* Andaktslitteraturens spridning antas ha medverkat till
uppkomsten av ett nytt, subjektivt pietetsideal; en interiorisering
av gudsrelationen. Konstvetaren Peter Gillberg har visat hur detta
kom till uttryckiepitafiemdleriet, ddr det blev vanligt med portritt
av ménniskan med boneboken i hand.* I Stina Hanssons studie av
den svenska andaktslitteraturen 16501720 framgar hur texterna
kunde utformas efter den tidpunkt de var tidnkta att lasas.® Bock-
erna inneholl program for andakten, vilka ofta var utformade efter
de rekommenderade tidpunkterna fér framforandet. Vissa av tex-
terna erbjod endagsprogram, andra kunde erbjuda vardags- och
sondagsversioner, anpassade efter de olika veckodagarna eller efter
avsnitt i kyrkodret. I betraktelser kunde den aktuella veckodagen
korrespondera med en viss dag i passionsveckan, i program for
morgontimmarnakunde ldsaren for varje timme féras ndrmare sin
doéd och sin dom.* Foreteelser som ldsaren hade aktuella, som
solens uppgéang eller morgonens paklidning, kunde ddrmed fun-
gera som utgangspunkter for betraktelser som lyfte ldsarens upp-
mirksamhet fran det jordiska.

I tidegird och andaktslitteratur anviandes den tidsmassiga kon-
textualiseringen for att uppritta korrespondenser mellan ldsarens
eller lyssnarens nu och andra »hogre« férlopp som skapelsehisto-
rien, passionshistorien eller den personliga fralsningshistorien. Pa
ett liknande sitt gjorde arstidskonventionen det mojligt for Boh-
man att,som Emanuel Linderholm skriver med syftning pa kyrko-
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aret, »fylla sjdlva den flyktiga tiden med ett religiost innehall och
giva dess naturliga forlopp en hogre innebord«.

Ett lyrikens kyrkodr. De drstidsbundna utsindningarna

Bohman strukturerade utsindningarna kring naturens kretslopp
och kring kyrkliga och profana hogtider. Ibland anvandes ocksa
dikter anpassade till bestimda veckodagar, datum och namnsda-
gar. Formodligen tjdnade tidigare drs manadslistor som forebilder
vid komponerandet av nya. Majoriteten av arstidsbundna dikter
var inte knuten till bestimda datum eller helger och en dikt
behovde inte behandla eller innehdlla hostlov, varknoppar eller
vintersno for att knytas till en viss arstid. I praktiken tillimpades
arstidskonventionen inte bara pa utpriglade »naturdikter« utan
ocksa pa sddana dar arstid, solstdnd, klimat, vixtlighet eller man-
niskans livsfaser hade en mindre framtriddande roll eller fordes in
i form av symboler eller troper. Dirtill kom andra motiv som var
starkare knutna till vissa drstider.

En aterkommande dikt gér séllan att placera in pa ett bestimt
datum. Variationerna kan bero pa tidiga eller sena vintrar och
religiosa hogtider som skiftar plats i almanackan, i andra fall pa att
en dikt genom sitt dmne, kinslolédge eller bildsprak har ansetts som
limpad for lasning under en viss drstid utan att for den skull
innehalla ndgra kalendariskt precisa tids- eller rumsmarkorer. De
dikter som hir beskrivs som drstidsbundna har utsints upprepade
gdnger vid samma arstid. Som drstidsbundna har jag ocksa betrak-
tat dikter som ldsts enstaka ganger och vars innehall och utsind-
ningsdatum tyder pa att de inplacerats enligt arstidskonventionen.
Foljande redogorelse bygger pa ett representativt urval av de ars-
tidsbundna dikterna. De dikter som ndmns i noterna och i den
lopande framstillningen forekom i ca 850 utsandningar, till Gver-
viagande delen 1955—69.
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HOST-MIDVINTERDIKTER. MOT NATT, DOD OCH SOMN

I hostens dikter gar dygnet mot natt: »Det dr kallt; det 4r sent och
morkt.«* Minniskans medvetandetillstind gdr mot somn och
drom, hennes livskurva mot dlderdom och déd. Barndomstiden dr
ett avlagset minne.” Dikterna trostar, gor upp med och forbereder
infor doden. »Kinn dig ense i tid med allt som forgas«, uppmanas
lyssnaren.* I Stig Dagermans »Host« dr det natt och 16ven gulnar:
»Attdo dr att resa en smula / frdn grenen till fasta marken.« I Greta
Bergholmens »Nir vi blir gamla« ges den kristnes tro pa ett liv efter
detta: »Vad kan vil hinda oss utom déden? / Och han ér var
fortrogne, vir vin, / som védntar oss pa alla vagar. / Utan fruktan ser
vi hans skugga nalkas [...] Vimoter natten, / och vi vet, att en gang
skall det dagas.« Dikter som skildrar dlderdom eller férberedelse
for doden utan att innehdlla ndgra anspelningar pé arstiden knots
foretridelsevis till hosten, bland andra Edmund Wallers »Alder-
dom«.*

UNDER STJARNHIMLEN, PA STRANDEN TILL DODENS HAV
Programmets hostdikter stdller ofta mdnniskan »ensam pa en
hostlig strand, — / under stjirnor«, som i en dikt av Gullberg.* I
Arvid Mornes »Hostlig vandring« ser manniskan »det stora, mor-
ka havet« och skadar befriad sin virld »i evighetens / oféranderliga
stjarnehimmel«. Att std infor havet och natthimlen blir att kon-
fronteras med somnen, doden och evigheten. »Du vet, att alltet, det
mangtusenmila, / skall engdng springasiditt 6gaslins / och sjunka
ien ocean av vila / didr ocean och vila inte finns«, heter det i Sten
Selanders »Helgsmal pd Alvaret«. Bortom detta dodens vatten
hdgrar en annan strand, som i en dikt av Einar Malm: »Lings
stranden pa andra sidan / fjarden gér storvassens band [...] Men
vem lidngtar till andra sidan / ndr man haller livet i hand?« Strand-
motivets koppling till hosten var linge stark; exempelvis blev
Petronius »O denna strand«, som inte rymmer ndgra dygns- eller
arstidsangivelser, en hostdikt.>
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Roland Svenssons illustrationer pryder 1943 drs kalendariska Dagens dikt-
antologi. For september mdnad valde han ett kustmotiv.

VINDENS OCH ANDENS TONER

Hosten var i Dagens dikt tystnandets tid men ocksd den sakrala
musikens. »Nu tystnar sommarns vina herdepipor, / ur stormens
orgel brusar hostpreluden / och minskan gér att skorda vad hon
satt. / Pa glaskall himmel spricker klara stjarnor«, horde lyssnaren
i Diktonius »Hostprelud«, och i »Hostvibrato« av Gulli Lund-
strom: »Du stilla tid, ndr allting tystas ner / och vilar i sig sjdlvt och
sakta andas [...] Och livet lyssnar, stumt och inatvint, / till dina
morgnars rena orgeltoner.« I en dikt av Helmer Grundstrom hors
en psalm ljuda i mérkret och i Osterlings »Psalmodikon« blandas
torparens psalmspel med »stillsamt sus / frin hostliga myrar och
skogar. // Vem hor hans spel, om ej Herren Gud / fran sfirerna
lanar sitt 6ra? [...] Det ringa blir stort pd odndlighetshall —/ s&
linge hans sangspel klingar, / 4r jorden mer dn en vilsen boll / som
kretsar i 6dsliga ringar.«*

Mest ldnglivad av orgeldikterna blev Karlfeldts »Vinterorgelx,
som beskriver hur sommarens hymn slocknar och hur vintern
reser sitt »orgelhus«, trampatav Eol, vindarna, och med en ton som
»stjiarnornas lugna andedrikt«. Karlfeldt beskriver vintern som
arets sabbat, en tid av helig vila: »Nu ldr min ande din egen ton, /
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den fulla klangen, den djupa ron, / att jag ma gd som pa sabbats-
fird / i min vintervirld.« Bilden av senhdsten som en helig fird
anvinds ocksd isamme forfattares » Hosthorn«, dir en hornblisare
hilsar de furstar som kroner vart liv; September, Oktober och
November. Beskrivningen av hostmdnaderna alluderar pé de tre
vise mdnnen och bldsaren tvingar sitt horn till andakt och lagger
ner det »idet vintrigaland / vid konungens orgelomsusade tron«.>

Orgelmusiken forknippas i dikterna med vind, andedrikt och
den livsande eller pneuma som vid hosten eller doden lamnar
natur och minniska.** Om stjarnornas »andedrikt« talar Karl-
feldts »Vinterorgel« med en anspelning pd den platonska bilden av
stjarnorna som sjilens boning fore fodseln och efter doden och
utsindande toner genom sina rorelser. I »Husvilla andar« av sam-
me forfattare sdgs att: »Var gdng det morknar 6ver land och vat-
ten, / ndr kroppen finner ro men sjélen ingen, / en tallos andeskara
lyfter vingen«. Andarna fladdrar bort i natten, 6ver oceaners vagor,
for att samlas pd den andra stranden och klappa pa portarna till
»Kristi sillhetsrike«. I Karlfeldts »Hostpsalm« kommer frélsarens
vasen ndarmre »under kvillens tornroskrans / och nairmast som en
andedrikt, en ton«.” I Bergholmens ovan citerade »Nér vi blir
gamla« sigs Gud vara oss »ndrmare dn var egen andedrikt«. I
Ferlins »Men ndr hon vilar« dr perspektivet 6dsligare: »vildighe-
tens orgelbrus / beflaktar vara ldga hus [...] Tungt soker vinden
nattkvarter / ochrymden vidgas mer och mer.«* Ferlins dikt kopplar
samman vind och orgelmusik och bygger pa den vilbekanta ana-
login mellan sdmn och dod, men den &r inte troviss i sig och dess
perspektiv dr odsligt. Den sakrala tonen hinger samman med
nérheten till doden och préglar dven de mer illusionslosa hostdik-
terna. I Diktonius »Oktoberhost« ges »Inget amen — / inte ens en
suck« ndr den efterlingtade kolden mordar blommorna och i
Vennbergs »November« sigs det inte vara »fragan om att skapa
ndgon /vintergud / som kunde nalkas paigensnoade viagar / fasten
san nog kunde behovas«.” Vinterguden skulle dock dyka upp
framdt jul.
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ATERVANDANDET TILL JORDEN OCH MODERLIVET
Hosten som insomnandets och déendets tid uttrycks i Gullbergs
»Under stjirnor« ocksa genom att minniskan »som en blomma
undergivet / bojer sig for hostens bud« och »som ett barn i moder-
livet« slumrar i Gud, bortom strand och hav. I Geijers »Hostsddet«
stror odlaren »i morka mullen / froets sddd for kommande skord.
[...] Han gor som jag: begraver sitt hopp. / Han tror som jag pd sol
och vér.« Ndr ménniskans liv och kinslor pd detta vis liknas vid
vixterna, implicerar analogin att det dven for henne vintar en
metaforisk vir. Doden, liksom vintern, blir somn eller vila och ett
aterviandande till det morka moderlivet. »Dérfor blir somnen latt
ndr jag somnar [...] Jag kdnner en moders andedrdkt pa mina
ogon, sigs det i Sodergrans »Om hosten«.® I Viktor Rydbergs
»Jungfru Maria i rosengdrd« stills hostvindarnas klagan, frén en
vdrld som dr déende i védld och trildom, mot den havande jung-
fruns drommar om stundande modersvard. Rosensymboliken dr
knuten till ett martyriets lidande som vicker forhoppningar om en
ljusning i tidens morker. Pé ett liknande sitt fungerar uttrycket
»kvillens tornroskrans« i Karlfeldts »Hosthorn«, dir dagens dod
forebadar ateruppstandelsen. I en dikt av Ingrid Arvidsson ar det
blomsterhandelns enkla notis, att »rosor finnes«, som inger for-
trostan: »Inat flyr den skygga virmen. / Men det finns en hemlig
visshet / som forenar genom dren / genom vinterns kalla ruta: /
rosor finnes«.*

ADVENTS- OCH JULDIKTER.
EN NY LJUSPUNKT OCH FOREBADANDE AV PANYTTFODELSEN
Stjarnhimlen stills i hostdikterna mot naturens forgianglighet och
sitter mdnniskans liv i ett kosmiskt evighetsperspektiv. Vid in-
gangen till advent borjade det dyka upp dikter med nytinda ljus
och stjarnor som bryter morkret och himlens oforidnderlighet.®
De nya ljuspunkterna inger hopp och forebddar minniskans,
gudens och solens panyttfodelse; den nya morgonen. »Snart sking-
rar morgongloden /allt morker kring dittjag. / Forgangligar blott
doden. / Ettbarn dr fottidagl« heter deti Gullbergs julaftonsdikt.®
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Under julen och vid trettondagshelgen lastes en mangd dikter
om och hyllningar av smd barn. (Barnmotivet kom sedan igen un-
der vdren.) Har gavs vid midvinter ett 16fte om att morker, sorg,
uppgivenhet och dod skulle ge vika. I Ferlins »Herdarna« skildras
herdarnassokande efter platsen for barnets fodelse: »Ingen skiankte
ettord till svar / och ingen visste var barnet var. [...] Hordede daej
rymdens sdng, / eller ville de bara vardagsgang?« Pa trettondags-
aftonen lastes Bo Bergmans » Trettondagsafton«: »Men var dr den
stjarna / som lyste och brann / sd grann / for dig, du irrande man /
under snoiga himlar tunga?« fragar diktens tre kungar och lovar
sedan att »Den heliga solen / skall snarligt sta / som herre och ko-
nung i huset«. Direfter f6ljde Ferlins »Maria« om moderns upp-
levelse av herdarnas och konungarnas besok.”* Hostdikternas sak-
rala toner, heliga fiarder, betraktande av himlen och atervindande
till moderlivet fick alltsa sin utveckling. De olika drstidernas dikter
knot an till varandra och linkades samman till hiandelseforlopp.

NYARSDIKTER. EN VANDPUNKT MELLAN DOD OCH LIV
De dikter som ldstes vid nyar balanserar mellan dod och liv.
Hostens uppstannande och begrundan infér dodens vatten foljdes
upp med 6verfarten. 1 Geijers »Pa nyarsdagen 1838« har manniskan
limnat stranden bakom sig och befinner sig nu mitt ute pa dodens
hav: »stjarnvalvet 6ver honom ldgar, / nedanfor brusar hemskt
hans grav«.® Den krisartade vindpunkten mellan déd och liv
préglar ocksa Gullbergs »Nyarspredikan«, dir bonen framfors att
livet skall fa fortsitta annu ett ar. Dikten dr skriven som en parafras
pa nyarsdagens evangelietext, Lukas 13:6—9, vilken omtalas som
»nyarstexten framfor nydrstexter« som bér fram budet att mansk-
ligheten ar det fikontrdd som Gud planterat i sin vingard, »framst
bland vixter«. I presens beskrivs hur Gud nalkas fikontradet och
finner det i ett uselt skick, vilket far Gud att utbrista: »Hugg bort
det, ty det stinker som av sar! / Jag sokte frukt darpa och finner
ingen.«Idensistastrofen trader Guds »vingdrdsman« fram med en
forbon for »mianskostammen«: »O Herre, 13t det std ett ir, blott ett!
[...] Da har det kanske frukt dt dig berett. / Om icke, ma du hugga
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bort det! Amen.«* Enligt dikten framf6r vingdrdsmannen denna
bon varje ar och i Dagens dikt har han, med fa undantag, faktiskt
gjort det.

I dikter av Pindaros och Shakespeare pdmindes lyssnarna om att
de var »Endagsvarelser« och att »Tiden sjilv sin géva grymt for-
stor« och »fortdr det liv som spirar blott en gdng«. Birger Normans
»Bered dig att mota din vdrld« uppmanade lyssnaren att 6ppna sig
»for den sang / till vilken du foddes«. Doden ér bara ena sidan av
myntet och perspektivet blir svindlande: »ingdng / och utgang ar
ett«, sigs det i dikten. I Ekel6fs » Torna Zeftiro« lyder uppmaning-
en: »Vind dig om / Se mindre framat [...] Ty detta forflutna ar
liktydigt med det kommande, med véren! / Var ér aterkomst, liv
aterfodelse / Var ir tillbakavindande, liv dr tillbakafodelse«.®

DEN SPIRANDE PLANTAN OCH BARNET

Efter nyar lastes en rad dikter om spirande eller blommande
krukvixter. Liksom stearinljuset och den nya stjarnan har prefigu-
rerat Jesu fodelse, vilken i sin tur forebadat solens dterkomst,
foregriper krukvixten naturens uppvaknande. Ofta kombineras
vixtens uppdykande ur krukans jord med barnmotivet. I en diktav
Osterling 4r det en »morgon mellan var och vinter / med fonstret
fullt av vita hyacinter. / Ett barn i undran infor undret star.«* Barn
och planta tenderar att glida 6ver i varandra. Médnniskans livsdld-
rar och fasernaivixtlighetens cykel foljer varandra och blir uttryck
for samma under: »pojken trasslar fram sitt forsta ord, / som ett
blomblad smog det ut i rummet«.”

VARDIKTER. AKALLAN OCH UPPVAKNANDE
Vérdikternas tid framfor andra dr morgonen. Det borjade ljusna
redan i februari méanads dikter och darefter skildrades i Dagens
dikt en rad uppvaknanden.®® Lars Wivallius »Klagovisa 6ver denna
torra och kalla vir«, som forekom sa gott som varje Valborgsmas-
soafton under 1950- och 1960-talet, dr en bon att regnet och solens
virme mitte komma med nytt liv &t natur och minniska. I likhet
med Wivallius dikt 4&r ménga av vardikterna dkallande och riktade
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till ljuset och solen med boner om att fa besjdlas av varens livskraft
och befrias frdn den tjile som drojer sig kvar i sjdlen: »Tand glod i
sinnet, var, / sld eld ur hjértats flinta, 16s vinterns isrem, [...] Att
lungan vet / hur fria manskan andas, / och anden plojer luft / som
tranors plog, heter det i Diktonius » Akallan«.®

Ofta blir tonfallet dityrambiskt, som i en dikt av Lowenhjelm:
»Ojord, som stiger tvagen [...] Han kommer, den stora dagen / om
vilken siaren kvad. [...] Sé téljen, I skriande médsar: / Det ér solen,
detdr dagens gud.« Ettlika kidnslosamt tonfall anvdands i Vennbergs
»Varbrickning«: »O 14t oss anropa livet att det med vald / vrider
véra ansikten mot sig.« I Gunnar Beskows »Oppen jord« lyder
anropet: »Herre gor mig 6ppen / 6ppen och fri! / for sol och regn
och vart farande fro«, och i Gabriel Jonssons »Forebud«: »O
sorgsna jubel, svairmod som vill svimma / likt dikesbdckar — un-
derjordisk durl«® Medan hostdikterna skildrar déende och éter-
vandande till jorden och moderlivet sker vardikternas anrop fran
en underjordisk position: Fran dodsriket dkallas livsanden.

I Dagens dikt korresponderade arstidernas skiftningar med
minniskans kinsloliv, beskrivet i termer av bland annat ljus/
morker, vixande/vissnande och virme/kyla. I Gabriel Jonssons
»Om varen« sdger sig jaget vilja bli vin med »alla knoppar, /
vilka béra svarta fjall som skold./ Jag har sjilv sa morka skal
kring hjirtat«. Vintern, och den mot vintern svarande dlderdo-
men och doden, fryser kinslor och sinnen och gor dem harda
och morka. Varen tinar upp dem, som i R. R. Eklunds »Bon«:
»Herre tag bort dren du hopat!/ Lit berdkningens tjile tina /
och en killa springa fram: / barnets 6ga.«* Véren vicker »sinnen
som frusit och domnat« och foryngrar eller foder manniskan
pé nytt.”> Tjallossning och féryngring eller ateruppstandelse kom-
bineras med den aterfidda synen och det 6ppnade 6gat, som i
en dikt av Maria Wine: »Vakna min lilla skogssjo! / Oppna ditt
isiga 6gonlock!«?

I flera av varens dikter lyfts en borda av skuld fran ménniskans
axlar. Detta giller i synnerhet programmets paskdikter. »Jag kidn-
ner en borda tagas/ ifrdn mig fast ingenting sker«, heter det i
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Gullbergs »Dromd visit«. Man gor sig ocksa av med gamla fiend-
skaper. I Karlfeldts »I passionsveckan« talas om att »bjuda frid, att
lika och forsona, / att rdcka handen / och sdga: "Allt jag minns dr
lust ochljus!’«* Hir, liksom i flera av mars och april manads dikter,
sker en avlastning av det tunga, harda, morka och kalla som
minniskan fortfarande bar med sig fran vintern. »Tid efter annan
madste sjilen tommas [...] att fyllas pd nytt / med tinande var och
en ren lycksalighet pd botten«, horde lyssnaren i en dikt av Ebbe
Linde.

Forsoningen, avlastningen av tyngd och foryngringen av sinne-
na moter man dven i en av de spriangda sonetterna ur Erik Linde-
grens mannen utan vig, som lastes i maj—juni manad: »att minnas
allt som gjort ont med ett leendes / sl6ja och kasta en sten langt in
i evigheten [...] och dter kunna hora syrsor som tidens eggande
smdljud [...] att skjuta sin 6nskan framfor sig som en varens
mur«.”> Det inslag av smérta och tvekan som finns i mars- och
aprildikternas frambrytande livskinsla, den »underjordiska dur«
som Jonssons dikt talar om, tonades ner ju lingre mot sommar
man kom. Sommardikterna gar oftare i den lugna gliddjens och den
ljusa nostalgins tecken, men ju mer det lider mot host desto
vanligare blir inslagen av resignation och klagan.

SOMMARDIKTER. INLANDSIDYLL OCH
ATERVANDANDE TILL BARNDOMSHEMMET
Sommaren &r, med Lagerkvists ord, »jordens hogtidsstund, [...]
Langt borta ar kalla stjarnor, / langt borta dr granslos rymd«. Det
ar oftast dag och solen skiner, som i Katri Valas »Blommande jord«;
»rakt ner i alla visens / skdlvande djup«. Som en hyllning till den
underbara sommardag, som fyller mdnniskan med ljus, lastes vid

midsommar Heidenstams »Sommarljuset«.”®

Sommardikternas locus framfor andra dr inlandet eller »hem-
landet«, aven om det i dikter av Edfelt och Birger Norman pépekas
att vart ratta fosterland dr granslost och att »hem till sitt hemland«
kommer man aldrig. Rummet ér ofta forankrat vid barndoms-
hemmet dir generationerna avlgser varandra men platsen bestar.
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Svensk sommaridyll. Illustration av Roland Svensson for juni mdnad, i
1943 drs Dagens dikt-antologi.

Det dr en idyllens kronotop ddr blommorna dr hembygdens blom-
mor, gangstigen foljer mjuka dkerrenar och bebyggelsen bestdr av
vdnliga gardar dar stindig frid rader. »Idyllen famnar gard och filt
och betenc, heter det i Silfverstolpes »Folkvisenatt«, som lastes vid
midsommar.”” Man hor mors rost kalla till middag och mottar brev
om sommarsdd, vilket pdminner om det enkla och trygga i barn-
domens lantliga hembygd. Mannens blickar ndr 6ver bygd och
att.”

I Sodergrans »Hemkomst« hilsas diktjaget vilkommen hem
fran frimmande land av grdset och sin barndoms trad. Médnga
dikter skildrar den vuxnes nostalgiska dtervindande till barndo-
mens sommar. »Nu dr min ungdoms vilsignade / sommar hir. / Ar
efter ar drar den kungligt in / —blott till en ungdom som ej dr min,
utbrister jaget i en dikt av Bo Bergman. I Heidenstams »Hemmet«
lingtar jaget »hem till skogen. / Dir finns en stig i graset. / Ddr star
ett hus pa niset«, och i en annan sommardikt av samme forfattare
sager det aldrande diktjaget att »Vore jag ett litet barn, / skulle jag
gd ut och leka«.”
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DEN BESJALADE NATUREN

Sommartid ldstes en mingd lovprisningar av livets kraft i skapel-
sen. I Bo Bergmans »Pan« lyssnar trdd och sid till Pans kviden
och i Sodergrans »Det finnes ingen som har tid i varlden« tillbeds
Gud, som dr med i alla ssmmanhang, av minsta kryp och blom-
ma. Den livsande, som i hostdikterna destillerades ur det jordiska
och som 1 vardikterna dkallades, har nu vint tillbaka. Den talar
ur en levande och i hogsta grad besjélad natur. I en av program-
mets pingstdikter, skriven av Emilia Fogelklou-Norlind, hade det
ocksd papekats att: »Hade vi sjdlva / anden frén Gud, / skulle vi
hora / dess rost viska / overallt, overallt.« I en av Gustav Sand-
grens dikter sitter en syrsa i bedjarstédllning »som for en grésets
gud«. Diktjaget reflekterar: »Du vet som jag att sdngen / hur liten
och hur stor / dock blommar ur det gudsfro / som i ditt vdsen
bor.« I Tor Hedbergs »Ju mer mitt huvud« drommer diktjaget
»jordens / drommar / om nagot som i mjuka myllan smyger [...]
om nagot ock som skimrar i mitt eget / férdolda vdsen« och i
Diktonius »Jag vill gd mellan rdgen« hors ur mullen viskningar
att »allt lever allt lever«. Gullbergs »Som grds dr mest« och Artur
Lundkvists »Liv som gris« hyllar grasets livskraft som moralisk
forebild for en mjukare och mer tdlmodig livshdllning. I gréset
har »mullens lingtan blivit frigjord,/ dess tyngd forvandlad i
litthet, / dess stumhet talande, sigs i en dikt av Jacob Tegengren,
och harmoniskt forenande livets oforstorbara kraft med stoftets
forginglighet viskar det ocksa om »ljuvlig vila under mullen«.* Det
finns ett stort matt sinnlighet i sommardikternas all-livskdnsla
men ndr den tenderar att bli rent erotisk paminns man, som i
Silfverstolpes ovan nimnda »Folkvisenatt«, att det handlar om en
lust »bortom varje jordisk brollopssiang«.

Sommaren innebér ocksa mognande. Det dr den mogna sidens,
fruktens och mannadlderns tid.* Slattern pAminner om att ocksa
kott blir ho och i Boyes »Evighet« sidgs att sommaren kommer att
ta slut och att vart livsvillkor dr att »brinna i det levandes
ogonblick«.® S kommer skordetiden, och sedan hosten da Gud
annu en gang »vander [...] sitt ansikte frdn oss« och det skymmer,
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tystnar och fjarmas kring manniskan.® Nu vdntar natten, avskedet
och doden. Skuggorna vixer och stigarna leder in i dunklet.* Det
jordiska glesnar ut och evigheten 6ppnar sig ater bakom tradens
kala grenar: »Mot fjarran rymd, ddr véren snart skall vakna, / du
stricker grenarna, befriat nakna.«% Och sé ar Dagens dikts arscykel
sluten.

EXEMPLET »DU MASTE VARJA DITT LIV«

Modern lyrik betraktas ofta som »dversdttningar« av inre tillstdnd
och sjdlsrorelser.® Enligt Olof Lagercrantz artikel var nackdelen
med »fastkedjandet vid almanackan« att man da tenderade att
fokusera arstiden pa bekostnad av diktens egentliga huvudtema.®” I
de flesta av programmets arstidsbundna utsindningar under-
stroks en semantisk potential som legat nira till hands dven vid
lasningen av den tryckta texten, men detta gillde inte alla dikter.
Karl Vennbergs »Du maste virja ditt liv« blev drstidsbunden trots
att den kan tyckas undandra sig referensen till den yttre verklighe-
ten och trots att den anspelar pa sdvil morker och host som eld och
var.®

Lingst inne i dunklet

madste du virja ditt liv.
Lingst inne i dunklet

ddr den avhuggna stammen
loddras av save

skrickens skugga

ror vid din hoft

och du ropar till fjiril och mossa
att frilsa dig for Guds hjirtas
barmhdrtighets skull,

lingst inne i dunklet

madste du virja ditt liv.

Lingst inne i elden
madste du virja ditt liv.
Diir synerna reser sig
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blott for att sprakande falla,

de vita hdstarna stortar

och smdrtorna sndrjer dig
lingst inne i elden

dir den susande flykten stickes
och den stortande skimmeln dor,
lingst inne i elden

mdste du virja ditt liv.

Lingst nere i djupet

mdste du virja ditt liv.
Dir havsytan sluter sig
som en svepduk av siden
kring dagsljusets slocknande strdlar,
bland gallerverk och urnor
ddr iskylan kramar
hérseln ur ditt 6ra

synen ur ditt 6ga,

lingst nere i djupet

maste du virja ditt liv.

Lingst nere i djupet

lingst inne i elden.

Dunklet tillhér du

och havens hiostblom,

elden tillhor du och virens
stortande skimmel,

men intill dodens linje

dr kravet ett

och valet ett:

sjilv dunkel, eld och djup
madste du i djupet, elden, dunklet
vid den avhuggna stammens
loddrande smiirta

virja ditt liv.
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Dikten inleds i »dunklet«. Dérefter kommer den avhuggna stam-
men som loddras av sav, skrickens skugga samt anropet till »fjéril
och mossa« om frilsning. Den andra strofen ror sig i »elden« ddr
synerna reser sig »blott for att sprakande falla« och dar flykten
stackes. Bilderna av fall f6ljs av den tredje strofens undervattens-
perspektiv. Havsytan sluter sig ddr som en svepduk, ljuset &r
slocknande och sinnesintrycken forlamas av iskyla. I den sista
strofen ges bilderna »havens hostblom, »vérens stortande skim-
mel«och»denavhuggnastammensloddrande smirta«. Den tryckta
dikten tycksinte referera till ndgon speciell drstid framfor de andra.
Man kan hivda att dess mimesis dr underordnad den existentiella
eller sjalsliga verklighet som uttrycks. S har Staffan Bjorck forstatt
dikten. Bjorck betonar diktens karaktir av besvirjelse, nagot som
ocksa Solveig Lundgren tar fasta pa. Hon finner det forvanande att
en sa svartolkad och komplicerad text ldsts i programmet, men
anmirker att dikten har en »rytmisk prigel, att metaforerna har
en»konkret pragel« och att strofernas parallellitet gér den »oral«.®

Satter man dikten i dess utsindningssammanhangblir det litta-
re att forstd dess funktion och stillning i programmet. Som fram-
gitt av Lindegrens »att dlska utan att veta det« tillimpade Bohman
arstidskonventionen dven pd modernistisk lyrik. » Twilights«, som
fram till 1970 var den enda av Ragnar Thoursies dikter som
anvindes i programmet, talar om kvills- och morgondaggen och
dess titel kan som bekant beteckna sdvil gryning som skymning.
Foljaktligen ldstes den, 8 génger 1956—70, i februari—april eller i
augusti-november. »Du madste virja ditt liv« var diaremot fast
knuten till tiden efter drets midnatt, oftast listes den i mars. 1958—
72 utsindes den fem gdnger i mars, en i gang slutet av februari och
tva gdnger i mitten—slutet av januari. Innan dess hade den anvints
i februari 1950 och i mars 1951.

Vid utsindningarnaav Vennbergs dikt kunde saven somloddrar
ur den avhuggna stammen peka mot ndgot konkret i lyssnarens
samtid eller ndra framtid och fungera som en bild f6r en dnnu
oforlost livskansla. Ropet till fjaril och mossa kunde bli en bon om
nytt liv och vixtlighet. Att sista strofens »loddrande smérta« ersit-
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ter forsta strofens »loddrande save« understryker sambandet mel-
lan diktens dngest och smirta och den vid tiden for utsindning-
arna framflodande livssaften/livskraften. Som jag visat stillde pro-
grammets hostdikter ofta médnniskan infor dédens hav medan dess
vardikter, fran en underjordisk position, frambesvirjde livet och
skildrade hur forfrusna kinslor och sinnen vicktes pa ett ofta
smartsamt vis. Dodstillstdndet och undervattensperspektivet, dik-
tens »loddrande smirta« och rader om hur »iskylan kramar hor-
seln ur ditt 6ra / synen ur ditt 6ga« hade alltsa en viss placeringien
cykel av motiv, kdnslouttryck, rums- och tidsbestimningar: Lyss-
naren skulle snartligga morkret och dodens vatten bakom sig, den
krisartade panyttfodelsen hade inletts.”® 1964 lastes Vennbergs dikt
pd dymmelonsdagen, foljd pa skirtorsdagen av Ferlins »Getse-
manex. Vid detta tillfille understroks ytterligare att lidandet och
doden snart skulle vindas i uppsténdelse.

I tryck ter sig Vennbergs dikt som en uppmaning att utharda
en smirta och ett morker som utgor en av tillvarons eller tids-
epokens ofrankomliga forutsittningar. I Dagens dikt gjordes den
av Bohman till en av drstidens manga dikter som kallar livsan-
darna dter. Den framtriddde dir mot forutsittningen att drets
morker och — implicit — lyssnarens sjélsliga dunkel var pa vig att
skingras. Utan att ordalydelsen d@ndrades blev diktens innebord
mer hoppfull.

SUMMERING AV ANALYSEN AV DAGENS DIKTS KYRKOAR
I Dagens dikt fordelades olika motiv pa olika arstider, ibland
separata, ofta ssmmanvévda i liknelser och metaforer. Under sen-
hosten stod manniskan vind mot havet och stjarnhimlen. Det var
nattens, dlderdomens och dodendets tid di livsanden limnade
minniska och natur. Denna drstid rymde de flesta uttrycken for
tvivel, sorg och klagan infor avskedet. Host och vinter priglades av
det supralunira vars oforanderlighet sedan brots med introduk-
tionen av den nya stjarnan i advent, forebadande solens aterkomst
ochéterfodelsen avguden och naturen,av Gud i naturen. Varen var
fodelsens, dteruppstdndelsens, morgonens och barndomens tid da
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livsanden och solen dkallades och dtervinde. Sommaren, som var
dagens och hemkomstens tid, praglades av den sublunéra naturen.
Mainniskan stod dd mitt i den panteistiskt besjilade skapelsen.
Forenklat kan man sdga att hosten var elegiernas tid, varen de
dityrambiska dikternas tid och sommaren idylldiktningens tid."
Dirmed ges ocksa en bild av hur olika kidnslouttryck fordelades
over dret.

Programmets repertoar formades i utsindningarna till ett cyk-
liskt forlopp av fodelse, mognad, dod och dteruppstandelse, teck-
nat over arstiderna. Mianniskans livsdldrar, vixtlighetens och
bondearets cykler, valda moment i Kristi levnadsbana samt solens
ars- och dygnscykler flitades samman och framstélldes som paral-
lella och kronologiskt samordnade forlopp. Betraktar man f6ljden
av utsindningar som en berittelse antar den karaktiren av en
(avsexualiserad och avdemoniserad) vegetationsmyt.** Fodelsen
och doden framhévdes medan avlelsen tonades ned. Genom ars-
tidskonventionen framstod poesins symboler och troper inte bara
som bilder for en inre verklighet. Dikterna kunde peka ut mot det
som omgav lyssnaren, pdminna om var denne just dé stod i det
cykliska forloppet och visa pd samband mellan kidnslostimningar
och naturens regelbundna skiftningar. Ménga utsiandningar var pa
detbokstavliga planet forsok att paverka eller paskyndaarstidernas
vaxlingar och den inre férandringen av minniskan.” Genom att
uttrycken for minsklig vilja synkroniserades med naturcykelns
faser och genom att programmets »kyrkoar« etablerades som
kontext for de enskilda utsindningarna ritualiserades dikterna.*
Arstidskonventionen utgjorde pa s vis grunden for den skonlitte-
rdra uppldsningen som profan andakt.

Det monster som frilagts har uppstatt som ett resultat av produ-
centernas vilja att knyta an till och forklara lyssnarens nu genom
tillimpande av drstidskonventionen pa dikter som inte sillan
bygger pa poesins allmingods. Det bor inte ses som ett uttryck for
producenternas eller poeternas religiosa forestillningar. Bohman
ville gora Dagens dikt till ndgot av en profan andakt, och savil
Dagens dikts »kyrkodr«som detkristna var tecknade 6ver naturens
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arscykel. De dikter som knot an till kyrkans hogtider var bara en
delmingd av programmets drstidsbundna material.

Fran 1960-talets slut blev drstidsdikterna firre och kopplingen
till arscykeln svagare. Under 1970-talet forsvagades arstidskonven-
tionens stillning i Dagens dikt och diarmed dven programmets
rituella funktion. Trots det bevarade Dagens dikt annu under 1980-
talet nagot av sin kalendariska karaktir. Den utvecklingen speglas
i de Dagens dikt-antologier som utgivits genom dren.” Anders
Frostenson far sista ordet om arstidskonventionens roll i Dagens

dikt:

Ldr mig att mdta tiden

ej med min lyckas,

ej med min smirtas

ej med min lingtans

bedrdgliga mdtt.

Stim den i samklang

med solvarv och mdnvary,

med stjirnvalvens vandring

och dldrarnas stilla gang over jorden.*®
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KAPITEL 4

Helgmalsringning
och »konfessionslos morgonandakt«

Helgmadlsringning

Kristna andaktsprogram har forekommit sedan radioutsindning-
arnas start.! I april 1940, nir Dagens dikt redan var etablerat,
infordes Helgmalsringning i radio. Programmet tillkom alltsd i en
av de mest hotfulla faserna av kriget, tinkt att ge en stunds ro i en
orolig tid, och var ocksa det en skapelse av Pontus Bohman.

Helgmadlsringning bestod av klockringning fran en kyrka i na-
gon del av landet, en kortare Bibelldsning, upplisning av ett stycke
ur den »klassiska andaktslitteraturen«, ur psalmboken eller ndgon
religios dikt, samt, avslutningsvis, kyrklig musik.* Av de texter som
listes 1954—68 himtades de storsta grupperna ur Svenska Psalmbo-
ken och ur Bibeln. Man ldste ocksd medeltida mystiker, klassiker
som Pascal, C. J. L. Almqvist, George Eliot och Kierkegaard, samt,
mer sdllan, nyare forfattare som Hjalmar Gullberg.’? Dagens dikt
och Helgmalsringning kompletterade varandra, nagot som Pontus
Bohman gjorde tydligt nar hani1943 ars kalendariska Dagens dikt-
antologi placerade texter ur Helgmalsringning pa helgdagarnas
datum. Programmen producerades fram till 1967 av samma redak-
tion och de gavs en snarlik programstruktur. I lyssnarbrev och
tidskriftsartiklar framgdr att ménga lyssnare sdg dem som néarbe-
slaktade.

Vardagsmorgon

Som exempel pd hur radions uppldsningar beaktade de sekularise-
rade lyssnarnas behov av andakt och uppbyggelse valde Erik Hjal-
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mar Linder att lyfta fram vad han kallade »betraktelsestunden«
Vardagsmorgon. Vid sidan av Dagens dikt och enstaka diktupplis-
ningar i anknytning till kyrkodrets hogtider dr Vardagsmorgon det
tydligaste exemplet pa forsoken att utforma upplisningsprogram
som profana andakter. Vardagsmorgon borjade sindas 1947 och
bestod dd avupplédsningar av (framfor allt) prosatexter av varieran-
de lingd, i regel foljda av musik. Frdn och med september 1948
sindes programmet varje vardag. Det skulle erbjuda nagra minu-
ters samling fore dagens sysslor och »ge stoff till en meditation av
icke-konfessionell karaktdar«.* Texterna valdes med hinsyn till
»programmets karaktir av konfessionslos morgonandakt eller
naturlyrisk betraktelse i anslutning till den aktuella arstiden«.’
Liksom i Dagens dikt bestod en stor del av repertoaren av drstids-
relaterade texter som synkroniserades med drstiden for utsind-
ningarna. Man ldste vishetslitteratur fran olika tider, religioner och
kulturer samt »profana« texter praglade av etiskt patos eller 5ppen-
het infor livets krafter och skapelsens skonhet.® Urvalets tvirreli-
giositet och spiannvidd &r pafallande. Stoiska betraktelser och
bibeltexter blandades med indiska levnadsregler och visdomsord
ur buddhistens ar. Formodligen rorde det sig om ett forsok att
astadkomma den efterstravade konfessionslosheten utan att for
den skull behova utesluta kristet material. I personaltidningen
noterade Bo Teddy Ladberg med ogillande att psalmer anvindes i
ett program som var »tinkt som en rent profan motvikt till
morgonandakten«.”

Till Vardagsmorgons mest lista forfattare horde Nathanael
Beskow, Emilia Fogelklou, Marcus Aurelius, Arnold Norlind,
Nathan Soderblom, Hans Larsson och Sven Lindqvist, forfattare
som hade skrivit pd ett sjilvprovande sitt om existentiella och
religiosa problem. Forfattare som skildrade naturens skiftningar,
som Bjorn von Rosen och Arvid Morne, var flitigt anlitade. Vanligt
forekommande var ocksd de frdn Dagens dikt vilkidnda forfat-
tarna Elmer Diktonius, Johannes Edfelt, Karin Boye, Vilhelm
Ekelund, Pir Lagerkvist och Harry Martinson.

Vardagsmorgon framstdr som en variation pa Dagens dikt-
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konceptet, en morgontidig prosaversion. Programmet lades ned
1965 i samband med en utbyggnad av morgnarnas nyhetsservice;
inférandet av ett morgoneko i tvd upplagor. Andaktsprogrammen
uppvisade vid denna tid minskande lyssnarsiffror medan nyhets-
programmen lockade fler lyssnare.®

Reflexioner i tidig morgon

Reflexioner i tidig morgon (1964—72), som sindes pd sondags-
morgnar, var enligt programplanerna avsett att komplettera och
ersitta Vardagsmorgon. Programmet skulle vara »en liten 6 av
profan meditation mitt i morgnarnas andakt och aktualitet«.®
Ocksd hir tillimpades arstidskonventionen, bland annat p4 texter
ur Vilhelm Mobergs Bondedret och Harry Martinsons Utsikt frdn
en gristuva. Textmaterialet bestod framfor allt av essder, medita-
tioner, reflexioner och prosadikter. Ndgot som skilde Reflexioner i
tidig morgon frdn dess foregdngare var att lyssnarna ibland fick
folja av radion bestidllda brevvixlingar mellan svenska forfattare.
Konfessionella texter var ovanligare dn i Vardagsmorgon och reli-
gionsurkunder himtades, i de sillsynta fall de forekom, fran andra
religioner dn den kristna. Vid sidan av det rstidsbundna materia-
let lastes texter, som kretsade kring existentiella och moraliska
problem, som Plutarchos »Godhet och ondska« och Nietzsches
»Morgonrodnad-tankar om de moraliska férdomarna«. Under
programmets sista &r hordes bland annat »Ar det skona otidsen-
ligt« av Osten Sjostrand, Werner Aspenstroms »Det religidsa pro-
blemet« ur dennes Motsdigelser, Gert Bonniers »Osannolika san-
nolikheter i universum« samt Goéran Palms »Kom Jesus tillbaka«
ur Palms En ordttvis betraktelse.

Reflexioneritidigmorgon avlidgsnade sig fran det kristna kyrko-
aret och fick ett mer problematiserande och kritiskt forhallnings-
satt till traditionella religiésa och moraliska varderingar dn dess
foregdngare. Formedlandet av virden blev ocksé dialogiserat och
ndrmare knutet till kulturdebatten. Nésta i raden av morgonpro-
gram gick steget lingre i sekularisering och dialogisering. Det
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skilde sig fran de profana andakterna och var inte ndgot utpriglat
uppldsningsprogram utan fick en mer allmdnkulturell inriktning.
Det producerades emellertid av LOK, och dess malskrivningar
visar reminiscenser av de tidigare beskrivna programmens, varfor
det bor ndmnas i detta sammanhang.

Guld i mund

Véren 1974 startade Guld i mund, som sindes pa vardagsmorgnar,
inplacerat mellan Familjespegeln och den andra morgonandakten.
Guld i mund skulle »dimnesmissigt och till sin karaktir ligga
mellan verkligheten och det 6verjordiska; en sekulariserad tanke-
paus, ett kultiverat och varfor inte uppmuntrande ord pa vig ut i
dagens skubb«.” Form- och innehallsmissigt blev Guld i mund
variationsrikt. Man forde samtal med inbjudna géster och efter-
strivade »direktsindningskdnsla«. Till inslagen horde att pro-
gramledaren liste ett »gott ord pd vigen utidagens id«, rapporter
fran naturen dir arstidernas vaxlingar noterades, »dagboksinslag«
i samtalsform med en inbjuden gést samt inslag ddr man knét an
till Bondepraktikan eller till handelser for si och s& manga ar
sedan.” Manga ménniskor var inblandade i produktionen av Guld
i mund och programmets ramar gav stort utrymme for egna
initiativ. En vecka kunde det sindas en minifoljetong, en annan
vecka kunde dialogen med gisten ta 6verhanden. 1978 sades, i
underlaget till en skrivelse som cirkulerades till alla berorda, att
alltfor manga Guld i mund lika gdrna skulle ha kunnat sidndas
»under annan rubrik och i annat format [...] Latt siga vad det inte
ska vara — resebrev, morgonandakt, anekdotvevande, sma konst-
och bokprogram, amaryllis.«* Guld i mund flyttades frdn P1 varen
1979 ndr man dir inledde en satsning pd nyhetsmorgon med
musik.™
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Avslutande kommentar om den profana andakten

Med Vardagsmorgon och Dagens dikt erbjods radiolyssnarna
varje vardag mellan 1948 och 1965 tva uppbyggande uppldsnings-
program vars textval och programstruktur lade sig nara den krist-
na andaktens former. Uppldsningsverksamheten tillfredsstillde da
med god méan behovet att ge uppbyggelse dt sekulariserade lyssna-
re. Den profana andaktens stéllning férsvagades under den senare
delen av1960-talet. Reflexioner i tidig morgon, som bara sindes en
gdngiveckan, fick en modernare repertoar och en mer sekularise-
rad och konfessionslos framtoning dn Vardagsmorgon. 1967 pa-
borjades en omorganisation som bland annat innebar att de reli-
giosa programmen brots ur den gamla kulturredaktionen. For
LOK, som bildades 1968, kom ambitionen att med uppldsningar
erbjuda profan uppbyggelse i skymundan, till forman for andra
madlsittningar. Andaktens cykliska och ahistoriska sitt att indela
tiden och knyta an till nuet fick i allt hogre grad ge plats for
aktualiteter i mer konventionell mening, det vill siga introduktion
av nyskrivet material och en ndrmare anknytning till aktuell de-
batt. Den utvecklingen blev ocksa Dagens dikts.
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KAPITEL 5

1970-talets Dagens dikt
Upplédsning som samtidskommentar

1970-talets forfattarkanon

Andelen lyrik skriven av forfattare som debuterat fore 1941 mins-
kade starkt mellan 1960-talets slut och 1970-talets mitt. Poeter med
debutar fore 1921 ldstes under 1970-talet hilften sé ofta som forega-
ende decennium. I stillet 6kade andelen lyrik skriven av utlindska
och nyligen debuterade svenska forfattare.

Bland forfattarna med debut fore 1901 dominerade samma
namn som tidigare. Heidenstam férekom under 1970-talet ca en
fjardedel sd ofta som under foregdende decennier. Ola Hansson
och Vilhelm Ekelund ldstes ungefir hilften sd ofta som under1960-
talet liksom gruppens mest ldste poet, Karlfeldt. Av forfattare med
debut 1901-10 minskade Bergman och Malmberg med tva tredje-
delar jimfort med 1960-talet. Osterling forekom ungefér hilften sa
ofta som tidigare. Mer ldst 4n tidigare blev daremot Erik Lindorm,
nu néstan lika vanlig som Malmberg. Gruppens mest ldsta poeter
var Osterling och Bergman.

Av1910-talsdebutanterna (1911—20) ldstes Einar Malm hilften sa
manga gdnger som under 1960-talet. Blomberg minskade med en
tredjedel. Silfverstolpe, Lowenhjelm och Selander minskade dras-
tiskt, liksom Karl Asplund och R.R. Eklund. De storsta inom
denna grupp var liksom tidigare Sodergran och Lagerkvist, som
ldstes ca 3 gdnger per ar mot tidigare 5—6.

Harry Martinson var fortfarande den storste inom gruppen av
1920-talsdebutanter (1921-30). Han léstes, liksom Boye, Enckell,
Gullberg och Ferlin, hilften s manga ganger som under1960-talet.
Aven Birger Sjoberg, Edfelt och Bergholmen minskade. Elmer
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Diktonius gick upp till positionen som 1970-talets nast mest ldste
1920-talsdebutant. Okade gjorde ocksd Artur Lundkvist och Alf
Henrikson samt ett par forfattare som léstes ca 10 gdnger vardera
under 1970-talet: Bjorling, Gierow och Grundstrom.

Ekelof var den 1930-talsdebutant (1931—40) som listes flest gdng-
er under 1970-talet. Han férekom ca 7 ganger per dr. Vennberg
listes ca 4 gdnger per dr. Ella Hillbiack och Ebba Lindqvist férekom
mer sillan 4n tidigare men tillhorde fortfarande gruppens mest
lasta poeter. Olle Svensson, Hildebrand och Gedda minskade
starkt. Okade gjorde Sten Hagliden, Sture Axelsson, Olof Lager-
crantz och Erik Lindegren.

Ockséd inom gruppen av forfattare med debut 1941—50 skedde
stora fordndringar. Bland annat forsvann tre poeter, som tidigare
varit bland de mest ldsta: Ingeborg Erixon, Ingrid Nystrom samt
Greta Floding (som redan under 1960-talet borjat forekomma allt
mer sillan). Aven Helge Jedenberg minskade. Maria Wine férekom
ungefir lika ofta som under 1960-talet. Anna Greta Wide, som
under 1950- och 1960-talen varit den mest ldsta poeten inom
gruppen, forlorade nu denna position till Werner Aspenstrom
(71 ganger). Elsa Grave blev periodens nist mest lasta 1940-talsde-
butant, titt foljd av Osten Sjostrand och Stig Carlson. Okade
gjorde ocksd Lars Forssell, Axel Liffner, Stig Sjodin, Sandro Key-
Aberg, Bjorn Julén och Lars Lundkvist.

Flest gdnger av 1950-talsdebutanterna (1951-60) ldstes Tomas
Transtromer (46 ganger), f6ljd av Birger Norman och de tidigare
sillan eller aldrigldsta poeterna Petter Bergman, Ingemar Leckius,
Bertil Pettersson och Goran Tunstrom. Av de tidigare etablerade
poeterna bevarade Ingrid Arvidsson och Majken Johansson sin
stallning. Siv Arb, Sonja Akesson, Anna Rydstedt, Reidar Ekner,
Lasse Soderberg och Lennart Sjogren etablerades som nya namn
med ca 10—20 ldsningar vardera. Av forfattare med debut 1961—70
dominerade den tidigare introducerade Lars Gustafsson (26 géng-
er) och den for lyssnarna nye diktaren Gunnar Harding. Carl-Axel
Moberg lastes fortfarande. Dirtill kom en rad tidigare séllan eller
aldrig lasta poeter: Gosta Friberg, Lennart Dahl, Bjorn Hikanson,
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Goran Sonnevi, Elisabet Hermodsson, Bengt Emil Johnson och
Goran Palm. Den mestléste 1970-talsdebutanten var Jacques Werup
(15 ganger), f6ljd av Niklas Rddstrom, Willy Granqvist och Tom
Hedlund. Dessutom léstes en lang rad 1970-talsdebutanter enstaka
ganger.

Mest ldsta forfattare 1970—79

Harry Martinson 81
Werner Aspenstrom 71
Gunnar Ekelof 70
Elmer Diktonius 47
Karl Vennberg 42
Hjalmar Gullberg 40
Elsa Grave 38
Nils Ferlin 36
Johannes Edfelt 35
Osten Sjostrand 35
Edith S6dergran 33
Ebba Lindqvist 32
Stig Carlson 32
Sten Hagliden 31
Erik Blomberg 30
Pir Lagerkvist 30

De 16 mest ldsta forfattarna gav textmaterial till ca 23 % av utsdndningar-
na1970-79.

Sammanfattningsvis skedde fd positionsforandringar i toppen
inom de olika grupperna av forfattare med debut fore 1931. De en-
da egentliga uppstickarna dér var Erik Lindorm, Elmer Diktonius
och Artur Lundkvist. Diktonius hade fitt namn om sig som
den rodaste av finlandssvenska modernister och under 1970-talet
lastes ett par av hans mer samhillskritiska dikter. De dikter av
»arbetardiktaren« Lindorm som framfoérdes under 1970-talet
préglades ddremot varken av socialt engagemang eller av uttalat

75



politiska motiv. Den stora nedgangen for forfattare som Bergman,
Heidenstam, Malmberg, Silfverstolpe, Selander, Asplund, Eklund,
Svensson, Gedda, Jedenberg, Erixon, Nystrom och Floding inne-
bar i praktiken att man upphorde att ldsa 70-80 av deras dikter. De
flesta av dessa dikter hade varit arstidsbundna och utgjort en
visentlig del av stommen i programmets »kyrkoar.

Stromkantringen vid overgdngen
mellan 1960- och 1970-tal

Under 1950- och 1960-talet vinde sig Dagens dikt mot de ahistoris-
ka sidorna av verkligheten. Tolvslaget ledde lyssnaren in i den
rituella upprepningens tidloshet dir forandring existerade som
regelbunden vixling, nodvindig for att uppritthélla och dterupp-
bygga det bestdende. Ofta frystes den forbiglidande tiden i 6gon-
blick som vidgade sig mot evigheten; poesins »samlande nux.
Dagens dikt gav en cyklisk bild av tiden, med betoning pé& upprep-
ning och kontinuitet, och pdminde om vilkinda, eviga forlopp.
Den storsta delen av programmets dikter var skriven av en begran-
sad skara, for lyssnarna bekanta, svenska poeter och dikterna knot
an till foreteelser, landskap och traditioner som lyssnarna var
fortrogna med.

Vid 1960-talets slut inleddes en genomgripande fornyelse av
Dagens dikts repertoar. Den storsta delen av undersoknings-
periodens dterkommande texter forsvann ur programmet, nagra
for att dter dyka upp under 1980-talet.’ Det blev allt glesare mellan
de dikter och forfattarskap som lyssnarna kunde kinna igen fran
tidigare utsandningar och allt farre dikter knots till ndgon bestamd
fas av arscykeln. Utlindsk lyrik blev vanligare och ménga av de
dikter som ldstes uttryckte medvetenhet om krig och orittvisor i
andra delar av virlden. Programmet tog ett stort steg bort frdn den
tidigare positionen dar naturens arsrytm, kristna helger och in-
hemska traditioner stdtt i centrum. Andaktens cykliska tid kom i
konflikt med ambitionerna att spegla och kommentera samtiden
och att introducera nya och aktuella dikter, forfattarskap och
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kulturomraden. Vardagsmorgon hade lagts ner 1965 och dess efter-
tradare siandes mer sillan och avlidgsnade sig frdn andaktsmodel-
len. 1967 kortades programtiden for Dagens dikt frén 10 till 7
minuter. Litterdra sektionen ogillade detta, men foreslog samtidigt
att aven Helgmalsringnings programtid skulle kortas.? 1971 efter-
lyste C. G. Stellan M6rner, som sedan 1968 valde musik till Dagens
dikt, mer religios lyrik; »vilket skulle gora det mojligt for honom att
vilja musik ur orgelrepertoaren«.? Nir Reflexioner i tidig morgon
sedan lades ned hade samtidsengagemanget redan brutit igenom i
Dagens dikt. Eftersom forandringen av programmet tog sig ut-
tryckien drastisk minskning av det dterkommande materialet, och
i synnerhet det dterkommande arstidsbundna, kommer analysen
av 1970-talets Dagens dikt att i hogre grad fokusera icke-arstids-
bundna dikter och sddana som lastes enstaka ganger.*

Att det mot slutet av 1960-talet skedde en stromkantring i
svenskt litteratur- och kulturliv har blivit ndgot av en historisk
kliché. Kjell Espmark menar att »vinsterengagemangets domi-
nans frdn omkring 1965« dr del i ett invant perspektiv som hindrar
oss att se samexistensen av dldre och yngre forfattare under den-
na tid.> Forvisso samexisterade dldre och yngre forfattare i 1970-
talets Dagens dikt, dir poeter som debuterat under tidigare
decennier spelade en lika stor roll som 1960- och 1970-talsdebu-
tanterna. Espmarks precisering av starten for forandringarna till
1965 kan for ovrigt vara tillimpbar pa Dagens dikt. Pontus Bohman
gick da i pension och huvudansvaret f6r programmet togs 6ver
av Kerstin Axberger. Hon tycks ha forsokt att fornya repertoaren
och samtidigt fora Bohmans traditioner vidare.® Axberger, som
pensionerades 1971, avlostes av Kerstin M. Lundberg som redan
tidigare valt dikter till programmet. Ansvaret delades av medarbe-
tare som Carl Magnus von Seth, Géran Sommardal, Ann-Sofi
Rein, Evan Storm och Matts Rying. Med generationsskiftet pa
producentsidan gjorde sig ocksa det nya kulturklimatet markbart
och med 1970-talet m6ter man ett delvis nytt Dagens dikt.
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Strategier for lyssnarkontakt under 1960- och 1970-tal

I Gunnar Bjorlings inledningsdikt till 1966 drs Dagens dikt-antolo-
gi framhalls att dikt inte 4r »deklamation och sdng och marsch och
talkor« men »kanhinda ett rop till den som hor«.” Det nationella
auditoriet hade splittrats och Dagens dikts lyssnarsiffror hade
minskat.® Bjorlingcitatets osidkerhet om nédgon lyssnar, och vem
denne i sddana fall kan vara, kom att pragla det litterdra program-
utbudet. Fram till 1960 hade de lyssnare som foredrog ett Gvervi-
gande latt programutbud fatt kryssa mellan P1 och P2 i ett »aktivt
viljande«. Vid slutet av 1960 differentierades kanalerna. P2 fick
kvillstid karaktir av kulturkanal, fram till 1963 med Radiopoetens
minutldnga dagsvers som inledning, medan Pi-kvillarna gavs ett
bredare innehall.® Kanaldifferentieringen, och tillkomsten av Me-
lodiradion 1961, innebar ett accepterande av att en stor del av
publiken foredrog att inte undervisas, uppbyggas eller bildas.
Extensivt enkanalslyssnande underlittades sedan ytterligare ge-
nom kanalomlidggningen i december 1966, dd P1 blev det talade
ordets kanal, P2 blev kanalen for serios musik, skolradio och
vuxenutbildning och P3 blev kanalen med littare musik och un-
derhdllning. Jimte musiken kom nyheter och aktualiteter att
spela en allt storre roll i kampen om lyssnare. Kultur- och littera-
turprogram fick i hogre grad dn tidigare en publik som bestod av
en specialintresserad minoritet.

Dessa forandringar innebar inte att man gav upp ambitionen att
nd ut med kulturstoffet, daribland lyriken, till fler an skaran av
redan invigda. Fran och med sdsongen 1959—60 provades en rad
program dir litteratur presenterades i en ldttsam inramning,
ibland med tivlingsinslag och lyssnaromrgstningar som hjilpte
till att engagera publiken och skapa en populir repertoar.” Idén
vidareutvecklades i det utpriglade onskeprogrammet Onskedik-
ten, som sindes 1961—69 och som senare ateruppstod som Dikter
for dej? Till en borjan sindes Onskedikten i Melodiradion (1961,
1962). I Melodiradion sindes ocksd Min vackraste kirleksdikt
(1962), didr lyssnarna fick rosta pa sina favoriter. Dessa lyrikpro-
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gram tillhorde en typ som programdirektor Nils-Olof Franzén
ansag vara sdrskilt attraktiv for publiken, passande for radions
egenart och med mojlighet att nd lyssnarsiffror i nivd med »gram-
mofonskvalets«."IOnskedikten varlyssnarnas 6nskemal det frimsta
urvalskriteriet och man strivade efter att gd en bredare publik-
smak till motes. »Alla de dikter som dir 6nskas och lidses skulle vid
Apollon inte finna ndd i en litteraturkdnnares eller ens skapligt
lyrikmedvetna ldsares 6gon. [...] Stramt kvalitetsmedvetande dr
en sak men méinniskors poetiska upplevelser en annan, skrev
Onskediktens forste producent, Bérje Lindell, under rubriken
»Lyriskt snabbkop?«* Under 1960-talet och det tidiga 1970-talet
utvecklades lyssnarkontakten i énskeprogram som Onskeklassi-
kern och Dikter for dej?, i lasecirkelprogram, i litterdra brevlador
som Bokmalin (1964—83) och i program dir dikter analyserades
med utgangspunkt i lyssnarfragor. I Vem dr Agnes? (1967) forsokte
Carl Magnus von Seth besvara frdgan vem »bokldsaren« och den
som lyssnade till de litterdra programmen var.” LOK stravade vid
denna tid efter att »utoka den direktkontakt med lyssnarna som vi
tror att vi redan nu pd olika sitt lyckats etablera och som vi ser som
en av vdra stora uppgifter just nu«." Efter kanalomliggningen kan
onske- och lyssnarkontaktformen sigas ha eftertritt arstidskon-
ventionen som grepp for littillgangliga uppldsningar i radio. I de
lyriska onskeprogrammen 6nskades och lastes ocksd manga Da-
gens dikt-klassiker. I Dagens dikt 6kade i stillet utrymmet for
nyutgivna dikter.

1970-talets dterkommande drstidsbundna dikter

Aterkommande &rstidsbundna dikter var ovanliga under 1970-
talet. De tidigare decenniernas forekom endast sporadiskt och fa
nya tillkom.” Avde pa1950- och det tidiga 1960-talet introducerade
dikterna listes regelbundet Gullbergs jul- och nyérsdikter (7 res-
pektive 6),densammes sommardikt »Hager pd bryggan« (4), Karl-
feldts dikter »Vinterorgel« (7) och »I passionsveckan« (4) samt
Vennbergs »November« (5). Tomas Transtromers »Allegro« (4)
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listes i februari—april. Henry Parlands »En mor kom till mig« (4)
lastes pa hosten, kanske pa grund av dess avskedsmotiv och
uttrycket »svalkande likgiltighet«. Av de dikter som introducerats
under den senare delen av 1960-talet eller direfter blev Olof
Lagercrantz »I dag« (4) och Axel Liffners »Sommar, sommar« (5)
nya sommardikter. Elmer Diktonius »Jag famnar dig, du roda
host« (6) blev en ny hostdikt.

1970-talets dterkommande
icke-drstidsbundna dikter

En storre del av 1970-talets dterkommande material utgjordes av
icke-arstidsbundna dikter. Dagermans »En broder mer« (5), Eke-
16fs »Jag tror pa den ensamma mianniskan« (6) och Anna Greta
Wides »Du har ett liv« (5) hade introducerats redan pa 1950-talet.
Dessutom ldstes Ezra Pounds »Vad du troget dlskar« (4 eller 5) och
Setterlinds »Ddden tinkte jag mig sd« (4), som bdda introduce-
rats 1960. De 6vriga hade introducerats efter 1960-talets mitt: Lars
Forssells »Aria« (4), Gosta Fribergs »Dagen« (6), Ola Hanssons
»Ett oppet ord« (4),Olof Lagercrantz»O nej« (5), Ingemar Leckius
dikter »Hir och nu« (4) och »I 6knen gar de vilda firen« (4) samt
Elsa Graves »Maste vi ga 1ost pa varandra i tusen ar« (4). Flera av
dessa texter behandlas nedan i avsnittet om 1970-talets samtids-
och samhillsengagerade dikter. Fyra ginger under 1970-talet
lastes ocksd Anna Rydstedts »Den sista kommunikationen«. Dikt-
valet framstar som ndgot av en apologi for programmets vana att
knyta an till arstiden: »Le ndgot mera lagom &t oss, / som dven talar
om vidret — / det sant demokratiska samtalsimnet / alla emellan.
[...] Vi ses kanske bara i vddret, / men vi kan vil tala om vidret
and4, / som kanske blir vackert en annan dag. // Lat oss inte 6verge
den sista kommunikationen. «*
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Lyriska kommentarer

For att komma &t hur Dagens dikt kommenterat in- och utrikes-
hindelser under olika perioder har jag valt ut ett antal hiandelser
som uppmirksammades i massmedierna och kontrollerat vilka
dikter som utsdndes i samband med — och veckan efter — dessa.”
Skall en diktiprogrammet kunna tolkas som en direkt kommentar
till en viss hdandelse bor den folja ganska snart efterat. Jag redogor
bara for de utsindningar som jag tolkat som kommentarer.

UNGERNREVOLTEN 1956

Den 25 oktober 1956, samma dag som morgontidningarna rappor-
terade att ryska pansarstyrkor och flygvapen satts in mot demon-
stranter i Budapest, ldstes Arnold Ljungdals tre ar gamla »Paradiso
Terreste«, foljd av femte satsen ur den ungerska kompositoren Béla
Bartoks Konsert for orkester. Diktens forsta strof lyder: »Efter
infernovandringens mardrom / och den modosamma kléttring-
en / uppfor reningens berg / skall du hejda dig hir, pa morgonens
troskel, / och med nytvagna 6gon / se ut 6ver nytvagen jord.«*
Titelns vision om ett paradis pé jorden och diktens inledande
mycket starka ord talar for att det kan ha rort sig om en lyrisk
kommentar och musikvalet forstarker intrycket.

Fyra dagar senare sindes Pir Lagerkvists »Norden dr vért foster-
land«, en av de beredskapsdikter som anvandes under kriget men
som direfter forsvann ur programmet. De starka nationella skam-
och skuldkinslor som dikten uttrycker kan mojligen verka mer
limpade for krigsarens problematiska neutralitet dn f6r den aktu-
ella situationen. Lagerkvist beskriver fosterlandet som »f6tt i nod
och smirta« och dess folk sigs ha en skamfull, oren fodelsestund.
Den sista strofen tar fasta pa hur folket kan dterupprittas och renas
genom lidande: »Likvil, just nu fodes det / som engéng skall ena /
folk som allt varann forlit. / Tarar skall oss rena.« Liksom i
Ljungdals dikt betonas lidandets mojlighet att fungera som purga-
torium.

Den 7 november, tre dagar efter de sovjetiska styrkornas »segerx,
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lastes Nils Svanbergs »En sang om frihet«, en av de dikter som
Bohmanldtingdi1943 ars Dagens dikt-antologi. Diktens andra och
sista strof lyder: »Frihetens strid mot tvdng / kan aldrig do, / tycks
ossevinnerligtling— / gor det dock skont / dven for dem som ront /
motgdng och undergdng, / ger dem,som ej far leva / kraft att do.«*
Utsdndningen kunde tolkas som en hyllning till de avrittade
motstdndsmédnnen och den nyss nedslagna revolten.

Nir Dagens dikt kommenterade hdndelserna i Ungern tillgrep
producenten strategier och dikter som anvints under andra varlds-
kriget. Lyriska kommentarer som dessa var ovanliga i 1950-talets
och det tidiga 1960-talets Dagens dikt. Den enda jag funnit fran
tidigt 1960-tal dr utsindningen den 20 juli 1961 av Hjalmar Gull-
bergs »Bara en kvinna«, med anledning av skalden och férre
radiomedarbetaren Gullbergs bortgang efter ldng tids sjukdom.
Dikten talar om det lidande som é&r lagt pd manniskans huvud:
»Sadant dr adel: att med hallning béra / ocksd det tyngsta.«*

TRE LYRISKA KOMMENTARER 1968

Vid slutet av 1960-talet skdrptes programmets samtidsmedveten-
het och 1968 intriffade tre hindelser som gavs lyriska kommenta-
rer: Mordet pd Robert Kennedy, Praginvasionen och ockupationen
av KérhusetiStockholm. Dagen efter det att Robert Kennedy blivit
skjuten listes Bertil Geddas dikt »Fortvivla ej«, om hur drémmar
om fred och »frihetens rymd« viindsi trar och traing vanmakt: » Ar
allt bara tomhet och dod / i det som sker?« Dikten betygar tron att
»livet ger oss sitt stod, / att sommaren skall segra / 6ver blindhet
och dod«, och slutstrofen lyder: »Fortvivla ej./ Fortvivlan ar
nederlag. / Det finns en fortrostan / gomd i den grymmaste dag.«*

Tva dagar efter det att ockupationen av Kérhuset i Stockholm
hivts av 600 poliser fick lyssnarna hora Bjorn Hiakansons »Fram-
tiden«, ur Kdrlek i Vita Huset: »Négon, en médnniska jagkande, / var
orolig 6ver framtiden / Hon sa att hon brukade dromma elakt /
Vad dromde du? frigade jag/ Jag dromde att allt forblev som
forut / ochatt det som fordandrades / forandrades sa som man hade
kunnat forutse / Det vore i sa fall inte ditt fel, svarade jag / Ocksa
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detta svar horde till min drém, sa hon / Nu finns det inte lingre
ndgon 6ppning / dir jag kan vakna«.” Utsindningen av Hikan-
sons tankevickare, om den mardromslika resignationen infor
historiens troghet och den uteblivna omvilvningen, framstér som
en kommentar till Kdrhusockupationens utgang.

Dagens dikt reagerade snabbt pa invasionen av Prag. Medan
hindelserna i Ungern kommenterats med hjilp av svenska dikter,
av vilka tvd var gamla bekanta fran krigsdren, lastes nu mellan den
23 och den 27 augusti 1968 fyra tjeckoslovakiska dikter i foljd,
skrivna av tjeckerna Frantisek Hrubin, Jiri Kolaf och Miroslav
Holub och av den slovakiske poeten Stefan Zary. Aven musikvalet
anspelade pd hindelsernaiPrag. Man spelade musik av de tjeckiska
kompositorerna Leo$ Janacek och Josef Suk samt ett stycke ur
Mozarts Pragsymfoni. Den 26 augusti lidstes Holubs dikt »Kor-
poralen som stack ned Archimedes«. Korporalen sades ha slagit
ihjil »cirkeln, tangenten / och skdrningspunkten / i universum«
och dirtill belagt alla tal frdn tre och uppat med dodsstraff: »I
Syrakusa / f6r han numera befilet / 6ver filosofernas skola. / Det
andra drtusendet / sitter pd hillebarden / och skriver / ett tvd / ett
tva / ett tvi«.* Hir gavs en tydlig bild av hur tankefriheten i
Tjeckoslovakien lades i bojor av ett militirt vervald. Med Stefan
Zarys dikt »Ankaret och vingarna« fick nista dags lyssnare hora en
stolt vagran att ge vika: »Jag dr manniska, inte krildjur. / Jag ar
mainniska, inte lastvinsch. / Forsok inte fingsla mig —/ Fjattrad
flyger jag, / till och med buren / bir jag bort /i den bla gransloshe-
ten!«®

Utsdndningarna under Praginvasionen framstar som under-
sokningsperiodens — formodligen hela efterkrigstidens — krafti-
gaste politiska markering i Dagens dikt. For att kunna ge tydliga
kommentarer tillhdndelsen fraingick man konventionen att dikter-
na skulle vara publicerade i bokform. Négot motsvarande moter
man forst i samband med mordet pa Sveriges statsminister. Da
lastes tva specialinsatta, i bokform redan publicerade dikter och
programmets reaktionstid var lingre. Till skillnad fran fallet med
tidigare ars lyriska kommentarer erbjuder arkivmaterialet uppgif-
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ter som bevisar att dikterna verkligen utsindes med anledning av
Palmes dod.

MORDET PA OLOF PALME

Med anledning av en tyst minut till Palmes minne sindes den
10 mars 1986 Maria Wines »Nédgonstans«.*® Som sé ofta i Dagens
dikt stdlls dar liv och ljus mot morker och dod. Enligt diktens och
programmets logik maste ljuset och fodelsen std i tur nar morkret
ter sig som mest ogenomtringligt. Dikten talar ocksd om brottet,
ofriheten, ondskan och olyckan, mot vilka Wine stiller det rena
samvetet, kirleken, friheten, godheten och lyckan, som ocksa de
madste finnas i det »ndgonstans« som givit dikten dess titel. Utsind-
ningen av Wines dikt bor ha fungerat trostande, som en besvirjelse
mot fortvivlan, och att den blev uppskattad visar lyssnarbrev. Den
15 mars, dagen for Palmes begravning, sindes sedan Karin Boyes
dikt »Hur kan fortrostan leva?«”

Omkring oss stortar allt,
och mer skall storta,

tills ingen sten dr kvar
for att stodja vdr fot.
Hur kan du dnnu tro,
som inget har att tro pd?
Hur kan fortrostan leva
sd utan all rot?

Ar den sjilv rot?

Ar den sjilv froet,

och vixer sjilva virldstridet
fram ur den?

Da dr vart ode lagt

hos tystldtna hjdrtan.

For deras stillhets skull

kan det dagas igen.
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Boyes dikt, vars tvd forsta strofer hdr aterges, inleds med ett
arkitektoniskt eller geologiskt »stortande« av stenar och trosfore-
stallningar tills ingenting aterstdr som stod at foten eller tron. I
strofens slutintroduceras ordet »rot« och dirmed den vaxtmetafo-
rik som i Dagens dikt s3 ofta anvints for att ge fortrostan. Ater-
upprittandet av det stortade och sonderslagna far karaktir av
organisk dtervixt: »Allt kan slas sonder. / Pa nytt skall det ldkas, /
sd lange den dr levande, / var innersta grodd.« Lyssnarna erbjods
hir en mojlighet att hantera den tragiska hindelsen genom att den
projicerades mot naturens vegetationscykel.? Uppgifter om inten-
tioner och reception saknas, och vill man foéra tolkningen av
utsindningen lingre dn sa far man noja sig med att ange nagra
mojliga associationskomplex. Lyssnarna kunde forsté diktens in-
ledning som en bild av samhillsbyggets sonderfall. Diktens trad
kunde ocksa leda tankarna till de sprakliga klichéerna »folkstam-
menc« (jfr Gullbergs nyarsdikt) och folkledaren som en telning av
denna.” Sddana tankebanor underlittas av statsministerns efter-
namn.

Direkta lyriska kommentarer som dessa var ovanliga i undersok-
ningsperiodens Dagens dikt, och historiska hindelser liter sig
dessutom sdllan knytas till bestimda datum. De flesta samtidsan-
spelningar baserades pa en prognos av vad som kunde uppta en
lyssnares medvetande nagra veckor senare.* Under1970- och 1980-
talet okade framforhallningen i produktionen av programmet;
diktval och inspelningar gjordes flera ménader i forvig. Detta ar
formodligen en bidragande orsak till att undersokningen visar fa
direkta kommentarer fran 1970- och 1980-tal. For att beskriva den
samtidskommenterande funktioneniigyo-talets Dagens dikt tving-
as man alltsd att ur det stora materialet lyfta fram enskilda dikter
som uttryckligen anspelar pa den tidens debattimnen. Den »enga-
gerade« lyriken fick under 1970-talet en stark stéllning i program-
met, dven om den aldrig dominerade pa samma sétt som arstids-
dikterna gjorde under foregdende decennier.
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Utlindsk lyrik som samtidskommentar

Under 1960-talets tva sista dr inleddes en breddning och 6kning av
Dagens dikts utlindska material. Tidigare hade de utlandska dik-
terna varit f4. Under 1950-talet rorde det sig mest om engelska och
tyska dikter, antik lyrik och dikter frén Finland, Norge och Island.
Dikter av klassiker som Shakespeare, Racine, Ben Jonson, Archi-
lochos, Petronius och Xenofanes samt texter ur Havamal utgjorde
dé ungefir en tredjedel av det utlindska materialet. Ocksd under
1960-talet dominerade tysk och engelsk diktning, f6ljd av finsk och
klassisk grekisk och latinsk. Modern islindsk lyrik hade under
1960-talet en forhallandevis stark stallning som den sedan forlora-
de. Osteuropeisk lyrik introducerades med en rad tjeckiska och
slovakiska dikter, just vid de dagar da Prag var i blickpunkten f6r
nyhetsbevakningen. Tjeckoslovakisk poesi fortsatte sedan att ldsas
under 1970-talet. Ibland, som i FrantiSek Halas »Berovad sitt
namn« (1), Holubs»Till glddjen« (2) eller Vladimir Holans »Ménsk-
lig rost« (1), uttryckte dikterna fortvivlan, motstand eller kritik
mot sakernas tillstdnd, i andra fall, som i Antonin Brouseks »Du
slacker ljuset« (2),Vladimir Holans »Ogonen« (2) och Jdn Zahrad-
ni¢eks »I manaden april« (1), rorde det sig om kirleks- och ars-
tidslyrik.* Holan var vid sidan av polacken Tadeusz Rézewicz den
mest liste dsteuropeiske poeten under 1970-talet.
Utsdndningarna vid Praginvasionen visar att forfattarens natio-
nalitet kunde anvindas for att pavisa ett ssmband mellan utsiand-
ningen och en viss hindelse. S& bor man ocksé se den asiatiska
lyrikens snabba 6kning i Dagens dikt vid skiftet mellan 1960- och
1970-tal, det vill sdga under Vietnamprotesternas och kulturrevo-
lutionens ar. Under denna tid knét radions litterdra program ocksa
an till ryska revolutionens 50-drsminne, med uppldsningsserien
Och ordet blev kott (1967), och till den kinesiska kulturrevolutio-
nen, med serien Den brokiga vivnaden, 3000 ér kinesisk littera-
tur (1968).Samtidsanknytningen betonadesiprogramplaner. Fore
1969 hade asiatisk lyrik ldsts ssmmanlagt 4 gdnger i Dagens dikt.
Mellan 1969 och 1974 listes 23 asiatiska dikter, bland dem Mao
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Zedongs »Kunlun«. Ordférande Maos dikt inleds med en skildring
av ett snofall 6ver Kunlunbergen, vilka diktjaget onskar klyva i tre
stycken: »Ett gave jag Europa, / ett skinkte jag Amerika, / ettlitejag
stannailandetister. / D skulle freden rada / och all virlden fa del
av din kyla och virme.«* Till skillnad fran flera andra av Maos
dikter anspelar »Kunlun« inte uttryckligen pa revolutionen och
dess uppgorelse med fortrycket. Hir saknas soldater, uniformer
och roda fanor. I stillet betonas fredsbudskapet, som genom
diktens innehall och forfattarens namn kunde kopplas till Asien,
Amerika, kommunismen och det pdgaende kriget i Vietnam. Den
storsta delen av den asiatiska lyriken var annars naturdikter som
inplacerades enligt arstidskonventionen, dikter som Tao Chiens
»En vacker hostdag«, Tsursayukis »Snon bara faller« och Soseis
»Varvandring«. Till deasiatiska arstidsdikterna horde ocksd »Host-
dagjamning« av Nordvietnams forre president Ho Chi Minh,
liksom Mao ndgot av en ikon i vdnster- och (inte minst) FNL-
kretsar. Vid hostdagjamningen 1973 paminde Ho Chi Minhs dikt
om de frihetsberdvade: »Du som glatt firar hogtid med din familj /
glom inte dem som ruttnar i fingelset. // Ocksd fangen firar
hostdagjamningens fest, / men vinden och manen &r fuktiga av
sorg.«® Liksom i andra virldskrigets Dagens dikt kombinerades
arstidsanknytning och samtidskommentar.

Ocksa spansk och latinamerikansk lyrik 6kade under 1970-talets
borjan. Den kubanske forfattaren Jamis Fayads »For friheten« blev
forsta maj-dikt 1972, 1974 och 1975.3* Den spanske poeten Carlos
Alvarez, fingslad under Francodiktaturen, ldstes 6 gdnger 1969—73.
Fangslade och forfoljda poeter gavs ett forhdllandevis stort utrym-
meiprogrammet. Den revolutionire grekiske poeten Jannis Ritsos,
som under juntans regim holls i finglager och husarrest, listes 7
ganger under 1970-talet.

Vid1g960-talets sistadrinleddes alltsd en vidgning avdet utlinds-
ka materialet. 14 procent av 1970-talets upplasningar formedlade
oversatta dikter. Introduktionen av nya kulturomrdden i Dagens
dikt foljde den forstirka nyhetsbevakningen, debattklimatet och
radions temasatsningar. Andelen utlindska &ldre klassiker blev
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under denna period mindre, i stillet knét man an till och introdu-
cerade aktuella utlindska forfattarskap. 1970-talets mest ldsta ut-
lindska poeter var den i Sverige bosatta Nelly Sachs (13), Emily
Dickinson (12), Salvatore Quasimodo (11), Pablo Neruda (11), Ta-
deusz Rézewicz (9) och Eugenio Montale (8). De hade samtliga
slagitigenom pd 1900-talet och de flesta av dem var Nobelpristaga-
re. Quasimodo hade fatt Nobelpriset 1959 och introducerats i
Dagens dikt dret darpa. Nelly Sachs introducerades samma dr som
hon tilldelades Nobelpriset (1966). Samma sak géller 1971 rs pris-
tagare, Neruda. Eugenio Montale hade lésts tva gdnger i program-
met fore 1975 dé det var hans tur att bli Nobelpristagare och en av
Dagens dikts mest ldsta utlindska poeter.

Samtidstillvindhet och samhillsengagemang
i 1970-talets Dagens dikt

Under det tidiga 1960-talet kom den nyenkla poesin med krav pa
reducering av det poetiska uttryckssittet och storre vardaglighet i
spraket. Man efterlyste dikter som kunde fanga storstadens karak-
tir och strukturomvandlingens landskap, dikter som alluderar pa
aktuella hdandelser.” Poesin borjade ocksé skildra kollisionen mel-
lan den egna ndrmiljon och den ofta skraimmande verklighet som
formedlades via etermediernas nyhetssindningar. Det mest kinda
exemplet, Goran Sonnevis »Om kriget i Vietnam, ldstes inte i
Dagens dikt, men lyssnarna kom att erbjudas en rad dikter med
liknande tema. Det drojde nédgra ar innan den samtids- och sam-
hillsengagerade poesin slog igenom i programmet.

Kerstin M. Lundberg skriver i ett brev frdn 1968 att »bra ’sam-
hillstillvind’ dikt ar intressant och nodvindig i en tid som vér, och
att bra moderna dikter som skildrar en individuell problematik dr
en livsnodviandighet«.* Publik och kritiker kraver for tillfallet
samhillstillvindhet, skriver Lundberg, men denna maste mynna
ur en personligt upplevd konflikt, en dngest infor det som sker i
vidrlden, och fir inte begrinsas till ett »yttre« engagemang. Det ér
viktigt att sla vakt om den »subjektiva« lyriken i vilken diktaren
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redovisar sin inre problematik. Lyssnaren eller ldsaren kan i sédana
dikter hitta sin egen problematik klarlagd, finna lindring i vetska-
pen att andra kdnner likadant och hitta nya infallsvinklar pa sin
situation, vilket okar ens medvetenhet. Enligt Lundberg var det
svart att via en dikt paverka attityder; debattartiklar hade storre
genomslagskraft an »engagerade«dikter. Lundbergs brev tycks inte
syfta pa Dagens dikt utan pa lyrik i allménhet, men idealet att den
samhallstillvinda dikten skall ha resonans i en individuell proble-
matik kom att tillimpas i urvalet till programmet. I ett brev fran
1970 sdger sig en lyssnare ha »lagt marke till att Dagens dikt ibland
anknyter till aktuella foreteelser«.”” Det var under 1970-talets forsta
ar som politiken, lonearbetet, »samhillet« och u-landsfragorna pa
allvar kom in i Dagens dikt, samtidigt som programmets landskap
urbaniserades.

I januari 1973 kom ménniskorna hem fran arbetet i en dikt av
Claes Andersson, och i Majken Johanssons »Kom ihdg januari«
tilltalades den Herre som »skapat ocksd snomodden pé gatorna i
Stockholm«. Dessutom ldstes Gunnar Hardings »Jag beslutar mig
foratt taupp kampen mot Bonniers Litterara Magasin«, ddr staden
ar ett snoslaskigt kaos av tutandebilar. Julen samma dr steg stjirnan
over forortens betong i en dikt av Karl Sundén, inplacerad mellan
Diktonius »Barn i stjarnljus« och Olle Svenssons aterkommande
»Ej obelonad ens i sen december«.?® I december 1973 lastes ocksd
Osten Sjostrands »Flygfird« (5 gdnger 1966-1976), dir Caravellen
tar resendren ovan molnen till en intensiv upplevelse av himmelskt
ljus. Det urbana landskapet och de moderna kommunikations-
medlen dok under 1970-talet upp i en rad dikter, &ven om naturens
vaxter tenderade att tringa sig in ocksa hidr, som i Ekel6fs »I den
unga sjudande huvudstaden« dér ograset bryter sig fram mellan
jarnvigsspdrets ruttna sleepers.*

Fram till ca 197375 placerades sidana dikter, som var explicit
samhillsengagerade eller samtidsskildrande, in i drstidsmonstret
om detta lit sig goras. En snoflinga i en solidaritetsdikt riackte for
att kvalificera den for ldsning pd vintern. Tvd exempel pd hur
programmets drscykel ddirmed kom att politiseras och urbaniseras
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erbjuder utsindningarna av Goran Sonnevis »Det nya samhillet
pd vig« och Tomas Transtromers »Resan«. I Sonnevis dikt sdgs det
nya sambhillet finnas i »drommarna, i hjarnorna / pa nagra man-
niskor [...] I min dlskades / ansiktes tunga spar«. Det nya samhal-
let, ddr barn fir chansen att sla ut som fullindade blommor, bryter
den »ritvinkliga geometrin« som dr en del av »fortryckarnas
sprak«.* Sonnevis dikt ldstes under var- och sommarmanaderna;
1973 ldstes den i mars, tvd dagar efter Moa Martinsons »Den blda
vinden«. Hir sattes vidntan pa den nya sambhillsordningen in i
varens dkallan och skildringar avhur det nyalivet trider fram ur det
gamlas skal. Tomas Transtromers »Resan« skildrar en tunnelbane-
fard med dess »stationer under havsnivan« dar »morkrets nyheter«
sdljsoch ddr folk ror sig »sorgset, / tyst«. Tunnelbanefirden fortst-
ter sedan upp ur underjorden och in i ett sommarlandskap, diar
»frihetens humlor« surrar och dér sidesax bldser in 6ver perrong-
erna, och till sist gar fairden »bortom slutstationen«.* Dikten ldstes
pa hosten, och med tunnelbanefirden, stationerna under havs-
ytan, tidningarnas svarta rubriker och ljuset i slutet av tunneln
moderniserades dirmed hostutsindningarnas uppsattning avdods-
symboler.

1970-talets Dagens dikt blev mer inriktat mot missforhallanden
och konflikter dn tidigare. Det privata gick inte langre att skilja fran
det politiska, och det enskilda medvetandet invaderades av bilder-
na av ordttvisor, vald och lidande. I Petter Bergmans »De hemlig-
hetsfulla barrikaderna« sigs att »Ingen tillgriper véld: och dnda
drabbas vi/ for varje dag av lite mera dod«. Dikten betonar det
personliga ansvaret: »valet som vi undvikit dr vart: / var plikt, var
tvekan och vir mojlighet«.* I Elsa Graves »Ny tid — eller forrddd
revolution« blir slittern en bild av ett massmord, dir minniskor
faller som grés for lien.# I Diktonius »Vak upp, Goyal« dkallas
skildraren av krigets fasor. Fienden ér hir igen »i andra uniformer
—/ samma dock, / evigt densamma. / Och evigt samma sak det
giller: / friheten, var luft, vart brod —/ var frihet, camerado«.*
Fattigdom, social misdr och svilt gestaltades i samme forfattares
»Dostojevskij« och »Barnets drom«. Den av Ola Hanssons dikter
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som léstes oftast var inte som tidigare ndgon arstidsdikt utan »Ett
Oppet ord«, med raderna: »att pressa andras smérta in / i ens eget
ommande, fina skinn [...] det glimmar inunder 6gonens bryn /
som atersken av en vadeldssyn / och allt dr skdrande lid och strid«.
Samma utveckling visar ldsningarna av Stig Dagerman: den ars-
tidsbundna »Host« ldstes bara en gdng under 1970-talet och i stél-
let blev »En broder mer« forfattarens, och en av decenniets, mest
lasta dikter. »En broder mer« behandlar problemet med den en-
skildes mojlighet att gripa in i de stora sammanhangen: »Jorden
kan du inte gora om. / Stilla din hiftiga sjdl! / Endast en sak kan du
gora: / enannan manniska val. // Men detta dr redan sd mycket / att
sjilva stjarnorna ler. / En hungrande manniska mindre / betyder
en broder mer.«#

Dagermans dikt limnar vilgorenhetens vig 6ppen. Ingemar
Leckius »I o6knen gér de vilda faren« antyder ddremot att den
filantropiska vilgarningen och bistdndspolitiken inte dr nog. Dik-
ten behandlar vilfirdsminniskans skuld mot u-lindernas folk, de
som tigande tar emot »védra gamla filtar, / vart 6verskottsfoderx.
Den ohdllbara situationens konsekvens tycks vara revolutionen
som redskap for en hogre rittvisa: »Strategin vixer fram i deras
muskler. / Knivarna hirdasideras inélvor. // Visom alltid har viant
andras kinder till, / hur skulle vi kunna undfly den kommande
vreden?«* Fordelningsfrdgorna och solidaritetens problem belys-
tes ocksd i Elisabet Hermodssons »Insamling«. Eventuella an-
strangningar att stinga omvarldens problem ute var domda att
misslyckas och skulden blev ett dterkommande tema. Ingemar
Leckius flitigt lasta »Ljus av ljus« gav ord &t kinslan att foljas av
blicken fran lidandets ansikte. »Jag tranger ute Skulden. [...] Jagdr
inte nagot slags hem / om den tror det«, heter det i en dikt av Sonja
Akesson. Men Skulden kryper #nd4 in i en: «In under huden, i
mjalten, i benmirgen.« Att »Tillstdndet i vdrlden / inger bekym-
mer« fick lyssnarna horaien dikt av Goran Sonnevi, dir ambulan-
serna tjuter i en annan vérld och ddr vald och dod tranger sig in i
medvetandet som ett »fint / ndstan osynligt stoft / silar genom
fonsterspringorna, in / i mitt rume. Det fina stoftet i dikten fram-
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trader i samma »marsljus« som sken in genom lyssnarnas fonster
nir den utsindes 1 mars 1971. I en av de mest lista utlindska
dikterna, skriven av Nelly Sachs, knackade flyktingen pa lyssnarens
dorr: »Kommer det nagon / fjarranfran [...] sd klid honom varmt
— / kan vil ocksd hinda / han har eld under sulan / (kanske han
red / en meteor) / s forebrd honom inte / om din mattas brannhal
skriar«. Att helt stinga sitt fonster och sitt jag mot omvirlden
innebar kinslomissig dod och forstelning, det framgick i Britt
Arenanders »Till flickan med Stoppa vinsterextremismen-mar-
ket«.¥

Sociala och politiska fragor berordes i minga sindningar. I en
dikt av Petter Bergman sades socialismen vara »nira bordet dér vi
ater. / Den dr ndra, som tyngden av en borda / nir man vet vad
bordanir [...] nirasom din kropp mot virldens kropp.« Man liste
ocksd Goran Tunstroms »Politiska partier finns«, Danilo Dolcis
»Den som blir forskrickt ndr han hor ordet revolution« och
Brechts »En ldsande arbetares fragor«.# I Lars Forssells »Svensk
kulturdebatt 1967« tritte Herr Vinster och Herr Vinster med
varandra om vem som var vinstrast, »allt medan barnen svulto
ihjil till hoger och / vdnster«.®

Demonstrationstagens »USA UT UR INDOKINA « skallade i
Gunnar Hardings »September, list i september médnad 1973.
Gruvarbetarnas arbetsnedliggelse marktes, ldngt efter strejkens
slut, i samme poets »Januari 1970« Det ldstes dikter om bygg-
nadsarbete, skogsarbete och sjilvainneborden ibegreppet kropps-
arbete.”

Ocksd samlevnadsproblemen speglades i Dagens dikt. Akten-
skapets kvivande strukturer behandlades i Sonja Akessons »Ak-
tenskapsfrdgan«, skilsmidssan i Hardings »Paraply«, och i en av
periodens mest ldsta dikter, skriven av Elsa Grave, stélldes fragan:
»Madste vi gd 16st / pd varandra i tusen dr / for att kunna édlska / en
enda dag?«>

De urbana miljoerna och samtidens sociala och politiska fragor
trangde sig alltsa in 1 1970-talets Dagens dikt. Krigets, sviltens och
ordttvisornas verklighet knackade bokstavligen talat pd dorren,
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krop inpa kroppen och tringde in genom fonstret. Ovanstaende
exempel visar hur samtidsfragorna ofta inplacerades i arstids-
monstret. Under det tidiga 1970-talet nddde de lyssnaren genom
varens marsljus, virblommornas ansikten och hosttradens gles-
nande grenverk, sedan allt mer fritt frdn arstidskonventionen.
Repertoaren fornyades i en snabbare takt an under tidigare decen-
nier och var inte lika starkt arstidsbunden som forr, men man
forsokte lange att inplacera de nya texterna i programmet enligt
Bohmans principer. Dirmed kom under en period ett »samhills-
tillvant« historiskt tidsmedvetande att samsas med den gamla
cykliska modellen. Ett storre avsteg fran drstidsmodellen kom forst

1975.

Moanadens diktare. Nya urvalskriterier

Vid mitten av1970-talet diskuterades pa LOK:s sammantridden vad
man skulle gora av Dagens dikt. Ett framkastat forslag att ligga ner
programmet avvisades.® Dagens dikts forsvarare menade samti-
digt att det var for fa unga diktare representerade och foreslog
dérfor att man skulle inféra en »ménadens dagens dikt-poet« som
sjalv laste upp sina dikter, vilket ocksé framstod som ett sitt att oka
intresset och uppmairksamheten kring programmet.’* Nar detta
forslag lades fram diskuterades ocksd mojligheten att skapa en
»samtidighetsspegel«, ett program dir man skulle folja kulturlivet
i flera olika delar av virlden under en dag. Viljan att utvidga det
geografiska rummet, introducera de senaste kulturyttringarna och
registrera dess utvecklingstendenser blev allt mer framtriddande.
I september 1975 infordes det nya inslaget i Dagens dikt, Méana-
dens diktare, som innebar att ett forfattarskap presenterades med
sex dikter ldsta pa lika mdnga dagar vid mdnadens borjan. Uppla-
sare var forfattarna sjdlva och de stod ocksa for diktvalet. Forst var
Osten Sjostrand. Nér den dnskade uppmirksamheten kring M&-
nadens diktare uteblev diskuterades forslaget att lata lyssnarna
»gissa Dagens dikt«, bland annat for att man dé skulle fd en
uppfattning om hur lyssnarkretsen sdg ut. Redaktionen ansag dock
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inte att detta var meningen med Dagens dikt.” Man ville uppritt-
hélla skillnaden mellan Dagens dikt och de litteréra lyssnarkon-
taktprogrammen.

Med Ménadens diktare blev programmets introducerande funk-
tion allt mer framtridande, vilket ledde till klagomadl frén lyssnare
som inte kinde sig fértrogna med de dikter som framfordes och
som menade att urvalet blivit alltfor exklusivt. En producent sade
sig efterstrava balans mellan littillgdngliga och mer svartillgangli-
ga dikter, liksom mellan »unga svenska debutanter, klassiker och
utlindska poesioversdttningar«.® I praktiken innebar detta ett
minskat utrymme for lyrik av dldre forfattare och klassiker. Fram
till 1979 anvidndes som Madnadens diktare uteslutande svenska
forfattare som sjdlva valde bland och laste upp sina dikter. Det
enskilda forfattarskapet och manniskan bakom dikten lyftes fram
paettsitt som tidigare inte forekommit. Dikten framstod mer som
forfattarens eget yttrande, vilket kan ségas ha minskat lyssnarens
mojlighet att gora den till »sin egen«.”

Aven om producenten fortfarande hade det yttersta ansvaret for
urvalet av det lyriska material som ingick i programmet kom nya
urvalskriterier att konkurrera med dem som tidigare viglett pro-
ducenterna.’®® Forfattarnatog oftastorre hansyn till hur en dikt stod
sig i forhallande till den egna produktionen dn hur den f6rholl sig
till Dagens dikts 6vergripande monster. Med introduktionen av
Manadens diktare borjade det dyka upp utsindningar som brot
mot drstidskonventionen. Anders Osterling ldste »Vardagjim-
ning« och »Sommarslut« i december 1975, Gunnar Harding liste i
april 1976 sin redan nimnda »September«, Harald Forss ldste sin
»September«iapril 1977, Tobias Berggren liste »Vid juldagen 1973«
iapril 1978 och Tom Hedlund léste i augusti samma ar sin »Tovi-
dersstorme.

Forutom att den nya programpunkten forde med sig arstids-
missiga anakronismer minskade den det totala utrymmet for
arstidsdikter. Hardast slog den mot sidana som var knutna till
mdnaders borjan. Flera ar forsvann forsta maj-dikten, adventsdik-
ter samt nyars- och trettondagsdikter. 1977—78 (och 1984-86) vin-
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tade man till drets andra vecka med att sinda januari ménads
diktare, formodligen for att jul- och nydrsstimningen inte skulle
brytas alltfor hiftigt. Programmets koppling till drstiden blev alltsa
svagare,iviss mdn ocksa dess koppling till Tolvslaget:ifebruariigyy
borjade man reprisera Dagens dikt sent pd kvillen. Att Dagens dikt
ocksa hade avldgsnat sig fran det kristna kyrkodret framgar av de
dikter som listes dagarna kring pask. Aren 1977-79 sindes inga
speciella — eller traditionella — paskdikter. Paskaftonen 1978 listes
Kirsti Kunnas »Kérlek« och paskaftonen 1979 fick lyssnarna hora
Erik Lindorms »Det enda nodvindiga«. Julen 1977 sindes inte
heller Gullbergs jul- eller nydrsdikter, vilket en lyssnare »med sorg
och besvikelse noterade«. En annan lyssnare fragade, mer upprord
an sorgsen: »Vem beslutar om ett sddant traditionsbrott, som
givetvis tyvirr ej dr dtalbart men likvil ett brott?« I svarsbreven
forklarades det intridffade ha berott pé ett »administrativt fel«.?

Den 6kande mingden utlindsk lyrik bidrog till att minska
utrymmet for dikter som knét an till svenska traditioner, &ven om
den oftainfogadesidarstidsmallen. Dagens dikt speglade att Sverige
holl pa att bli ett mdngkulturellt samhalle. I januari 1978 papekade
Sveriges Invandrarforfattarforbundiett brevatt »minst 36 invand-
rarforfattare borde fa vara med i programmet under ett dr,
eftersom det i Sverige vid denna tid fanns ca 200 invandrarforfat-
tare. Redaktionen tog detta som en nyttig pdminnelse om bristen
painvandrarforfattare i Dagens dikt, men forklarade samtidigt att
det inte kunde bli frdiga om nagon kvotering. Kvotering anvindes
nidmligen inte for ndgon forfattargrupp, inte heller for de kvinnliga
forfattarna, hivdade man.®

Dagens dikt fick vid denna tid ocksd kritik for dikter som
inneholl erotiska motiv eller svordomar. Flera dldre lyssnare upp-
rordes av Petter Bergmans uppldsningar som Médnadens diktare i
januari 1978. Vid ett redaktionsmote den 27 februari samma ar
diskuterades denna kritik samt frdgan om vilka lyssnare Dagens
dikt hade. Den 2 mars upprittades sedan »Riktlinjer vid produce-
ringen av Dagens dikt«. Ddr pdpekas att det av statistik och lyssnar-
brev framgdr att den »trogna« lyssnarskaran har hog genomsnitts-
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alder och att de férandringar av programpunkten, som dr nodvan-
diga for att halla den vid liv, bor ske ldngsamt och med eftertanke.
Lyssnarna sdgs ha svart att tillgodogora sig alltfor abstrakta cere-
brala dikter, och avancerad erotisk lyrik sags alltid utlosa brev- och
telefonstorm. Vidare sdgs att utbudet ocksa bor rymma dikter som
ar »kdnda och édlskade av lyssnarna«, av forfattare som Boye,
Gullberg, Lagerkvist, Froding och Martinson.®

Péstotningarna fran Sveriges Invandrarforfattarforbund och
1970-talets rekordldga andel lyrik skriven av kvinnor lag bakom en
pdminnelse att inte glomma kvinnliga forfattare eller invandrar-
forfattare. Enligt riktlinjerna kunde Ménadens diktare dven vara
en avliden svensk poet eller en utlindsk klassiker, vilket meddela-
desisvarsbrev till lyssnare som klagat pd januari médnads diktare.®
Formodligen ansdg redaktionen att man redan hade anvint en stor
del av de lampliga, nu levande svenska poeterna i programpunk-
ten.

Trots forindringarna under 1970-talet forlorade Dagens dikt
aldrig helt sin cykliska karaktdr, och i svarsbrev till lyssnare sade sig
redaktionen fortfarande forsoka leva upp till malsittningen att
astadkomma ndgot som kunde likna en profan andakt. Program-
mets rituellt meningsskapande funktion minskade emellertid och
det cykliska, ahistoriska séttet att méta tiden kom i konflikt med
aktualitetsidealet och detlineira historiska och litteraturhistoriska
tidsmedvetandet. Orsaken till forindringarna av Dagens dikt ldg
inte minst 1 LOK:s, och senare Kulturredaktionens, strivan att
presentera aktuella program.®

96



KAPITEL 6

1980-talets Dagens dikt

Kontinuitet och breddning. Internationalisering

Bland 1980-talets 16 mest lista forfattare dterfinns 9 namn fran det
sena 1950-talets topplista. Dartill kommer 1920-talsdebutanterna
Diktonius och Lundkvist, 1940-talsdebutanterna Wine, Forssell
och Aspenstréom, 1950-talsdebutanterna Tunstrém och Transtro-
mer samt 1960-talsdebutanten Gustafsson. Karlfeldt och Wine ir
ater pa listan, efter att ha varit borta frdn den under 1970-talet.
Jamforelsen visar den kontinuitet och traditionsmedvetenhet som
trots allt utmarkt Dagens dikt, men ocksa att programmets forfat-
tarkanon breddats atskilligt. 1980-talets mest ldsta poeter forekom
inte tillndrmelsevis s ofta som de tidigare decenniernas. Under
femarsperioden 1955—59 ldstes 16 forfattare mer dn 24 gdnger varde-
ra. Fem av dessa forfattare ldstes mer dn 40 ganger. Under 1980-
talets tio dr var det bara tre poeter som ldstes mer dn 40 ganger.

I 1980-talets Dagens dikt 1&g de mest ldsta utlindska poeterna
inte langt efter de svenska. Listan nedan visar en rad modernistiska
foregéngare, den postmoderne Jorge Luis Borges, Jacques Prévert,
samt nagra nyare poeter frdn de nordiska grannldnderna. 1980-
talets Dagens dikt forstirkte den internationalisering av repertoa-
ren som inletts vid 1960-talets slut. Av 1980-talets uppldsningar
byggde 21 procent pé utlindsk lyrik, 1988 var ca en tredjedel av
programmets dikter utlindska. Engelsksprakig lyrik var vanligast,
foljd av tysk, fransk, osteuropeisk, dansk/norsk och spansk.
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Mest ldsta forfattare 1980—89 Mest ldsta utldndska forf. 198089

Werner Aspenstrom 61 Federico Garcia Lorca 15
Harry Martinson 54 Jacques Prévert 14
Gunnar Ekelof 46 Rainer Maria Rilke 13
Tomas Transtromer 38 Jaroslav Seifert 12
Elmer Diktonius 36 Arthur Rimbaud 12
Nils Ferlin 35 Tove Ditlevsen 11
Hjalmar Gullberg 34 Heinrich Heine 11
Edith Sodergran 31 Pentti Saarikoski 11
Goran Tunstrom 29 Anna Achmatova 10
Maria Wine 29 Friedrich Holderlin 10
Lars Gustafsson 27 Henrik Nordbrandt 10
Lars Forssell 26 Emily Dickinson 9
Artur Lundkvist 26 Eeva Kilpi 9
Erik Axel Karlfeldt 26 Charles Baudelaire 9
Par Lagerkvist 25 Jorge Luis Borges 9
Karl Vennberg 25 William Carlos Williams 9
Karin Boye 25 Vladimir Holan
och Horatius 747

De16 mestlista forfattarna gav textmaterial till ca19 % av utsdandningarna
1980-89.

1980-talets svenska forfattarkanon

Med undantagav R. R. Eklund, Sten Selander, Kerstin S6derholm,
Greta Bergholmen, Bengt Jidndel och Bertil Gedda listes under
1980-talet samtliga forfattare med debut fore 1941 som dominerat
1955—69. Sa gott som alla forekom firre gdnger 4n under 1960- och
1970-talen. De som inte minskade var Stagnelius, Ferlin, Lindorm,
Sodergran och Lowenhjelm. Okade gjorde négra tidigare mer
sillan ldsta klassiker och 1920-talsdebutanter, som Runeberg,
Almaqpvist, Tegnér, Lenngren, Ivar Conradson, Evert Taube, Henry
Parland, Gunnar Bjorling och Karl Ragnar Gierow. Dessutom
forekom 1930-talsdebutanten (1931—40) Carl-Erik af Geijerstam
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oftare dn forr. Av 1940-talsdebutanterna (1941—s50) forstirktes
stallningen for Anna Greta Wide och Maria Wine, den pd1970-talet
ofta ldste Lars Lundkvist samt de tidigare mer séllan ldsta poeterna
Bengt Anderberg, Bo Carpelan, Lars Fredin och Ragnar Thoursie.

Ser man till 1950-talsdebutanterna (1951—-60) finner man att
Birger Norman och Folke Isaksson, som etablerades redan under
1950-talet, fortfarande forekom i programmet. Transtromer, Tun-
strom, Ingrid Arvidsson, Anna Rydstedt, Majken Johansson och
Petter Bergman var de mest ldsta 1950-talsdebutanterna. Ca 10
ganger vardera forekom Sonja Akesson, Reidar Ekner, Urban
Torhamn, Sun Axelsson och Ingemar Leckius.

Lars Gustafsson var fortfarande den mest liste 1960-talsdebu-
tanten (1961—70), f6ljd av Goran Sonnevi, Peter Curman, Gosta
Friberg, Claes Andersson, Ylva Eggehorn och Bengt Nerman samt
en rad forfattare som ldstes mindre 4n 10 gdnger vardera. Av 1970-
talsdebutanterna forekom fa av det forra decenniets mest lista.
Rolf Aggestam, Willy Granqvist och Jacques Werup ldstes fortfa-
rande. Eva Runefelt, som ldsts 2 gdnger under 1970-talet, forekom
flest gdnger av 1970-talsdebutanterna. Nya namn var bland andra
Tua Forsstrom, Ingela Strandberg, Katarina Frostenson, Kay Glans,
Ole Hessler, Gunnar Lundin, Mads Rydman, Jan Ostergren och
Bengt Berg. De mest ldsta1980-talsdebutanterna var Agneta Pleijel,
Ulf Eriksson, Magnus Jacobsson, Ann Jaderlund, Stig Larsson och
Arne Johnsson.

Dagens dikts utveckling under 1980-talet

Guld i mund f6érsvann ur P1 i borjan av 1979 i samband med
satsningen pd nyheter och musik i P1:s morgonsidndningar. Det
stillsamma, uppbyggande programmet passade déligt in i grann-
skapet av aktualiteter, det hindrade flodet och minskade lyssnar-
siffrorna. Internt och i dagspressen diskuterades »nyhetiseringen«
av programutbudet och riskerna ddrmed.' P1 skulle enligt beslut
fran 1981 inriktas pé fakta, nyheter, kultur och talad underhéllning.
Radion skulle starkare ga in for att pd bred bas belysa och diskutera
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de djupare rorelserna i samhillet.> Kulturredaktionen tycks ha
prioriterat aktualiteter och fordjupningsprogram framfor de upp-
levelseprogram till vilka Dagens dikt raknades. Redaktionen slets
ocksd mellan ambitionerna att formedla sdvil traditionen som det
nyaste.

Dagens dikts totala programtid var nu nere pa 5 minuter, vilket
innebar svarigheter med musikvalet. 1984 framholls det dock som
ett exempel pd hur radion tidigt tagit tillvara den »minskliga
rostens formaga att overbringa litterdra uppldsningar«. Genom
upplédsningar sades radion ta ett folkbildaransvar och stimulera till
boklisning. Dagens dikt forklarades vara »ett memento och en
kraftkilla mitt pa dagen«.?

Uppgiften att vilja dikter fordelades under 1980-talet pa dtmins-
tone 18 personer, Manadens diktare inte medriknade.* Ofta over-
ldts at frilansare att vdlja dikter, 1984 valdes till exempel sd gott som
hela arets Dagens dikt av yngre forfattare. Att s manga méanniskor
var engagerade i programmet ledde till att urvalsprinciperna vid-
gades ytterligare. Bland annat fick den med siangen och visan
forknippade diktningen en starkare stdllning i programmet. Av
Birger Sjoberg lastes i langt hogre grad 4n tidigare texter ur hans
visproduktion. Det borjade ocksé dyka upp prosadikt och djurfa-
bel och det blev vanligare med »naturfolksdiktning« avexempelvis
indianer och eskimder. Dikturvalets karaktdr kunde skilja sig mar-
kant, beroende pa vem som hade valt dikterna, och det var inte
lingre endast Manadens diktare som kunde ldsas flera dagar i rad.
Vid ett mote med Lyrikgruppen i januari 1985 konstaterades att »vi
(och dd i synnerhet frilansarna) bryter mot regeln om ett varierat
urval«’ Liksom under 1970-talet forekom manga utsindningar
som brot mot drstidskonventionen. Manadens diktare i juni 1989,
Arne Johnsson, hordes ldsa » Torr kyla«, »Nu dr vinter« och »Snén
faller«.®

1980-talets repertoar blev alltsd bred och skiftande till sin karak-
tir. Endast 19 procent av det lyriska materialet hamtades fridn
periodens 16 mest ldsta forfattare, mot 35 procent dren 1960—69
och 39 procent dren 1955—59. Fler dikttyper lastes, skrivna av fler

100



forfattare fran fler nationer och tidsperioder 4n nagonsin tidigare
i programmets historia. Detta gor varje exempel ur 1980-talets
repertoar mindre representativt dn exemplen ur de tidigare decen-
niernas. De dikter som forekom oftast var enstaka fragment ur
1950- och 1960-talens kyrkodr samt icke-arstidsbundna dikter som
sedan tidigare horde till programmets mest ldsta.

1980-talets dterkommande drstidsbundna dikter

Under 1980-talet lastes elva arstidsbundna dikter mer dn tva géng-
er, att jimfora med 1960-talet dd det rorde sig om ett hundratal. De
enda som lidstes sd gott som arligen var Gullbergs jul- och nyédrsdik-
ter (8 respektive 8) samt Karlfeldts »Vinterorgel« (8).7 Vilhelm
Ekelunds »Trddet« (3, juni—juli) och Aspenstroms »Hypnos for
minniskoharar« (4, augusti—februari) togs upp igen. Dessutom
listes den pd 1950-talet introducerade »Tid?« av Artur Lund-
kvist (3, mars—juni) och Karlfeldts 1967 introducerade »Intet ar
som vintanstider« (3, april).

Siv Arbs »Skydda inte ditt jag« (3, april-juni), som hade lists en
ging fore 1980, tillhor de vardikter som uppmanar hdrdheten att
vika for att det nya livet ska kunna spira: »Oppna dina knutna
hinder, / befrukta jorden / med fron av ditt liv. / Vinta tomhéant /
att sommaren skall komma«. Lars Gustafssons »Varma rum och
kalla« (3) hade ldsts tva ganger fore 1980 och kvalificerades som
host-vinterdikt av rader som: »Ibland dr vi torra snokristaller /
somdrivs aven iskall vind«. Dikten slutar med att en mild vind drar
genom landskapet och de loftesrika orden: »Jag menar att med
klagan maste det ocksa bli ett slut.« Pd varen lastes Arthur Rim-
bauds »Den sovande i dalen« (3, introd. 1976), som beskriver en
soldat som vilar i en fridfull, gron glanta — i slutorden framgér att
han dr skjuten till dods. 1980 introducerades Lennart Sjogrens
»Gridset« (3, april-augusti) och Anna Greta Wides »Ett skall jag
aldrig glommax« (3, maj—juni). »Griéset« blev dnnu en i raden av
skildringar av hur grisets mjuka och talmodiga vixtkraft segrar
over hardheten och den raa styrkan: »Det dr inte lien som biter
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griset / det dr graset som till sist / dter ner lien«. Wides dikt dr
ddremot inte ndgon traditionell vardikt utan en hyllning till de
minniskor som in i det sista vagar hélla fast vid en fragande och
oppen livshallning, bortom tro och otro: »Ett skall jag aldrig
glomma: / med lugna grd 6gon gick ndgon 6ver grinsen, / blicken
vagade sdga in i det sista: / vet inte, vet inte, kanske ...«*

1980-talets dterkommande icke-drstidsbundna dikter

De dterkommande icke-arstidsbundna dikterna var nagot fler. Till
de tidigare introducerade hor Ingemar Leckius »Har och nu« (4,
introd.1965), Diktonius »Barnets drom« (3,introd.1973) och Anna
Rydstedts dikter »Har du sett en vingklippt fagel?« (4,introd.1977)
och »Den sista kommunikationen« (3, introd. 1970). Werner As-
penstroms dikter »Grasparven« (3) och »Du och jag och virl-
den» (3) hade ldsts 1 respektive 3 gédnger tidigare. Stagnelius »Vin,
i forodelsens stund« (4) och Ekelofs dikter »Nir livet upphort att
vara mig till frestelse« (3), »En vérld 4r varje méinniska« (3) och
»Jagtror pd den ensamma manniskan« (4) tillhorde programmets
klassiker. Ferlins »Kan du héra honom komma« (3) hade anvints
flitigt fram till 1974 och togs upp igen 1980. Olof Lagercrantz »O
nej« (3) hade tillhort 1970-talets mest lista dikter. Dessutom léstes
samme forfattares »Agnes Charlotta« (4, introd. 1974) och Erik
Lindegrens »I kérlekens land« (3, introd. 1963).

Runebergs »Den enda stunden« (3) togs upp igen 1980 efter att
legat i trdda sedan 1960-talet. 1962 hade den rostats fram som
lyssnarnas val i serien Min vackraste kdrleksdikt.” Av Harriet
Lowenhjelm hade man tidigare mest last arstidsdikter, under 1980-
talet introducerade man hennes vilkinda »Jakt pa figel« (3). Nya
for 1980-talet var ocksa Werner Aspenstroms katalogdikt » Tierle-
ben« (3), Lars Forssells »Det ar ute med dig« (3), Goran Tunstroms
»Rorelse« (3), Majken Johanssons »Ibland« (3) och Federico Gar-
cia Lorcas »Dod i gryningen« (3).

Bland 1980-talets icke-drstidsbundna dikter marks ocksa Emily
Dickinsons »Utan karta« (4) som fram till 1980 utan undantag
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framforts i mars manad. Lars Gustafssons »En hogtidlig morgon«
(4, introd. 1967) skulle kunna nimnas bland arstidsdikterna, med
tre ldsningar i maj—juni och inledningsraderna »En pojke gar ut
genom grinden en hogtidlig morgon / och ser att det dr sommaren
som borjar«, men dikten utsidndes dven i september. Solveig von
Schoultz » Appeldoft« (3), som listes forsta gdngen 1980, r skriven
till minne av de gamla modrarna; »slitna som sina lakan« men med
ogon klara »som smaflickors / som stddat sin vra till natten / och
snart skall krypa i sing«. Med sitt innehdll — dldrandet, férberedel-
sen infor natten och déden, anknytningen till skorden — hade von
Schoultz dikt under programmets tidiga decennier varit en given
hostdikt. Nu ldstes den i juli, oktober och mars manad. Tomas
Transtromers »Svarta vykort« (3), om doden som mitt i livet
kommer och tar métt pd mdnniskan, dr innu eni1980-talets rad av
dikter som vid en tidigare period formodligen hade knutits till
host—vinterperioden, pa grund av dess kidnsla av hemloshet och
orden: »Snofall i det blystilla havet. Skuggor / brottas pa kajen.«*
Nu ldstes den ocksa under sommaren. I en tidningsintervju fran
1987 retar sig en lyssnare pa den typen av »anakronismer«, som ndr
det »smyger sig in en trettondag i en dikt som ldses i juli«.”

Anknytandet till traditionen
och viljan att presentera nya dikter

Fran och med 1979 blev det vanligt (2—6 ganger per ar) att anvinda
utlindska och dldre svenska forfattare som Ménadens diktare. De
dldre svenska forfattare som forekom i programpunkten hamtades
till en borjan ur hogen av folkkira och flitigt lasta Dagens diktare,
som Froding, Heidenstam och Karlfeldt, och senare bland andra
Stagnelius, Lowenhjelm, Birger Sjoberg och Ola Hansson. 1988
brots trenden nir den inte s folklige och tidigare mer sillsynte
poeten Gunnar Bjorling valdes till Ménadens diktare. Finlands-
svenskarna var for ovrigt rikt representerade i programpunkten
med Runeberg och Henry Parland samt S6dergran och Diktonius.
De tva sistndmnda blev Médnadens diktare tva gdnger. Ocksd nir

103



det gdller utlindska Manadens diktare valdes till en borjan forfat-
tare som redan tidigare varit vanliga i programmet, for lyssnaren
vilkinda namn som Whitman, Dickinson, Neruda, och under
1980-talet ocksd Pound och Rilke. Man gav dven utrymme for nya-
re poeter fran de nordiska grannlinderna som Henrik Nord-
brandt, Eeva Kilpi och Paal Helge Haugen. En ménad 1980 anvin-
des »Bulgarisk poesi« som Manadens diktare. Oftast var dock
Mainadens diktare en samtida svensk poet som sjilv laste sina
dikter.

Att Ménadens diktare, som ursprungligen varit avsett att fa in
unga forfattarskap och ny lyrik i programmet, under 1980-talet
aven fick fylla uppgiften att presentera populira klassiker bor ses
mot att det dd sdndes firre lyriska 6nske- och klassikerprogram dn
under 1970-talet. Betraktar man Dagens dikt som ett isolerat
fenomen framstdr Mdnadens diktares nya inriktning som ett for-
sok att aterknyta till den svenska litteraturhistorien och att skapa
balans till den nyutgivna lyriken. Fran 1970-talets slut dok det upp
en rad tidigare oldsta svenska klassiker i programmet. Man léste
Wirsén, Creutz, Ehrenswird, Frese, Kellgren, Lucidor, Dalin, Tho-
rild, Lenngren och Hugo Hamilton. Aven Ernst Josephson och Elsa
Beskow introducerades nu. Tio av undersékningsperiodens tjugo-
fyra svenska forfattare med lyrisk debut fore 1880 introducerades
efter 1975. Poeter med debut fére 1900 var, vid sidan av poeter med
debut efter 1970, den enda svenska forfattargrupp vars stéllning
forstarktes under 1980-talet. Kjell Albin Abrahamson, chef for
Riksradions kulturredaktion 1983—86, framholl att radion med
tanke pd upplosningen av den svenska virdegemenskapen starkare
an tidigare maste lyfta fram det svenska kulturarvet. 1 1983 drs PM
for Dagens dikt infordes formuleringen, att: »Poesin spelar en
viktig rollivért kulturarv varfor dldre lyrik inte far glommas bort.«
I lyrikuppldsningar, »lyrik for vanligt folk, de dér dikterna som
man léste i skolan men inte forstod — dd«, sag Abrahamson ett sitt
att »stirka den svenska identiteten«.” Detta var enligthonom ett av
radions viktigaste mal, jimte att férhindra chauvinism och radsla
for det utlaindska genom attihogre grad dn tidigare bli det medium
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som introducerar frimmande kulturer. Om sddana generella utta-
landen fick ndgra direkta konsekvenser for Dagens dikts repertoar
ar osdkert, men de gick i linje med lyssnarhdnsyn och ekonomiska
avviaganden: Kerstin M. Lundberg skrev 1985 till Matts Rying att
denne skulle tinka pa de senaste drens klagomal mot alltf6r mycket
ung poesiiprogrammet och att det dven vore »tacknamligt ekono-
miskt om ni kunde satsa stort pa klassiker som &r gratis«.”

Som ett forsok att aterknyta till historien och traditionen fram-
star aterkomsten av en rad av de dikter som léstes flitigt under
Bohmans och Axbergers dagar och som direfter forsvann ur
programmet. Inge Engstrom, som ansvarade for musikvalet, till-
horde dem som gdrna valde dldre texter. Nagra av dikterna ldstes
samma arstider som innan de forsvann." De flesta hade dock
forlorat sin fasta placering i arscykeln. Edith Sodergrans »Hem-
komst«, som hade lists 12 gdnger under var—férsommar 1955—68,
utsindes 1982 i oktober. Den stora drstidsbundenheten i 1950- och
1960-talens Dagens dikt innebar att hundratals dikter da var fast
knutna till bestimda arstider. 1978 ars Riktlinjer och 1983 drs PM
paminde om traditionen att tre dikter alltid skulle ldsas pd samma
datum; Karlfeldts »Vinterorgel« och Gullbergs jul- och nyérsdik-
ter. »Traditionen« hade vid denna tid forvandlats fran att vara
Dagens dikts 6vergripande kompositionsmodell till att vara ett—av
flera — inslag i programmet.

Repertoaren blev fran slutet av 1970-talet mer »utdragen«, med
ambitioner att spegla savil avantgarde som kulturarv.” Viljan att
introducera helt nytt material ledde till att man ibland fréngick
konventionen att dikterna skulle vara publicerade i bokform pé
allmént forlag. Det hiande att dikter hamtades ur tidskrifter (ndgot
som ocksd forekom enstaka ganger under 1970-talet) och dtmins-
tone sju Manadens diktare ldste in opublicerat material.* I flera fall
gjordes forfattare till Mdnadens diktare i anslutning till att de gav
uten diktsamling; utsindningsdatum anpassades efter utgivnings-
datum.” Redaktionens korrespondens fran 1980-talets mitt tyder
pd att det rorde sig om en medveten satsning pa ny lyrik och
utlindsk lyrik.
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1980-talets Dagens dikt balanserade alltsd mellan ambitionerna
att introducera nyutgivna dikter och tidigare olista forfattare och
kulturomréden, och att samtidigt knyta an till litteraturhistorien
och till programmets egna klassiker. Matts Rying siger i en intervju
frdn 1987 att dikterna i programmet sammantagna skall »bilda ett
stort urval, allt frdn den antika skaldinnan Sapfo till vara dagars
poeter«.”® Litteraturhistorisk representativitet blev viktigare dn
forr, andaktsfunktionen stod inte lingre i forgrunden. Krigsdrens
lyriska kommentarer och 1970-talets starka engagemang i omvérl-
dens sociala och politiska problem framstar som undantag i Da-
gens dikts historia. Att det under 1980-talet forekom firre utsind-
ningar och dikter av den typen innebar inte i sig ndgon forandring
av programmets hallning — sedan 1960-talets slut hade viljan att
introducera aktuell litteratur gjort Dagens dikt kinsligt for det
poetiska klimatet. Madeleine Grive och Goran Greider menar att
1980-talspoesin drog sig tillbaka till »den ideologiska nollpunk-
ten«.” Detta dr en 6verdrift, men fa av1980-talets utsindningar var
sd uttalat och tydligt samhallstillvinda som 1970-talets, dd man gav
stort utrymme dt den unga engagerade dikten och dessutom lyfte
fram socialt och politiskt engagerade dikter av utlindska och édldre
svenska forfattare.

Tva kontroversiella utsindningar 1985

Den enskilda dikt som under 1980-talet orsakade de kraftigaste
lyssnarreaktionerna ér skriven av Goran Sonnevi och lyder i sin
helhet: »Langtan efter / att rora ditt skote / i en stor folksamling /
i morkret, kdnna i fingertopparna / det lilla ljuset fran clitoris«.>
Dikten, som valts av en frilansare, utsindes i januari 1985 och
uppfattades av vissa lyssnare som en »porrdikt« som inte horde
hemmaiprogrammet. Samma ar anmaldes Dagens dikt till Radio-
nimnden. Pd skirtorsdagen, starkt forknippad med nattvards-
gang, hordes Manadens diktare, Staffan Larsson, ldsa sin egen
»Grodnattvarden«, med inledningsorden: »O Guds Lamm som
borttager virldens synder — och dir kommer de alla: klockgrodor,
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lovgrodor, dkergrodor, foljt av en krialande katalog av grodor och
paddor. De kommer »stora mittgdngen fram och frén sidoskeppen,
[...] alla hukande sig i ring omkring altaret, sub cruse, och mun-
narna oppnar och sluter sig lekamen och blod, alla de hukande
kropparna, alla de kvalda sjilarna, giv oss din frid och vilsignel-
se.«* Anmailaren uppfattade utsindningen som en »grov och hi-
disk drift med den kristna nattvarden«, men Radionimnden fann
vid sin granskning ingenting som stred mot radiolagen eller mot
avtalet med staten och friade dédrfor programmet.”> I Larssons
diktsamling Grodnattvard ingdr »Grodnattvarden« i en svit som
antyder ett samband mellan de sociala orittvisornas onda cirkel,
arvsynden och nattvardsgangen. Vid utsindningen foll dessa di-
mensioner bort och dikten framstod snarare som en blasfemi och
ett forlojligande av nattvardsbesokarna.

Incidenter som dessa ledde till att man forsokte strama till
produktionsansvaret for Dagens dikt sé att programmets riktlinjer,
som de formulerats i 1983 ars PM, verkligen efterlevdes. Formod-
ligen forsokte man ta hinsyn till att en betydande del av Dagens
dikts lyssnare var sidana som hade dldrats med programmet. Vid
Dagens dikts 50-drsjubileum 1987 forklarade Carl Magnus von
Seth att programmet »aldrig efterstrivat populismens flyktiga
triumfer och [...] ddrfor 6verlevt alla andra radioprogram. Hellre
en lyssnare i Handen 4n tio dt skogen brukar jag siga i sdna
sammanhang.«*
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Sammanfattning

PonTUus BouMmaN GJorDE Dagens dikt till ett uppbyggande
program vars hogstimda allvar irriterade ménga kritiker. Med
tiden lade uppldsarna bort sitt scentonfall, krigsarens samtidsan-
spelningar och kollektivistiska tongangar tonades ned och som en
av radions enskilda, profana andakter fortlevde sedan Dagens dikt
under 1950- och 1960-talen. Bohman byggde upp en repertoar av
dikter att ldsas vid bestdmda tillfillen. Genom érstidskonventio-
nen gjordes dikterna samtida med lyssnaren, oavsett nir de till-
kommit och om de var skrivna av en traditionalist eller en avant-
gardist. Darmed framhidvdes varken litteraturhistoriska fornyelser
eller traditionen i sig.

Vid skiftet mellan 1960- och 1970-tal gjorde sig ett nytt forhall-
ningssitt till traditionen markbart. I samband med ett genera-
tionsskifte pa producentsidan férnyades repertoaren snabbt. Krav
pa aktualitet och samhillsengagemang blev viktigare medan &rs-
tidskonventionen och programmets koppling till kalender och
kyrkoar spelade en allt mindre roll. Utlandsk litteratur frdn nya
omréden introducerades i takt med att medierna rapporterade om
dessa. Enlagandellyrik skriven avkvinnor medverkade till att man
borjade frangd konventionen att vilja en upplésare av samma kon
som diktens forfattare. Daremot brot Dagens dikt aldrig mot en
annan outtalad konvention; att gora uppldsningarna enstimmiga.

1975 infordes Ménadens diktare som ett forsok att fa in nytt
material och dra uppmirksamhet till Dagens dikt. Forfattaren
kom dir i forgrunden pa ett nytt sitt. Under 1980-talet blev
repertoaren bred och skiftande med mycket nyutgiven och ut-
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landsk lyrik. Dagens dikts kanon var inte lingre sndvt nationellt
sammanhallen. Samtidigt lyfte man fram &ldre forfattarskap och
en rad av tidigare decenniers dterkommande dikter som balans till
det nyare materialet, men sittet att kontextualisera dem var inte
detsamma som forr.

De forandringar som Dagens dikt har genomgatt dr desto mer
intressanta som den ursprungliga programidén aldrig 6vergivits.
Programmets drsringar ger indikationer pa de storre forandringar
som genomforts inom Radiotjinsts och Sveriges Radios utbud.
Franatthavaritettrituelltintradeieftermiddagssindningarna har
den dagliga dikten forvandlats till en vilgorande paus i radions
flode av nyheter, debatt och musik.

Att den »profana andakten« forlorade sin starka stéllning i
svensk radio mellan 1960-talets slut och 1970-talets mitt, med
nedldggningen av Vardagsmorgon och fordandringen av Dagens
dikt, bor ses mot fordndringen av radions roll efter televisionens
tillkomst. Radion provade dd nya strategier for att locka lyssnare
ochen fortsatt satsning pa skonlitterdr upplasning som uppbyggel-
se och profan andakt lag inte i linje med ambitionen att »komma
bort fran det katedermissiga, auktoritativa«ikulturprogrammen.'
Den tidigare epokens folkbildningsambitioner omprovades och i
flera av de litterdra programmen frdngicks den monologiska for-
men. Man satsade pd aktualitet och gick i dialog med lyssnarna f6r
att engagera dem och ta reda pd deras 6nskemal och vanor. I takt
med att en allt storre del av kulturstoffet presenterades som aktua-
liteter skedde ocksd en uppspaltning av nytt och gammalt, vilket
bland annat tog sig uttryckiskapandet av en rad litterdra klassiker-
program. Ndgra av den profana andaktens grundlaggande grepp —
atthalla forfattaren i bakgrunden och genom érstidskonventionen
gora texterna sdvil tidlosa som samtida med lyssnaren — kom i
konflikt med deallt starkare kraven pd nyhetsmissighet, debatt och
introduktion. Forvandlingen av Dagens dikt framstér pa sd vis som
ett litet led i ett forsok att profilera P1.

Att arstidskonventionen forlorade sin sdrstillning som ett sétt
att ge dikterna ett ssmmanhang hor samman med att den kristna
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andakten bleknade som forebild. Uttunnandet av Dagens dikts
»kyrkodr«, som var ett verk av programmets producenter, tycks
svara mot en fordndring av andaktskonsumenternas vanor; en
allmin sekularisering och en kyrkodrets sekularisering.” Sist men
inte minstledde fornyelsen av repertoaren till att Dagens dikt ocksd
kom att spegla den strukturomvandlade, urbaniserade och infor-
mationsflodande verklighet som blev poeternas, producenternas
och lyssnarnas. »Du / dr ett barn, / du fingrar pa radions stations-
viljare«, diktar Arne Johnsson: »Luxembourg, Diisseldorf, Strass-
bourg, Rom, Florens / Motala, Paris, en storm av / samtidighet /
skoljd ut i rummet«.? Arne Johnssons dikt talar om en annan
upplevelse av tid och rum 4n den som gavs i Anders Frostensons
»Lar mig att mata tiden«. Den cykliska, fysiologiska tiden med dess
forankring i det lokala, geografiskt begrinsade rummet har givit
plats for etermediets storm av samtidighet. Detta dr ocksd den
gemensamma ndmnaren for de mest 6vergripande forandringar-
na av Dagens dikts repertoar; minskningen av det dterkommande
och drstidsbundna materialet och vidgandet av kanon fran det
snévt nationella till det internationella och mangkulturella.
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Tabellbilaga

Forfattargrupper i Dagens dikt

Inledande anmirkningar: Med »utlindska« avses hér dikter som inte ar
skrivna pa svenska, Gversatta sdvil som ooversatta, samt forfattare till
dessa dikter. Debutgruppsindelningen foljer strikt kronologiska princi-
per efter forfattarnas debutdr som lyriker och omfattar bara svenska
forfattare. Uppgifter om forfattarnas debutar som lyriker dr himtade ur
Svenskt forfattarlexikon: biobibliografisk handbok till Sveriges moderna
litteratur (Sthlm 1942—-). Uppgifter om utlindska forfattare ir hamtade ur
Contemporary Authors: a bio-bibliographical guide (Detroit 1962—). Ddr-
till har anlitats diverse lexikon o.dyl.
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Tabell 2. Procent av upplisningar for olika debutantgrupper och for utlinds-
ka forfattare

1955-59 1960-69 1970-79 1980-89 1955-89

Debutdr

—-1900 13,0 10,0 5,0 5,9 7,9
1901-10 6,6 6,6 2,8 1,8 4,2
1911-20 17,7 11,4 5,6 3,9 8,5
1921-30 25,6 24,4 15,1 11,5 18,3
1931-40 20,0 17,9 12,4 7,3 13,6
1941-50 11,1 15,1 18,9 14,8 15,5
1951-60 2,8 6,5 12,5 12,8 9,5
1961-70 — 2,3 9,6 9,2 6,0
1971-80 — — 3,7 7,1 3,1
1981-90 — — — 3,4 1,0
Ej inplac. sv. <1 %o 0,3 0,4 1,0 0,5
Utl. forf. 3,0 5,4 13,9 21,2 11,9

Tabell 3. Svenska manliga forfattare, svenska kvinnliga forfattare och ut-
landska forfattare av bada konen i Dagens dikt (procent)

1955-59 1960-69 1970-79 1980-89 1955-89

Svenska
manliga {orf. 74,3 73,7 72,0 61,3 69,8
Svenska
kvinnliga forf. 22,7 20,9 14,1 17,5 18,3
Utldndska forf. 3,0 5,4 13,9 21,2 11,9

Kommentar: Ca 18 % av de utlindska dikter som lastes 1955-89 ar
skrivna av kvinnor. Fram till 1980-talet holl sig andelen dikter av svenska
manliga forfattare sd gott som konstant, medan de andra tvé grupperna
svingde rejilt fran 1960-talets slut. Utvecklingskurvorna for grupperna
svenska kvinnliga forfattare och utlindska forfattare var linge omvint
proportionella. En férindring f6r den ena gruppen sammanfoll eller
foljdes av en omvind utveckling fér den andra. Detta framgar tydligare
ndr grupperna jamfors ar for dr. Att man ansdg att kvinnliga forfattare
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riskerade att marginaliseras framgér av Riktlinjer och PM f6r Dagens
dikt. Okningen av utlindska forfattares lyrik var den mest évergripande
forandringen av programmets forfattarkanon.

Tabell 4. Utlindsk lyrik i Dagens dikt. Antal upplisningar

1955-59 1960-69 1970-79 1980-89 1955-89

Engelsk 16 30 80 86 212
Tysk 8 34 72 80 194
Fransk 1 4 31 70 106
Spansk &

portugisisk — 6 42 50 98
Italiensk — 4 36 24 64
Finsk 6 18 11 38 73
Norsk &

dansk 5 10 9 53 77
Islindsk 2 20 9 7 38
Grekisk

& latinsk,

klassisk 4 18 8 21 51
Grekisk,

modern — 2 10 14 26
Asiatisk 3 3 32 22 60
Rysk — — 13 31 44
Osteuropeisk — 6 38 70 114
Ovrigt — 2 8 21 31
Ej placerade

(osikra) — 1 4 25 30
Totalt 45 158 403 612 1218

Kommentar: Som »dsteuropeiska« riknas hir polska, tjeckiska, slovakis-
ka, ruminska, bulgariska och ungerska dikter. Osttysk lyrik riknas som
»tysk«. Som »ryska«, »engelska«, »franska« och »spanska/portugisiska«
riknas dikter skrivna pa dessa sprik. Exempelvis omfattar »Spansk/
portugisisk« hir dven latinamerikansk lyrik.
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Dagens dikts mest lista forfattare

Tabell 5. De mest lista forfattarna i Dagens dikt 1955-90

Antal upplisningar / Forfattare

293
244
214
194
194
181
162
155
145
138
129
128
127
125
121
118
117
116
104
102
101
101
101

99

99

88

87

83

80

77

74

73

116

Harry Martinson
Gunnar Ekelof
Hjalmar Gullberg
Werner Aspenstrom
Nils Ferlin

Karin Boye

Pir Lagerkvist
Karl Vennberg
Elmer Diktonius
Edith S6dergran
Erik Axel Karlfeldt
Ella Hillbdck
Ebba Lindqvist
Johannes Edfelt
Bo Bergman
Tomas Transtromer
Anna Greta Wide
Erik Blomberg
Rabbe Enckell
Bertil Malmberg
Maria Wine
Anders Osterling
Artur Lundkvist
Vilhelm Ekelund
Verner von Heidenstam
Birger Sjoberg
Olle Svensson
Birger Norman
Gustaf Froding
Osten Sjéstrand
Einar Malm

Stig Carlson

71
69
68
68
62
61
61
60
60
58
57
56
56
55
52
49
48
47
47
46
44
44
43
42
41
40
40
40
39
39
39
38
37

Lars Gustafsson

Ola Hansson

Sten Hagliden

Elsa Grave

Olof Lagercrantz
Gabriel Jonsson
Lars Forssell

Bo Setterlind

Erik Lindegren

Alf Henrikson
Ingrid Arvidsson
Arne Nyman

Goran Tunstrom
Gunnar M. Silfverstolpe
Karl-Gustaf Hildebrand
Folke Isaksson
Ingeborg Erixon
Helge Jedenberg
Harriet Lowenhjelm
Erik Johan Stagnelius
Axel Liffner

Ingrid Nystrom
Majken Johansson
Lars Lundkvist
Solveig von Schoultz
Stig Sjodin

Petter Bergman

Karl Ragnar Gierow
Erik Lindorm
Ingemar Leckius
Stig Dagerman
Staffan Larsson
Ebbe Linde



37
37
35
35
35
34
34
33
33

Bengt Anderberg

Bertil Gedda

Sten Selander

Karl Asplund

Ragnar Thoursie

Bjorn Julén

Goran Sonnevi

Gosta Friberg

Carl Jonas Love Almqvist

33
32
32
31
31
30
30
30

Bo Carpelan

Anna Rydstedt

Gunnar Harding
Gustav Sandgren
Henry Parland

Rudolf Ragnar Eklund
Sandro Key-Aberg
Carl-Erik af Geijerstam

Tabell 6. De mest ldsta utlindska forfattarna i Dagens dikt 1955—90

Antal uppldsningar / Forfattare

27
24
24
23
22
18
17
17
17
17
17
16
16
15
15
15
14

Nelly Sachs

Rainer Maria Rilke
Ezra Pound

Emily Dickinson
Hermann Hesse
Arthur Rimbaud
Katri Vala

Salvatore Quasimodo
Jacques Prévert
William Shakespeare
Friedrich Holderlin
Federico Garcia Lorca
Tadeusz Rézewicz
Pablo Neruda

Pentti Saarikoski
Bertolt Brecht

D. H. Lawrence

13
13
13
13
12
12
12
12
12
12
12
11
11
11
10
10
10
10

Jannis Ritsos
Vladimir Holan
Tove Ditlevsen
Eugenio Montale
Jaroslav Seifert
Heinrich Heine
Paul la Cour

Jorge Luis Borges
Charles Baudelaire
William Carlos Williams
Walt Whitman
Horatius

Peter Huchel
Henrik Nordbrandt
Gabriela Melinescu
Géza Thinz

Eeva Kilpi

Anna Achmatova
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Tabell 7. Forfattare som under ndgot decennium tillhort de mest lista inom
sin debutantgrupp 1955—-89

55-59 60-69 70-79 80-89 1955-89

Debut f. 1901
Almgyvist, Carl Jonas Love 7 11 6 8 32

Ekelund, Vilhelm 28 36 18 16 98
Froding, Gustaf 8 28 23 17 76
Hansson, Ola 22 24 12 11 69
von Heidenstam, Verner 28 42 13 16 99
Karlfeldt, Erik Axel 25 47 24 26 122
Runeberg, Johan Ludvig 5 6 6 8 25
Stagnelius, Erik Johan 7 13 7 18 45
Tegnér, Esaias — — 4 8 12

Debut 1901-10

Bergman, Bo 24 62 23 11 120
Conradson, Ivar — 2 3 6 11
Lindorm, Erik 4 8 14 12 38
Malmberg, Bertil 28 47 16 11 102
Osterling, Anders 24 41 23 12 100

Debut 1911-20

Asplund, Karl 14 11 5 3 33
Blomberg, Erik 22 45 30 13 110
Eklund, Rudolf Ragnar 8 20 2 — 30
Hed, Kerstin 13 6 3 1 23
Jonsson, Gabriel 20 15 15 10 60
Lagerkvist, Par 48 59 30 25 162
Lowenhjelm, Harriet 12 19 6 10 47
Malm, Einar 25 33 14 2 74
Selander, Sten 13 18 4 — 35
Silfverstolpe, Gunnar M. 23 24 5 3 55
Sodergran, Edith 30 43 33 31 137
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55-59 60-69 70-79 80-89 1955-89

Debut 1921-30

Bergholmen, Greta 6 14 1 — 21
Bjorling, Gunnar 3 2 10 13 28
Boye, Karin 56 69 30 25 180
Diktonius, Elmer 20 39 47 36 142
Edfelt, Johannes 23 51 35 14 123
Enckell, Rabbe 26 48 24 6 104
Ferlin, Nils 39 79 36 35 189
Gierow, Karl Ragnar 7 7 9 15 38
Grundstrém, Helmer — 1 11 9 21
Gullberg, Hjalmar 41 95 40 34 210
Henrikson, Alf — 20 25 12 57
Linde, Ebbe 5 15 15 2 37
Lundkvist, Artur 13 26 35 26 100
Martinson, Harry 55 119 61 54 289
Parland, Henry 2 11 8 10 31
Sjoberg, Birger 16 34 21 17 88
Soderholm, Kerstin 13 9 2 — 24
Debut 1931-40

Axelsson, Sture — 3 20 3 26
Ekelof, Gunnar 48 76 70 46 240
Gedda, Bertil 16 19 2 — 37
af Geijerstam, Carl-Erik — 3 4 20 27
Hagliden, Sten 5 18 31 13 67
Hildebrand, Karl-Gustaf 15 24 8 4 51
Hillbick, Ella 31 55 23 19 128
Jandel, Bengt 13 8 —  — 21
Lagercrantz, Olof 5 10 26 21 62
Lindegren, Erik 4 13 21 19 57
Lindqvist, Ebba 35 52 32 8 127
Nyman, Arne 15 21 16 4 56
von Schoultz, Solveig 4 11 10 16 41
Svensson, Olle 18 51 16 2 87
Vennberg, Karl 31 57 42 25 155
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55-59 60-69 70-79 80-89 1955-89

Debut 1941-50

Alfons, Sven — — 13 6 19
Anderberg, Bengt 1 5 12 18 36
Aspenstrom, Werner 10 48 71 61 190
Carlson, Stig 10 25 32 5 72
Carpelan, Bo — 3 8 19 30
Dagerman, Stig 2 11 13 13 39
Erixon, Ingeborg 13 24 2 9 48
Floding, Greta 11 6 — - 17
Forssell, Lars 3 4 26 26 59
Fredin, Lars — — 9 13 22
Grave, Elsa 2 19 38 9 68
Jedenberg, Helge — 22 16 9 47
Julén, Bjorn 3 7 18 6 34
Key-Aberg, Sandro — 6 19 5 30
Larsson, Staffan 5 9 12 12 38
Liffner, Axel 6 3 25 10 44
Lundkvist, Lars — — 17 24 41
Nystrom, Ingrid 17 27 —_ - 44
Setterlind, Bo 5 16 20 16 57
Sjodin, Stig 2 8 21 9 40
Sjostrand, Osten 3 29 35 10 77
Thoursie, Ragnar 2 6 8 14 30
Wide, Anna Greta 22 50 22 23 117
Wine, Maria 14 29 28 29 100

Debut 1951-60

Anderberg, Thorild — 9 - — 9
Apelqvist, Anders 3 2 —  — 5
Arb, Siv — 1 15 12 28
Arvidsson, Ingrid 2 15 17 22 56
Axelsson, Sun — - 1 10 11
Berger, Kerstin 3 2 1 — 6
Bergman, Petter — 2 23 15 38
Ekner, Reidar — — 10 10 20
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55-59 60-69 70-79 80-89 1955-89

Hallgvist, Britt G.
Isaksson, Folke
Johansson, Majken
Jonsson, Busk Rut
Leckius, Ingemar
Norman, Birger
Pettersson, Bertil
Rydstedt, Anna
Sjogren, Lennart
Soderberg, Lasse
Tingstedt, Birgit
Torhamn, Urban
Transtromer, Tomas
Tunstrom, Goran
Akesson, Sonja

Debut 1961-70
Andersson, Claes
Andersson, Urban
Berg, Ann Sofie
Curman, Peter
Dahl, Lennart
Eggehorn, Ylva
Forsberg, Arne
Friberg, Gosta
Gustafsson, Lars
Harding, Gunnar
Hermodsson, Elisabet
Hakanson, Bjérn
Johnson, Bengt Emil
Moberg, Carl-Axel
Martensson, Jan
Nerman, Bengt
Palm, Goran
Schoijer, Ingrid

3 12

14
16

23
35
22
11

10

46

18
13

20

16

19

21

11
38
29
10

14

17

12

15
27

\O o N

49
41

31
78
25
32
15
17

15
115
54
27

25
12

26
12
17
14
32
67
32
17
26
16

21
14
16
12
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55-59 60-69 70-79 80-89 1955-89

Sonnevi, Géran — — 12 21 33
Soderblom, Staffan — — 1 9 10
Tidholm, Tomas — 1 — 9 10

Debut 1971-80

Aggestam, Rolf —  — 5 7 12
Biackman, Anna-Lisa — — 4 — 4
Forsstrom, Tua — — — 11 11
Frostenson, Katarina — — — 10 10
Glans, Kay — — — 9 9
Grangqvist, Willy — — 8 7 15
Gustafsson, Madeleine — — 8 9
Hedlund, Tom — — 10 — 10
Hoijer, Bengt-Erik _- - - 8 8
Jacobson, Sten — — 6 — 6
Olofsson, Tommy —  — 5 1 6
Runefelt, Eva — — 2 15 17
R&dstrom, Niklas — — 8 2 10
Strandberg, Ingela —- = = 8 8
Stromberg, Ragnar —_ = = 8 8
Werup, Jacques — — 15 9 24

Kommentar: Tabellen visar forfattare som under ndgon av perioderna
1955-59, 1960—-69, 1970—79 eller 1980—89 har tillhort de mest ldsta inom
sin debutantgrupp. For de tidigare decenniernas debutantgrupper har
kanoniseringsprocessen sdllat fram ett klart definierat toppskikt. Inom de
senare decenniernas debutantgrupper har variationerna frdn dr till ar
varit storre.
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Dagens dikts forfattarkanon och lyrikantologiernas

En detaljerad jimforelse mellan Dagens dikts mest lista forfattare — och
dikter — och urvalet i lyrikantologier utgivna 1950-62, far den lasare som
stiller tabell 10 mot uppgifterna i Georg Bjorklund, Forfattarregister till
antologier och ldrobocker, 2:a utdkade och omarb. uppl. (Sthlm 1963).
Jag har som jamforelsematerial valt 10 antologier med svenska dikter. De
dr av olika omfdng och karaktir och har utgivits under olika tider av
undersokningsperioden. Eftersom 1900-talsdebutanternas lyrik utgjort
den storsta delen av Dagens dikts repertoar har jag valt att inte ta med
forfattare som debuterat som lyriker fére 1900 i undersokningen. P4
grund avatt 1980-talets repertoar breddades starkt har jag valtatt jamfora
antologierna med Dagens dikts repertoar 1955-79. De 10 antologierna
ar:

Sten Selander, ed., Levande svensk dikt frin fem sekel, 6:e omarb. uppl.
(Sthlm 1956).

Erik Blomberg, ed., 100 svenska dikter (Sthlm 1958).

Olof Lagercrantz, ed., Lyrisk ldsebok (Sthlm 1963 ).

Tage Nilsson & Daniel Andreae, ed., Lyrikboken. En Svensk antologi, 2:a
utokade uppl. (Sthlm 1964).

Lars Gustafsson, ed., Svensk dikt. Frdn trollformler till Bjorn Hdkansson
(Sthlm 1968).

Ake Janzon, ed., Svensk poesi 2. Fran Strindberg till Aspenstrém (Sthlm
1973).

Tom Hedlund, ed., Lyrikboken. En svensk antologi, 3:e reviderade och
utokade uppl. (Sthlm 1978).

Tom Hedlund, ed., Den svenska lyriken fran Ekelund till Sonnevi (Sthlm
1978).

Goran Lindstrom, ed., Svensk Lyrik. Frdan medeltid till nutid, 2:a omarb.
uppl. (Sthlm 1980).

Ivar Wallensteen, ed., Dikter att minnas. Svensk lyrik genom 300 dr
(Visterds 1989).
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Tabell 8. Antologiernas vanligaste forfattare och dessa forfattares stillning i
Dagens dikt

Forfattare Representerad Antal upplisningar
i antal antologier 1955-79

Andersson, Dan 10 9
Bergman, Bo 10 109
Boye, Karin 10 155
Ekelof, Gunnar 10 194
Enckell, Rabbe 10 98
Gullberg, Hjalmar 10 176
Lagerkvist, Par 10 137
Martinson, Harry 10 235
Sjoberg, Birger 10 71
Blomberg, Erik 9 97
Diktonius, Elmer 9 106
Edfelt, Johannes 9 109
Ekelund, Vilhelm 9 84
Lagercrantz, Olof 9 41
Lindegren, Erik 9 36
Lindorm, Erik 9 26
Lundkvist, Artur 9 74
Lowenhjelm, Harriet 9 37
Malmberg, Bertil 9 91
Sodergran, Edith 9 106
Osterling, Anders 9 88
Silfverstolpe, Gunnar M. 8 52
Vennberg, Karl 8 130
Aspenstrom, Werner 7 129
Bengtsson, Frans G. 7 4
Bjorling, Gunnar 7 15
Jonsson, Gabriel 7 50
Selander, Sten 7 35
Setterlind, Bo 7 41
Taube, Evert 7 1
Alfons, Sven 6 13
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Forfattare Representerad Antal uppldsningar
i antal antologier ~ 1955-79

Forssell, Lars 6 33
Gripenberg, Bertel 6 5
Lindqvist, Ebba 6 119
Lindstrom, Sigfrid 6 3
Thoursie, Ragnar 6 16
Transtromer, Tomas 6 77

Kommentar: Sdngbar lyrik har haft en starkare stdllning i antologierna dn
i Dagens dikt, vilket Lundgren papekar i sin studie dver det tidiga Dagens
dikt. Detta forklarar att Dan Andersson och Evert Taube dr langt vanligare
i antologierna. Frans G. Bengtssons lingre ballader, som ofta terges i
antologierna, var for langa och for episka for Dagens dikt — och flera av
dem forknippade med sdng. Under 1980-talet kom visan ini programmet
med Birger Sjobergs visdikter. Taube ldstes 3 gdnger under 1980-talet.
Gunnar Bjorling, Sven Alfons, Ragnar Thoursie och Folke Dahlberg dr
vanligare i antologierna. Ett alltfor personligt bildsprék eller en alltfor
originell syntax passade inte in i programmet, som enligt PM skulle
undvika det »cerebrala« och alltfor abstrakta. Géran Printz-Pahlsons
(meta)poesi passade inte heller Dagens dikt. Under 1980-talet ldstes
Bjorling 13 gédnger, Alfons 7 ganger, Thoursie 14 gdnger, Dahlberg 1 gang,
Printz-Pahlson 6 gdnger. En annan forfattare som var klart vanligare i
antologierna dn i Dagens dikt ar Sigfrid Lindstrom, som lastes 3 ganger i
Dagens dikt 1955-79 och som forekom i 6 av jamforelsegruppens anto-
logier. G. A. Lysholm och Bertel Gripenberg listes 0 respektive 5 gdnger
och forekom i 4 respektive 6 av antologierna.
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Tabell 9. Forfattare vars stillning var ldngt starkare i Dagens dikt 1955—79
dan i jamforelsegruppens antologier

Upplisningar Representerad i antal
i Dagens dikt 1955-79 antologier
Arvidsson, Ingrid 34 0
Erixon, Ingeborg 39 0
Hillbick, Ella 110 2
Gedda, Bertil 37 1
Henrikson, Alf 46 1
Wide, Anna Greta 94 2
Svensson, Olle 85 2
Wine, Maria 71 2
Carlson, Stig 67 2
Jedenberg, Helge 38 2
Julén, Bjorn 29 2
Norman, Birger 59 2

Kommentar: Kvinnliga lyriker med debut mellan 1939 och 1951 hade en
langt starkare stillning i Dagens dikt 4n i antologierna. De flesta av dessa
poeter har sina antologiférekomster i Tom Hedlunds tva antologier.
Forfattargruppens stillning i Dagens dikt forsvagades mot slutet av
undersokningsperioden. Lundgren visar att de kvinnliga 40-talsforfattar-
nas stdllning var stark redan i den enkanaliga periodens Dagens dikt. Att
Henrikson verkat inom bruksgenren dagsvers kan ha bidragit till att han
hamnade utanfor antologierna.

Dagens dikts lyriska repertoar
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Tabell 10. De mest lista dikterna i Dagens dikt 195590
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Noter

INLEDNING
Annika Hed-Fellenius, »Dagens dikt i Sveriges Radio 1937—45. En
analys av urvalet«, Uppsats for tre betyg, Litteraturvetenskapliga
institutionen i Uppsala, 1971.
Ibid., s. 40. Hed-Fellenius modernismdefinition utgér fran Ingemar
Algulin, Tradition och modernism. Bertil Malmbergs och Hjalmar
Gullbergs fornyelse efter 1940-talets mitt, Diss. (Sthlm 1969). Man bor
notera att Hed-Fellenius framst intresserar sig for — och baserar sina
slutsatser om repertoaren 1937-45 pa — tvd dikttyper som, vilket hon
sjalv konstaterar, hade en marginell stillning i programmet.
Solveig Lundgren, Dikten i etern. Radion och skonlitteraturen 1925—
1955, Skrifter — utgivna av Avdelningen for litteratursociologi vid
litteraturvetenskapliga institutionen i Uppsala 31, Diss. (Uppsala
1994).
Till skillnad frén Hed-Fellenius och Lundgren, vars 1880-tals-, 1890-
tals- och sekelskifteskategorier foljer litteraturhistorieskrivningens
epokindelning, anvinder jag uteslutande en kronologisk indelnings-
princip med samtliga forfattare som debuterat fore 1900 under en
rubrik. Sammanstillningen av materialet efter jimna decenniegran-
ser framstod som en rimlig kompromiss mellan askadlighet och
exakthet. Vid en preliminir undersokning, ddr materialet indelades
arsvis och femarsvis, framgick att overgédngen mellan 1960- och 1970-
tal var en brytpunkt.
Uppgifter om vilka dikter som lastes (titel, forfattare, upplésare,
utsindningsdatum, musik etc.) dr himtade fran kortregister (for
perioden 1955-79 och 1989-90) och manadslistor (for perioden
1980-88) 6ver Dagens dikt, bevarade i Sveriges Radios dokumentar-
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10

11

2
3

kiv: RK DI:14, RK DI:15, LOK D2 och RR/KU DI B:6. Jag saknar bl.a.
uppgifter om perioden 22 mars—17 april 1975, samt tio uppldsningar
frdn andra datum under 1970-talet, om november och december
1986, samt ett par av augusti mdnads uppldsningar fran samma ar.
Enstaka utsindningar har uteslutits p.g.a. motsigelsefulla eller oklara
noteringar i registren.

For att noterna inte ska svilla ges endast i undantagsfall uppgifter om
var dikterna ursprungligen publicerats. Dessa uppgifter finns att tillgd
i Dagens dikt-antologierna. Enstaka dikter har jaimforts med manus
och inspelningar.

Utvecklingslinjer i svenska skddespelares sitt att framfora texter
beskrivs i Jacqueline Martin, Eloquence is Action. A Study of Form and
Text’s Influence on the Vocal Delivery Style of Shakespeare in Sweden
19341985, Theatron-serien, Diss. (Sthlm 1987).

Studier av upplista texter fokuserar ofta texternas orala drag. Kritik
mot begridnsningen i det sittet att nidrma sig »the history of oral
performance« — to »cull multiple examples of these characteristics of
oral literature from extant texts« — framfors i Catherine A. Regan,
»Liturgy and Preaching as Oral Context for Medieval English Litera-
ture«, i David W. Thompson, ed., Performance of Literature in Histo-
rical Perspectives (Lanham 1983), s. 147.

Trond Berg Eriksen, Budbdrarens dvertag — om orden som medium
(Budbringerens overtak. Perspektiver pa skriftkulturen, 1987), Tema
information (Sthlm 1989), s.13.

Walter J. Ong, Muntlig och skriftlig kultur. Teknologiseringen av ordet
(Orality and Literacy. The Technologizing of the Word, 1982) (Gote-
borg 1990), s. 156f.

Jfr modellen med kyrkan som »an oral-chirographic interpretive
community«. Walter J. Ong, »Text as Interpretations, i John Miles
Foley, ed., Oral Tradition in Literature. Interpretation in Context
(Columbia 1986), s. 167.

KAPITEL 1 DAGENS DIKT 1937-54
Pontus Bohman,»Dagens dikt, nagra data, minnen och funderingar,
i Sveriges Radio, Arsbok 1964 (Sthlm 1965), s. 106.
Ibid., s. 111f.
Ibid., s. 112.
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12

13

14

15

16

17

18

19
20

Ibid., s. 112. Dagens dikts uppldsningar har med fa undantag varit
inspelningar, vilket delvis haft ekonomiska skal: skadespelarna har
fatt ett gage for inldsning av 6 dikter.

Annika Hed-Fellenius, s. 40.

Solveig Lundgren, s. 59.

Dag Nordmark, »Radiounderhallningen — ett dystert kapitel?« Upp-
sats framlagd vid Stiftelsen Etermedierna i Sverige forskningssemina-
rium i Goteborg 8—9 maj 1995.

Solveig Lundgren, s. 222.

»Programchefen instimmer i kritiken mot uppldsarna«, DN
30.12.1938.

Solveig Lundgren, s. 64.

Citat ur »Suckarnas mystir«, UNT 16.10.1943. Ledarsticket: »Dagens
suck«, UNT 16.10.1943.

Pontus Bohman, »Ekvation med ménga obekanta. Funderingar om
konsten att ldsa lyrik i radio«, i Sveriges Radio, Tjugofem dr med
Sveriges Radio (Sthlm 1949), s. 176.

Sa i Hjalmar Lindroth, Natur och kultur vid viilldsning (Sthlm 1936),
s. 108. Till skillnad frdn diskret- eller amatorldsning sdgs »yrkesupp-
ldsningen« ofta utgé frdn den dramatiska framstillningen och vara
forbunden med starka affekter. Det stora rummet och avsténdet till
dhorarna kriver dir att »stimman slippes till«.

Citerat ur Jan Arvid Hellstrom, Samfund och radio. Aterspegling
kontra medieanpassning ifrdga om den kristna programverksamheten i
Sverige fram t o m omorganisationen 1951/52 (Sthlm 1979), s. 212.
Bo Willners, »Kontakt«, i Tjugofern dr med Sveriges Radio (Sthlm
1949), s. 384.

Erik Hjalmar Linder, » Tankarna och tron, i Tjugofem dr med Sveriges
Radio (Sthlm 1949), s. 295.

Hjalmar Gullbergs inledningsdikt till Dagens dikt. En lyrisk tinkebok
(Sthlm 1943). Sammanstilld av Pontus Bohman. Dikten citeras ejisin
helhet.

Dag Nordmark, »I en mork och brydsam tid. Om radion under
krigsaren«, Uppsats presenterad vid forskarseminarium i Stockholm
27-28.11.1995.

Pontus Bohman, 1965, s. 114.

Om beredskapslyriken, se Bengt Landgren, Hjalmar Gullberg och
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21

22

23
24

25
26
27
28
29
30

beredskapslitteraturen. Studier i svensk dikt och politisk debatt 1933—
1942, Historia litterarum 6 (Uppsala 1975). Se d4ven Lars Lonnroth &
Sven Delblanc, »Farvil till Sérgarden, i forf., ed., Den Svenska Litte-
raturen 5. Modernister och arbetardiktare: 1920-1950 (Sthlm 1989), s.
22.

Dikterna utgavs 1940—42 och ingdr i Dagens dikt (1943). Antologins
dikter hade ldsts i programmet.

Einar Malm, »Sé lange«, Dagens dikt (1943),s.201. Wivallius, »Klago-
visa 9ver en torr och kall vadr, ibid., s. 91. Till beredskapsdikterna
horde bl.a. Birger Sjobergs »Goda, kirva land«, Karl Ragnar Gierows
»Verk av minskohand«, Bo Bergmans »Frihetsordet«, Eyvind John-
sons »Credo«, Bengt Jandels »Har ar vér plikt«, Sten Selanders »Tes-
tamente«, Uno Floréns » Uppvaknande«, Helmer Grundstroms » Det-
ta dr mitt land«, Johannes Edfelts »Hemlandssing, Olle Svenssons
»Den ljusa himnden« och Helmer V. Nybergs »An en vér«. Dikterna
utgavs efter 1938 och finns i Dagens dikt (1943).

Se »Tabell 22« i Solveig Lundgren, s. 2171f.

»Tabell 9«,1i Solveig Lundgren, s. 72, 4r missvisande. Jag har, i tabellen
ovan, dndrat procenttalet for »Forfattare med lyrisk debut 1931—
1940« frén »4,6 %« till »14,6 %«. »Forfattare med lyrisk debut 1940-
1945« har jag dndrat till »Forfattare med lyrisk debut 1941-1945«.
»Tabell 22« (ibid., s. 219) talar for dessa dndringar. Statistiken i
nimnda tabeller omfattar endast 91,4 % av utsaindningarna 1946-54.
Poeter med debut 1946-54 redovisas varken i tabeller eller i text.
Ibid., s. 70.

Walter J. Ong, 1990.

Solveig Lundgen, s. 92.

Ibid., s. 74.

Jfr not 24, om Lundgrens statistik.

Pontus Bohman, 1965, s. 115.

KAPITEL 2. ETT FRAMFORANDE TROGET DET TRYCKTA ORDET

1

2

Kerstin Berggren, »Dagens dikt och andra dikter«, Studiekamraten
1967:1,s.3.»Har man fést sig vid en Dagens dikt skall man kunna sdka
upp den pa ett bibliotek«, skriver Willy Granqvist i Dagens dikt (Sthlm
1981).

Efter inledande skepsis och konflikter kunde radion vid 1930-talets
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12
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mitt hyllas av huvuddelen av litteraturmarknadens aktorer som bo-
kens bista vin, skriver Dag Nordmark, »Utopier, misstro, férhand-
lingar och samverkan —om Radiotjidnsts forvandling frén gokunge till
varphona«, Uppsats framlagd vid forskarseminariet i Umed 12 april
1994. Forhoppningarna pa etermediernas mojlighet att popularisera
boken moéter man bl.a. i 1968 ars litteraturutredning, Boken. Littera-
turutredningens huvudbetinkande (SOU 1974:5), s. 360f.

Bengt Emil Johnsons forord till Dagens dikt (Sthlm 1987).

Lill Thorén,»Upptiack P1«, Femina 1.3.1979. Om dikt och annat »talat
kulturstoff« som ndgot for radion inte medieeget, som dven kan sokas
upp i tryck, jfr: Nils-Olof Franzén, »Kanalomliggningen i radio«, i
Sveriges Radio, Arsbok 1967 (Sthlm 1968), 5.17; Werner Aspenstrom,
»Dagens ljud«, RiR-TV 1975:41, s. 62; Ingvar Lundin & Bengt Emil
Johnson, »Spela inte ut orden mot musiken«, Aftonbladet 3.12.1986.

Pontus Bohman, 1949, s. 172.

»Lyrikuppldsning. En enkit«, Poesi 1948:1, s. 19f.
Pontus Bohman, 1949, s. 175.

Ibid., s. 174f.

Ibid., s. 178.

Ibid., s. 176f.

Ibid., s. 176. Angdende expressionsideal i uppldsningar; se Paul C.
Edwards, »The Rise of ’Expression’s, i David W. Thompson, ed.,
Performance of Literature in Historical Perspectives (Lanham 1983), s.
529f. Se dven: Jacqueline Martin, 1987. Se dven Jacqueline Martin,
»Voice in modern theatre«, International congress of the libraries and
museums of the performingarts 18, Records and Images of the Art of the
Performer (Sthlm 1992), s. 131f; Edvard Wavrinsky, ed., Deklama-
tionsbok. En samling omtryckta stycken pd vers, jimte vigledning for
versskrivning och versldsning (Sthlm 1908),s. 399, s.409; Odal Ottelin,
»En lektion med cirklar i villasning«, Studiekamraten 1939:17—-18.
LOK E1:3.

Jfr David Bartine, » "Key-Word’ Theories of Reading from Elocution
to Interpretation«, 1 David W. Thompson, ed., Performance of Litera-
turein Historical Perspectives (Lanham 1983),s.497ft. Jfr anvindning-
en av de »visentligaste orden« och »nyckelorden« i Sten Larsson,
Amatorskddespelaren. Handledning vid amatorteaterstudier (Sthlm
1953), s. 14f.
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14
15

16

17

18

19
20

21

22

23

»En profan andaktsstund mitt pd dan«, DN 28.2.1977.

Jfr Beverly Whitaker Long, »A ’Distanced’ Art: Interpretation at Mid-
Centurys, i David W. Thompson, ed., Performance of Literature in
Historical Perspectives (Lanham 1983), s. 567ff. Att lisning fran bok-
sidan i var kultur kommit att betraktas som mer »naturlig« dn
uppldsning och att manga uppfattar diktupplasning som en form som
utesluter det fria betydelsespel som man 4r van vid frén sin tysta
ldsning, pdpekar Per Erik Ljung, »Kring Rut Hillarps Strand for
Isolde«, 1 Bernt Olsson & Jan Olsson, ed., I musernas sdllskap. Konst-
arterna och deras relationer. En vinbok till Ulla-Britta Lagerroth
19.10.1992 (Hoganis 1992), s. 240.

Sven Lindner, »Recitation och diktforstéelse«, Lyrikvinnen 1956:5,
s. 3.

Bohman i enkidt om »Recitation och diktforstdelse«, Lyrikvinnen
1956:5, s. 6.

En bild av rotterna till detta upplidsningsideal ger beskrivningen av
hur »muntlig framstéllning« under 1800-talet etablerades som ett
sarskilt moment i modersmélsundervisningen, i Karin Tarschys,
»Svenska sprdket och litteraturen«. Studier éver modersmdlsundervis-
ningen i hogre skolor, Stockholm studies in Scandinavian philology,
Diss. (Sthlm 1955), s. 218ff.

Georg Svensson, »Uppldsning i radio«, BLM 1938:9, s. 660.

Ruth Finnegan, Oral Traditions and the Verbal Arts. A Guide to
Research Practices, ASA research methods in social antropology (Lon-
don 1992), s. 195.

Anna Rydstedt, »Har du sett en vingklippt fagel«, Dagens dikt (1981),
s. 56, ldst 6 ganger 1977-82. Uppldsare var bl.a. Anita Wall och Hanna
Landing.

Bo Bergman, » Trettondagsafton«, Dagens dikt (1957),s. 10, last 9 ggr
4-5januari 1955-73. Upplasare var bl.a. Ake Claesson, Olof Widgren,
Willy Peters, Bengt Blomgren och Per Myrberg.

Gunnar Ekelof, »Den inre rosten«, Dagens dikt (Sthlm 1957), list
3 ggr i Dagens dikt 1967-85. Engdahl inleder en essd om »rdstenc
i Ekel6fs diktning med att citera denna dikt. Han menar att Ekelofs
»originella bidrag till en textrostens historia« forefaller att vara en
»vidareutveckling av hans skenbart enklaste skrivsitt, det som ger
illusionen av ett diktarens tysta samtal med sin sjil«. Horace
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24

25

26

27

28

29
30

31
32

Engdahl, Berdringens ABC. En essi om rosten i litteraturen (Sthlm
1994), s. 173. Ekelof meddelar sjilv att dikten syftar pad antologins
urval, och att Gullbergs inledningsdikt till 1943 &rs Dagens dikt-
antologi kan vara »utmirkt som prolog till en upplasningsafton i
stor stil«. Brev fran Gunnar Ekelof till Bengt Segerstedt, 3.2.1957,
RR/KU FI:8.

Gunnar Ekel6f i enkit om »Recitation och diktforstaelse«, Lyrikvin-
nen 1956:5, s. 6.

T. S. Eliot, » Poesins tre roster«, Om Poesi (Sthlm 1958), s. 124ff. Essin
publicerades ursprungligen 1953.

Graham Hough, »The Modernist Lyric«, i Malcolm Bradbury &
James Mc Farlane, ed., Modernism 1890—1930 (1976), Reprinted with
a new preface in Penguin Books (London 1991), s. 313.
Deklamation i »talkor« framhévdes under 1930-talet som en arbetar-
rorelsens egen form, ett kollektivt uttryck som betonade klasstillho-
righet. Se Magnus Florin, Bld blusen. Arbetarteater och offentlighet,
Meddelande frdn forskningsprojektet Dramatik péd svenska scener
1910-1975, nr 2 (Umed 1978), s. 143ff. 5. valde Dagens dikts
producenter under 1980-talet ibland att ldta finlandssvenska skade-
spelerskor framféra Sodergrans (och Kilpis) dikter, vilket ej tycks ha
forekommit tidigare.

Bachtin citeras efter Gary Saul Morson & Caryl Emerson, Mikhail
Bakhtin. Creation of a Prosaics (Stanford 1990), s. 320.

Bachtin citeras efter ibid., s. 325.

Stickprovet omfattar ren 1955, 1957, 1960, 1962, 1964, 1965, 1967—
79,1981,1983,1985, 1987, 1989. Hogsta noteringen for upplasningar
dar kvinnor framforde mins dikter var 102 ganger (1972). Under
1980-talet liste kvinnor méns dikter mellan 45 och 92 génger per ar,
min laste kvinnors dikter mellan 1 och 7 gdnger per dr. Siffrorna skall
ses mot att poeter laste egna dikter i uppét 20 % av utsindningarna
aren efter 1975.

Se bilaga, tabell nr 3.

I Douglas Oliver, Poetry and Narrative in Performance, Language,
discourse, society (Hampshire & London 1989), s. x1v, skriver forfat-
taren att »it is through my own male voice that I gain access to the very
finest phonetic details; unfortunately, it has to be matched with those
of other men because the machinery cannot match it so convincingly
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33
34
35

36

37

38
39

40
41

42

with those of women«. Oliver undviker dérfér kvinnliga poeters
dikter i sin studie.

Georg Svensson, »Upplisning i radio«, BLM 1938:9, s. 660.

Carl Otto Werkelid, »Sveriges lingsta diktsamling«, SvD 1.2.1987.
»Protokoll fort vid mote med Uppldsningsgruppen den 25/1 1989«
SR/KU F4:2. Upplédsningsgruppen diskuterade enbart foljetonger.

I »Utan hog hatt«, RiR 1947:40, s. 5, beskrev K. A. Arvidsson Nattov-
ning som en »litterdr kabaret« — kanske med anspelning pa den
provocerande attityden till publiken i kontinental modernistisk kaba-
ret. (Jfr Michael Kirby, Futurist Performance (New York 1971),s. 12.)
Dir figurerade foregangare inom den text-ljuddiktning som kom att
spela en viktig roll i Nattovning. Se Lars-Gunnar Bodin & Teddy
Hultberg, ed., Literally Speaking. Sound Poetry & Text-Sound Compo-
sition (Goteborg 1993).

30.9.1947 hordes ett »tidstroget« och ett »tidsenligt« Shakespeare-
framforande, i det senare framforde en »negersingerska [...] "The
lover and his lass’«, och sedan kom en foreldsning om hur Shake-
speares texter formodades ha 14tit pa forfattarens tid. (RN MI:6, ma-
nus nr 132a.) 26.5.1949 sjong svarta straffingar en traderad ballad
»medan de arbetar med sina yxor ute i skogen vid Darrington State
Prison Farm i Texas«. (RN MI:11, manus nr 138.) Den 25 oktober
samma dr hordes fem tonsittningar av Ekelofs » Dithyrambe, sjungna
av Elisabeth Soderstrom. (RN MI:12, manus nr 249.)

Ulf Lindberg, »Erik Lindegrens instrumentallyrikg, i Carl Fehrman,
ed., Musiken i dikten (Sthlm 1969), s. 112f.

Staffan Bjorck, »Psalm och poesi«, BLM 1963:8, s. 650.

Elsa Graves enkitsvar i »Dikt och musik. En enkiit«, Poesi 1949:1,s.21.
C. F. Reuterswird, Alias Charlie Lawendel 1952—61 (Sthlm 1996), s.
200. C. E Reuterswird, »Riven«, RK MI: 2546, manus nr 9. Reuter-
swird bidrog ocksd med »Bankrén i Dubling, 11.11.1956, senare
tryckt i1 lagens namn (Sthlm 1957), med »Fader Basil gor en tabbex,
11.8.1957, och den dramatiska diptyken »New Yorke, 9.2.1958. RK
MI: 2546, manus nr 2, nr 5 & nr 7.

RK MI: 2547, manus nr 10, 14.1.1963. Enligt RK MI: 2546, manus nr
4, ska Fahlstrom ha framfort dikterna »T[H]attar som« och »Tralla«
i Nattovning 28.7.1957. I Nattovning 18.3.1960 sindes hans »Ett
blocks timme« och 15.5. 1961 hoérdes partier ur »Bobb« och »Bobb,

146



43
44

45

46

47

48

49
50

livsforestdndare« samt »Lilla rokokopalliativet«. Jfr Oyvind Fahl-
strom, Bord-dikter 1952—55 (Sthlm 1966).

RK MI: 2547, manus nr 13.

Sonja Akesson, »Sammanhang eller Diamonologsamtal ...«, Jag bor i
Sverige (Sthlm 1966), s. 60.

Mats G. Bengtsson, »Vart externa nervsystems, Gorilla 1966:1, s. 3.
Bengtsson syftar bl.a. pa Bengt Emil Johnsons bok/grammofonskiva
Gubbdrunkning (Sthlm 1965), ett experiment i akustisk och typogra-
fisk flerstimmighet.

Jfr Bjarne Kortsen, »Musikalisk poesi«, Vinduet 1963:1, s. 51f. Om
Cages »Oppna partitur, se Johannes Meinhardt, » Fluxus och huvud-
strom: Aktionsspraket hos Beuys«, i Brennpunkt Diisseldorf: 1962—
1988: Joseph Beuys, akademin, det allmédnna uppbrottet: Malmo konst-
hall 20 februari—4 april 1988 (Malmé 1988). Cagesinflytande ar tydligt
i en trestimmig text om dikt och ton: Torsten Ekbom, Leif Nylén &
Bengt Emil Johnson, »Semikolon«, Nutida musik 1964:6, s. 22ft.
29roster -67. 29 svenska forfattare intervjuade av Jacob Branting, Bjorn
Hdkansson, Kjell Sundberg (Sthlm 1967), s. 72f.

Vid 1960-talets slut ingick inspelningar fran Text-ljud festivalerna,
arrangerade av Fylkingens sprdkgrupp i samarbete med SR, som
inslag i Nattovning. Vid 1970-talets borjan sindes de under annan
rubrik. Om denna verksambhet, se Teddy Hultberg, »Frdn hitila ra-
gulpr pa fatskliaben till hej tatta goremy, i forf., ed., Fylkingen. Ny
musik ¢ intermediakonst (Sthlm 1994), s. 61f.

»Enkidt om den konkreta lyriken«, Lyrikvinnen 1966:5,s. 7.

Jfr Ruth Finnegan, 1992. Leif Lorentzon, »Att Gversdtta muntlig
litteratur till skriftlig«, TFL 1994:3—4.

KAPITEL 3. DAGENS DIKT 1955-69

Dessutom léstes regelbundet (12-18 ggr 1955-59) 1910-talsdebu-
tanterna (1911-20) Sten Selander, Karl Asplund, Kerstin Hed och
Harriet Lowenhjelm, 1920-talsdebutanterna (1921-30) Birger Sjo6-
berg, Artur Lundkvist och Kerstin Soderholm, samt 1930-talsdebu-
tanterna (1931-40) Olle Svensson, Arne Nyman, Bengt Jandel, Karl-
Gustaf Hildebrandt och Bertil Gedda. Jindel och Nyman minskade
under 1960-talet, liksom Soderholm, som sedan forsvann ur pro-
grammet.

147



U W N

10
11
12

13
14
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16
17
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Pontus Bohman, 1965, s. 112f.

Ibid., s. 110.

Ibid., s. 112.

Pontus Bohman, 1949, s. 174. Jfr Ragnar Matsson, »Lyrik genom
radio«, Studiekamraten 1945:1, s. 14.

Jfr Gosta Carleberg, ed., Lyrik for kyrkodret och skolans dr (Sthlm
1953). Jfr dven Per Olov Enquist, Kartritarna (Sthlm 1992),s.285. En
historisk studie av diktantologier kunde ge en antydan om nér »pro-
fan« lyrik borjade inforas i andaktens former. Staffan Bjorck & Sylvia
Tornkvist, Svenska sprikets skonheter: om den lyriska antologin i
Sverige — dess historia och former (Sthlm 1984), tar ej upp tidiga
»bruksantologier«.

Solveig Lundgren, s. 52.

Ake Kussak, Forfattaren som predikant. Ett frikyrkosamfunds litteriira
verksamhet 1910—1939, Skrifter utgivna av Avdelningen for litteratur-
sociologi vid Litteraturvetenskapliga institutionen i Uppsala 16, Diss.
(Sthlm 1982), s. 57.

Harald Nordstrom, »Det l6nar sig att lyssna pa radio«, Studiekamra-
ten 1940:17-18, s. 223.

Erik Hjalmar Linder, s. 293f.

Ibid., s. 294.

RiR 1959:18,5.47.Jfr »Dagens dikt — som en liten kyrka mitt i eternc,
RiR 1980:36, s. 44.

»Enkidt om den konkreta lyriken«, Lyrikvinnen 1966:5, s. 6f.

I brev fran Kulturredaktionen till lyssnare, 13.3.1987, RR/KU FI:8,
diskuteras pausen mellan dikt och musik som del av programmet.
Hans Ruin, Poesins mystik (1935), 2:a uppl. (Helsingfors 1960),s. 171.
Ruin talar om poesin som uppsamlingsplatser for det som gétt. Jfr
Earl Miner, Comparative Poetics. An Intercultural Essay on Theories
of Literature (Princeton 1990), s. 134: »To value the intense present
moment of thinking of the past offers the character of lyrics.«
Lyssnarbrev till Dagens dikts 50-drsjubileum, RR/KU FI:8.

Hans Ruin, 1960, s. 172.

Siffran inom parentes anger antalet upplidsningar 1955-69.
Johannes Edfelt, »Ett dr nodvindigt«, Dagens dikt (1957),s.168. Arne
Nyman, »Detta dr«, ibid., s. 22. Karin Boye, »Onskan«, Dagens dikt
(1943), s. 17f. Par Lagerkvist, »O manniska, du brunn«, Dagens dikt
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21

22

23

24

(1957), s. 237. Karl-Gustaf Hildebrand, »Aktenskap«, Dagens dikt
(1943),s.191.Ragnar Ekelund, »Jorden inunder min fot«, Dagens dikt
(1966), s. 110. Gustaf Froding, ur »En fattig munk fran Skara, ibid.,
s. 95. Ella Hillback, »Leendet«, Dagens dikt (1957), s. 222. Olle
Svensson, »Att vandra mot morgon«, Dagens dikt (1966), s. 20.
Gunnar Ekelof, »Nar livet upphort vara mig till frestelse«, Dagens dikt
(1943), 5. 222. Par Lagerkvist, »Vem gick f6rbi min barndoms fons-
ter«, Dagens dikt (1966), s. 122. Par Lagerkvist »Min lidngtan &r inte
ming, ibid., s. 60. Verner von Heidenstam, »Undret, ibid., s. 22. Till
de mest lista icke drstidsbundna horde ocksa: K.-G. Hildebrand,
»Bon efter svar tid« (10), ibid., s. 51. Gunnar Ekelof, »Om livet, om
de levande« (10), Firjesdng (Sthlm 1941). Harry Martinson, »Li
Kan talar under tradet« (10), Dagens dikt (1957), s. 8.

Karl-Gustaf Hildebrand, »Bon efter svér tid«, Dagens dikt (1966), s.
51, last 10 ggr 1956—68.

R. R. Eklund, »Bon«, Dagens dikt (1957), s. 49, last 9 ggr 1955-68,
oftast i mars—maj. Arne Nyman, »Sol«, Dagens dikt (1966), s. 53, last
8 ggr 1957—69. Andra exempel: Gunnar Beskow, »Bong, ldst 5 ggr
1955-67, okt—feb. Harriet Lowenhjelm, »Bon om vintern«, Dagens
dikt (1981), s. 235, last 2 ggr 1974-76.

Emil Zilliacus, »Credo«, Dagens dikt (1957), s. 279. Alla dikter i
antologin hade ldsts i programmet.

Ekel6f, »Jag tror pd den ensamma manniskan«, Dagens dikt (1957), s.
41. Sten Hagliden, »Forsamling Enbacke«, Dagens dikt (1981), s. 47,
last 2 ggr 1973-80. Andra exempel: Ekelof, »En verklighet (dromd)«,
ibid., s. 164, last 5 ggr 1960—73; Britt-Marie Eklund, »Jag tror p4 allt
som tvekar«, Dagens dikt (1966), s. 48, ldst 3 ggr 1961-65.

Marie Louise Ramnefalk, Tre lirodiktare. Studier i Harry Martinsons,
Gunnar Ekelofs och Karl Vennbergs lyrik, Diss. (Sthlm 1974), upp-
mirksammar bl.a. foljande dikter: Harry Martinsons »Li Kan talar
under tradet« (ldst 12 ggr 1958-74, 83), »Det outtréttliga« (6 ggr
1957-72),»Den saktmodige« (6 ggr 1955-66,75), »Att verkligen leva«
(7 ggr 1961-69,81),»De kvalmgoda« (4 ggr 1960-69), »Sanningarnas
liv« (7 ggr 1961-85) och »Uttalande av Li Kan« (5 ggr 1956—70); Karl
Vennbergs »Den verklige tekdnnaren« (3 ggr 1974-84) och »Sélunda
ldr oss« (6 ggr 1956-69); Gunnar Ekelofs »En levnadsbeskrivning« (6
ggr 1955-67),»En virld dr varje manniska« (13 ggr 1956-86),»Envoi«
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31

32

33
34

35
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(2 ggr 1955-58) och »Sdng for att dova smirtan« (8 ggr 1955-77).
Walt Whitmans »Grunden till all metafysik« listes 4 ggr 1957-74.
Artur Lundkvists »Jag siger er«listes 3 ggr 1955-60, »Kort foreldsning
om friheten« lastes 11 ggr 1955-81. De tre sistndmnda i Dagens dikt
(1957).

Peter Hallberg, Diktens bildsprdk: teori, metodik, historik (Sthlm
1982), s. 600.

»PM for Dagens dikt«, K. A. Abrahamson, Kult.red., 14.11.1983, RR/
KU FI:8. »Dagens dikt har f6ljt samma riktlinjer som tidigare. Fram-
for allt har forekommit arstidsbetonad naturlyrik och tankelyrik av
olika karaktir«, meddelas i AB Radiotjinst, Verksamhetsberittelse
1953-1954 (Sthlm 1954), s. 86.

Folke Isaksson, »Radiokronika«, Tiden 1959:4, s. 255.

Olof Lagercrantz, »Dagens dikt och vidderleken«, DN 18.5.1964.
Siffran inom parentes anger antal upplisningar for dikten i friga
1955-59.

»Lite gladare om vi far be [...] lds inte "Suckarnas mystédr’ pa véirfru-
dagen, skrev ledarskribenten i Upsala Nya Tidning. »Dagens suckg,
UNT 16.10.1943.

Siffran inom parentes anger antal uppldsningar for dikten i friga
1960-69.

Kerstin Rydbeck, »Hogldsningslitteraturen som formedlare av ideo-
logi och samhillssyn inom IOGT:s ungdomsorganisation 1909—1920«,
i Anders Gustavsson, ed., Alkohol och nykterhet: aktuell forskning i
Norden presenterad vid ett symposion i Uppsala, Etnolore 7 (Uppsala
1989), s. 280. Se dven Kerstin Rydbeck, Nykter lisning. Den svenska
godtemplarrirelsen och litteraturen 1896—1925, Skrifter — utgivna av
Avdelningen for litteratursociologi vid Litteraturvetenskapliga insti-
tutionen i Uppsala 32, Diss. (Uppsala 1995), s. 176, s. 222.

Olof Fahlén & Birger Lindell, ed., Svensk dikt dret om (Sthlm 1953).
Joel C. Kuipers, Power in Performance. The Creation of Authority in
Weyewa Ritual Speech, University of Pennsylvania Press conduct and
communication series (Philadelphia 1990), s. 170.

Patrik Reuterswird, overs. & ed., Rilke. Ett urval tolkningar, Studies in
Mediterranean archeology and literature Pocket-book 61 (Jonsered
1988), s. 247.

Den cykliska kalendariska tendensen har priglat radiodret pad mer
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38

39
40

41

42

43

overgripande plan, med exempelvis religiésa program, jordbruks-
kronikor och utsindningar fran idrottsevenemang. Scannell & Car-
diff finner den kalendariska funktionen framfor allt i »outside broad-
casts«, som enligt forfattarna hade en formdga att ge de brittiska
lyssnarna en kinsla av deltagande i det gemensamma nationella livet.
Paddy Scannell & David Cardift, A Social History of British Broadcas-
ting Vol 1: 1922—1939: Serving the Nation (Oxford 1991), s. 2771f.
Pontus Bohman, 1965, s. 112.

Med de pé 1690-talet antagna liturgiska bockerna trangdes tidegdr-
den tillbaka i Sverige. Delar av nocturn och vesper beholls pa son- och
helgdagar. Vid 1800-talets slut forekom ansatser till en rendssans for
tidegdrden i Sverige. 1889 utfordes for forsta gangen en »luthersk
vesper«. Vid 1908 drs kyrkomote begardes utarbetande av ett officiellt
Vesperale, vilket resulterade i det 1925 utgivna forslaget till Vesperale
och Psalterium for den svenska kyrkan. P& 1920-talet bildades ett
sillskap vars syfte var att dteruppbygga en evangelisk tidegirdstradi-
tion i Sverige. Se Ragnar Holte, »Den svenska tidegirdenc, i Ake
Andrén, ed., Tidegirdens tillskyndare, Tro och tanke 1991:5, Svenskt
gudstjanstliv 66 (Uppsala 1991). Se dven Svend Borregaard, »Tide-
beng, i Ragnar Askmark m.fl., ed., Nordisk teologisk uppslagsbok for
kyrka och skola, tredje bandet (Lund 1957).

Ragnar Holte, s. 7.

»A society, even one equipped with writing, cannot keep its central
myths of concern constantly in mind unless they are continually being
re-presented. The normal way of doing this is to associate them with
ritual, setting apart regular intervals of sacred time when certain
symbolic things are done, including rehearsing of myth.« Northrop
Frye, The Great Code. The Bible and Literature (1982), ARK Edition
(London 1983), s. 48.

Se Stina Hansson, »Afsatt pd swensko«. 1600-talets tryckta dversdtt-
ningslitteratur, Skrifter — utgivna av Litteraturvetenskapliga institu-
tionen vid Goteborgs universitet 5 (Goteborg 1982).

Peter Gillgren, Gdva och sjiil. Epitafiemdleriet under stormaktstiden,
Ars suetica 17, Acta Universitatis Upsaliensis, Diss. (Sthlm 1995), s.
131, s. 192ff. Jfr det fotografi som anvindes i marknadsforingen av
1957 érs Dagens dikt-antologi.

Stina Hansson, Ett sprdk for sjilen. Litterdra former i den svenska
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48

49
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51

52

andaktslitteraturen 1650—1720, Skrifter utgivna av Litteraturveten-
skapliga institutionen vid Goteborgs universitet 20 (Goteborg 1991).
Ibid., s. 771t.

Emanuel Linderholm, forord i forf,, ed., Svensk evangeliebok: boner
och bibeltexter for den offentliga gudstjinsten, skola och enskild andakt
(Sthlm 1920), s. 3.

Axel Liffner, »Att soka«, Dagens dikt (1966), s. 120, l4st 6 ggr 1955-76,
okt—dec (jan 1957).

Johannes Edfelt, »Minne«, Dagens dikt (1957),s. 283, list 6 ggr 1956—
67, nov.

Harry Martinson, »Kinn dig ense«, Dagens dikt (1957), s. 234, list
8 ggr 1955-72, sept—nov.

Stig Dagerman, »Host«, Dagens dikt (1966),s.121,14st 7 ggr 1958-71,
84, sept—okt. Greta Bergholmen, »Nir vi blir gamla«, Dagens dikt
(1957),s.204f., last 7 ggr 1956—69, aug—nov. Edmund Waller, »Alder-
dome, Dagens dikt (1966), s. 144, last 3 ggr 1961-69, nov—dec.
Hjalmar Gullberg, »Under stjirnor«, Dagens dikt (1957),s. 226, list 8
ggr 1955-68, host. Ensamhet under stjarnor bl.a. i C. J. L. Almgqvist,
»Du gér icke ensam«, Dagens dikt (1943), s. 224, last 10 ggr 195768,
oftast sept—dec. Erik Blomberg, »Var inte ridd f6r morkret, ibid., s.
223, last 6 ggr 195977, okt—dec (jan 1971).

Arvid Morne, »Hostlig vandring«, Dagens dikt (1957),s.257, list 2 ggr
1960—64, okt—nov. Sten Selander, »Helgsmal pd Alvaret«, Dagens dikt
(1966), s. 125, last 5 ggr 1959—64, okt. Einar Malm, »I de fallande
lovens manad«, Dagens dikt (1957), s. 244, list 4 ggr 195570, okt.
Gaius Petronius Arbiter, »O denna strand«, Dagens dikt (1966),s. 199,
ldst 2 ggr 1959-62, okt. Jfr &ven: Ture Janson, »Charon pa havet, ibid.,
s. 112, ldst i okt 1963; Hjalmar Gullberg, »Jag bor vid ett raststille,
ibid., s. 114, ldst 8 ggr 1960-70, 87, i aug—okt utom 1987; Edith
Sédergran, »Novembermorgon«, Dagens dikt (1957),s.281,ldst 6 ggr
1956-74, nov; Vilhelm Ekelund, »I viardshuset vid sundet«, Dagens
dikt (1943),s.199, ldst 5 ggr 1955-62, sept; Birger Sjoberg, »Vid morka
stranderg, ibid., s. 185, ldst i sept 1979.

Elmer Diktonius, »Hostprelud«, Dagens dikt (1957),s. 231, last 6 ggr
1955-76, sept—okt. Gulli Lundstrom, »Hostvibrato«, ibid., s. 252, last
3 ggr 195670, okt—nov. Helmer Grundstrom, »Psalm i morkrets,
Dagens dikt (1966), s. 126, list i okt 1962. Anders Osterling, »Psalmo-
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55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

dikon, Dagens dikt (1957), s. 249, last 7 ggr 195565, 75, okt—dec.
E. A. Karlfeldt, »Vinterorgel«, Dagens dikt (1957), s. 261, list 31 ggr
1955-90, vid 1 nov. E. A. Karlfeldt, »Hosthorn«, Dagens dikt (1966),
s. 115f., last 13 ggr 1956-72, 30 sept—1 okt.

Pneuma: vindpust, ande, livsande, heliga anden i kristen teologi. I
Dagens dikt foljde den flyttfiglarna.

E. A. Karlfeldt, »Husvilla andar«, Dagens dikt (1943), s. 248f., last 12
ggr sept—dec 1955-70, 84. E. A. Karlfeldt, »Hostpsalm«, Dagens dikt
(1957), s. 250, last 14 ggr 1955-69, 75, 82, i okt—nov utom 1982.
Nils Ferlin, »Men nér hon vilar«, Dagens dikt (1957),s. 273, ldst 7 ggr
1955-68, oftast i nov.

Elmer Diktonius, »Oktoberhost«, Samlade dikter (Sthlm 1987), s.
241, last 5 ggr 1957-69, okt. Karl Vennberg, »November«, Dagens dikt
(1966), s. 130, ldst 13 ggr 1955-79, nov (4ven 31 okt).

E. G. Geijer, »Hostsddet«, Dagens dikt (1966),s. 110, list 7 ggr 1955—
83, 86, oftast sept—okt. Edith Sodergran, »Om hosten, ibid., s. 114,
last 11 ggr 1958-71, 77, 83, sept—okt.

Viktor Rydberg, »Jungfru Maria i Rosengérd«, Dagens dikt (1943), s.
187, last 8 ggr 1955-69, sept—nov. Ingrid Arvidsson, »Rosor finnesx,
Dagens dikt (1966), s.142, list 6 ggr 196481, i nov—dec utom 1981.
Harriet Lowenhjelm, »Advent«, Dagens dikt (1966), s. 139, ldst 13 ggr
1955-70 vid 1 advent. G. M. Silfverstolpe, »Mot jul, ibid., s. 145, last
6 ggr 1956—68, 10—16 dec. Ingeborg Erixson, »Levande Ljus, ibid., s.
145, last 11 ggr 1955-73, kring Lucia. Karin Boye, »Brinnande ljus«,
Dagens dikt (1957), s. 297, last 2 ggr 1969-70, kring Lucia. G. M.
Silfverstolpe, »Julvantan, ibid., s. 298, last 5 ggr 1955-67, 85, 10-16
dec.

Hjalmar Gullberg, »Ett barn dr {6tt i dagl«, Dagens dikt (1943), s. 265,
last 21 ggr 195579, 24 dec.

Nils Ferlin, »Herdarna«, Dagens dikt (1957), s. 308, ldst 11 ggr 1956—
72,25-29 dec. Bo Bergman, »Trettondagsafton, ibid., s. 10, lidst 9 ggr
1955-73, 5 jan. Nils Ferlin, »Maria«, Dagens dikt (1966), s. 11, list 10
ggr 1955-71, 81, 7 jan.

E. G. Geijer, »Pd nyarsdagen 1838«, Dagens dikt (1943),s.7,1dst 9 ggr
1955-87, forsta vardagen efter nydr.

Hjalmar Gullberg, »Nyérspredikan«, Dagens dikt (1943), s. 270, last
27 ggr 1955-90.
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66

67

68

69

70

Pindaros »Fragment«, Dagens dikt (1966),s.9, ldst 3 ggr 2—8 jan 1962~
65 + 4 ggr 1987-90 under annan titel och arstid. Shakespeare, »Ti-
den«, Dagens dikt (1957),s.7,ldst 7 ggr 28 dec—7 jan 1955-68 + 1 gang
april 1973. Birger Norman, »Bered digatt méta din vérld«, Dagens dikt
(1966), s. 9, list 5 ggr 1960-68, dirav 3 ggr 30 dec—9 jan. Gunnar
Ekelof, »Torna Zeffiro«, ibid., s. 9, ldst 5 ggr 1960-72, 3—4 jan utom
1972. Kring ny4r lastes dven: Viktor Rydberg, ur »Jubelfestkantaten«,
Dagens dikt (1943), s. 268, last 30.12.1957; Gabriel Jonsson, »Mot
arets slut«, Dagens dikt (1957), s. 299, ldst 5 ggr 195672, dec; Ola
Hansson, »Nyadret in i landet kor, last 5 ggr 1956-75, borjan av
januari.

Anders Osterling, »Hyacinter i en fonsterkarm«, Dagens dikt (1957),
s. 67, last 5 ggr i mars 1955-69.

Carl Emil Englund, »Kvill med ung man«, Dagens dikt (1957), s. 42,
last i feb 1961. Till »hyacintdikterna« horde dven: Hans Dhejne,
»Hyacinternag, ibid., s. 34, list 3 ggr i feb 1955-71; Solveig von
Schoultz, »Hir, just hir, ibid., s. 38, last 8 ggr 195579, oftast jan—
mars; Ella Hillbdck; »Stark som hyacinten«, Dagens dikt (1966), s. 15,
ldst 4 ggr jan—feb 1962—-69 + 1 gdng i dec 1985.

Morgon och/eller uppvaknande i bl.a: Augstin Mannerheim, »Mars-
morgong, Dagens dikt (1957), s. 56, list 3 ggr i mars 1955-74; R. R.
Eklund, »Att vara morgonen likg, ibid., s. 73, ldst 5 ggr 1955-62, 70,
maj—juni utom 1970; Vilhelm Ekelund, »Varsyn«, ibid.,s. 85,14st 3 ggr
april 1955-62; Ester Sjoblom, »Morgon, Dagens dikt (1943), s. 86,
list 5 ggr april-maj 1955-66; Ingeborg Erixon, »Vdrmorgon«, Dagens
dikt (1966), s. 68, list 5 ggr april-maj 1958-65; Vilhelm Ekelund,
»Februarimorgon i skogsbrynet, ibid.,s. 33,14st 10 ggri feb 1955-67;
Bertil Gedda, »Gryningstemag, ibid., s. 43, ldst 8 ggr jan—april 1955—
68; Karin Ek, »Den tidiga morgonen«, Did och liv (1925), last 6 ggr
maj—juli 1956-72.

Lars Wivallius, »Klagovisa 6ver denna torra och kalla var«, Dagens
dikt (1943), s. 90, last 17 ggr 29-30 april 1955-71, 88. Elmer Dikto-
nius, »Akallan«, Dagens dikt (1957), s. 102, list 6 ggr april-maj
1956-70, 86.

Harriet Lowenhjelm,»O jord, som stiger tvagen«, Dagens dikt (1957),
s. 82,1dst 5 ggr mars—april 1956-70. Karl Vennberg, »Véarbrickning,
ibid., s. 80, ldst 7 ggr 29 mars—18 april 1955-75. Gunnar Beskow,
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71

72

73

74

75

76

»Oppen jords, ibid., s. 81, list i april 1960. Gabriel Jonsson, »Fore-
buds, Sdng vid sundet (Sthlm 1977), s. 27, last 6 ggr 1955-87, mars—
april.

Gabriel Jonsson, »Om varen«, Dagens dikt (1943), s. 55, last 8 ggr
1955-66, 87, mars—maj. R. R. Eklund, »Bon«, Dagens dikt (1957), s.
49, last 9 ggr 1955-68, jan—juni, oftast mars—maj.

Moa Martinson, »Den blda vinden«, Dagens dikt (1966), s. 51, list 7
ggr 1955-73, mars—maj.

Maria Wine, »Vakna skogssjo!«, Dagens dikt (1957), s. 76, last 5 ggr
1955-66, mars—maj.

Gullberg, »Dromd visit«, Dagens dikt (1957), s. 94, last 10 ggr mars—
april 1956-82. Karlfeldt, »I passionsveckan, ibid., s. 91, last 7 ggr
1960-74, 82, mars—april utom 1982. Piskdikter var ocksa: Ferlin,
»Getsemane«, Goggles (Sthlm 1938), list 9 ggr 1956-72, 87; Pir
Lagerkvist, »Var trost, Maria«, Dagens dikt (1943), s. 74, ldst 5 ggr
1955-73,83; Ingemar Leckius, »Nattvardsbrod«, Lasarus’ brider (Sthlm
1964), last 2 ggr 1965—67; Solveig Landqvist, »Pdskdag, Vila och vind
(Lund 1963), ldst 2 ggr 1966-68; Ella Hillbdck, »Det ljusa landet«, I
denna skog (Sthlm 1953), last 3 ggr 1955—60 i april. Vid pask lastes
ibland ocksé: Boye, »Nu ér den vildiga viantans tid«, De sju dodssyn-
derna (Sthlm 1941), last 8 ggr 1955-85, april-maj; Ella Hillbick, »Till
de ensammac, Det dlskansvirda (Sthlm 1956), last 7 ggr 1957-69,
april-maj.

Ebbe Linde, » Var-rening«, Dagens dikt (1957), s. 58, ldst 7 ggr mars—
april 1956-74. Erik Lindegren, »att dlska utan att veta det, ibid., s.
163, ldst 4 ggr i maj—juni 1956-74 + 1 gdngiaug 1962 och 1 gangijuli
1986. Lindegrens dikt ldstes dven 14 juli 1952, se Solveig Lundgren, s.
78.

Pidr Lagerkvist, »Nu dr det sommarmorgon«, Dagens dikt (1957), s.
150, last 2 ggr i juli 1955-88. Katri Vala, »Blommande jord«, Dagens
dikt (1966), s. 74, last 4 ggr 1958—64, juni. Heidenstam, »Sommarlju-
set«, Dagens dikt (1943), s. 136, last 10 ggr 1956-71, 81, 85, oftast vid
midsommar. Jfr bl.a.: Nils Ferlin, »En sommardagg, ibid., s. 143, last
7 ggr 1956-69, 79, 85, juni—juli; Aspenstrom, »Denna soltockniga
dag«, Dagens dikt (1957), s. 164, ldst 7 ggr 1956-73, 80, juni—aug;
Kerstin Soderholm, »Av denna jorden«, Dagens dikt (1966), s. 66, ldst
7 ggr 1955-66, maj—juni; Olof Lagercrantz, »Efter lisningen av
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77

78

79

80

Haquin Spegels Werck och Hwila, ibid., s. 80, list 10 ggr 1956-89,
oftast sommar.

Johannes Edfelt, »Altartjinst«, Dagens dikt (1957), s. 88, list 5 ggr
1958-64 i mars—aug. Birger Norman, »Jul eller juli«, ibid., s. 176, last
4 gor ijuli, 1 gdng i maj, 1956-78. G. M. Silfverstolpe, »Folkvise-
natt, ibid., s. 148, last 5 ggr 19-25 juni 1955-71 + 1 gdng 1 juni
1981. Jfr dven: Artur Lundkvist, »Har du sett landetx, ibid., s. 132,
last 6 ggr 1956-75, 83, juni—aug utom 1983; Ola Hansson, »I hem-
landets bokskog, ibid., s. 170, ldst 5 ggr juli-aug 1955-69; G. M.
Silfverstolpe, »Jag gér en stig«, Dagens dikt (1957), s. 162, ldst 3 ggr
juni—juli 1955-64; Edith Sodergran, »Min barndoms trad«, Landet
som icke dr (Helsingfors 1925), last 3 ggr maj—aug 1956-77; Sten
Selander, »Géngstigen foljer mjuka akerrenar«, Sommarnatten
(Sthlm 1941), last 6 ggr 1956-64, juni-sept; Heidenstam, »Den
vinliga garden«, Nya dikter (Sthlm 1915), ldst i juli 1955. Jfr om
idyllens kronotop i Michail Bachtin, Det dialogiska ordet (Grabo
1988), s.136ff.

Pdr Lagerkvist, »Det kom ett brev om sommarsidd«, Dagens dikt
(1966), s. 86, last 11 ggr juli—aug 1956-74. Par Lagerkvist, »Landetx,
ibid., s. 136, ldst 5 ggr 1955-64, 6 juni.

Edith Sodergran, »Hemkomst«, Dagens dikt (1943),s. 124, ldst 12 ggr
1955-68, 82, oftast maj—juli. Bo Bergman, »Sommarvers«, Dagens
dikt (1957),s.173, ldst 2 ggr 1965-70. Heidenstam, »Hemmet, ibid.,
s. 217, last 8 ggr 195574, aug—sept. Heidenstam, »Vore jag ett litet
barn, Dagens dikt (1943), s. 153, last 11 ggr 1955-68, juli—aug utom
1968.

Bo Bergman ,«Pan«, Dagens dikt (1943), s. 148, last 9 ggr juni—aug
1956-73. Edith Sodergran, »Det finnes ingen som har tid i virlden«,
Dagens dikt (1957),s. 210, ldst 16 ggr 1955-86,1 maj—aug under 1950-
& 1960-talet. Emilia Fogelklou-Norlind, »Pingstvisa«, ibid., s. 137,
ldst 2 ggr 196569 vid pingst. Gustav Sandgren, »Syrsan, ibid., s 165,
list 3 ggr i juli 1957-64. Tor Hedberg, »Ju mer mitt huvud«, Dagens
dikt (1966), s. 88, last 8 ggr 1956—67, sommar. Elmer Diktonius, »Jag
vill g& mellan ragen«, Dagens dikt (1943), s. 146, last 6 ggr 1956—83,
juli-sept utom 1983. Artur Lundkvist, »Liv som gris«, Dagens dikt
(1957), s. 160, ldst 10 ggr 1955-77, april-aug, oftast juli. Hjalmar
Gullberg, »Som gris ar mest«, Dagens dikt (1966), s. 69, list 8 ggr
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81

82

83

84

85

86

87
88

89

90

91

92

1960-67, 83—85, maj—juli. Jacob Tegengren, »Griset, ibid., s. 89, last
6 ggr 195664, 87, juni—aug.

Anders Osterling, »Sidens rike«, Dagens dikt (1943), s. 163, list 2 ggr
ijuli 1958—69. Harry Martinson, »Till mognadens sdng«, Dagens dikt
(1957), s. 133, ldst 8 ggr 1956-75, 86, juni—juli med ett undantag.
Karin Boye, »Evighet«, Dagens dikt (1943),s. 111, l4st 10 ggr 195686,
juni—aug med ett undantag.

Bengt Anderberg, »Nu vinder Gud sitt ansikte frén oss«, Dagens dikt
(1957), s. 253f., last 7 ggr 195677, sept—okt.

Osterling, »Paretc, ldst 5 ggr 1955-64, juli-aug. Aspenstréom,«Ej blir
det natt«, last 8 ggr 1957-74. Ekelof, »Sensommarx, ldst 7 ggr 1955~
64, aug. Samtliga i Dagens dikt (1957). Johannes Edfelt, »Skuggor i
augusti«, Brdddjupt eko (1947), last 6 ggr 195674, aug.

Erik Blomberg, »Det nakna tridet«, Dagens dikt (1957),s.277,1ldst 10
ggr 1955-75, nov.

S& i Kjell Espmark, Sjélen i bild. En huvudlinje i modern svensk poesi
(Sthlm 1977).

Olof Lagercrantz, »Dagens dikt och vdderleken«, DN 18.5.1964.
Karl Vennberg, »Du maste virja ditt liv«, Fiskefdird (Sthlm 1949), s.
81f., list 8 ggr 1958—72, jan—mars.

Solveig Lundgren, s. 80f. Enligt Bjorck kan dikten fullt forstds endast
ikontext av Vennbergs hela produktion, men han foresldr tolkningen
att dikten uttrycker manniskans existentiella situation att mitt i
fornedringen harda ut intill den yttersta dodens grans. (Staffan
Bjorck, »De tre fronternax, i Lyriska ldsovningar: trettio svenska dik-
ter (Malmo 1961) s. 158ff.) Ellestrom menar att dikten handlar om
hur minniskan maste klara sig utan Guds hjilp. (Lars Ellestrom,
Virt hjirtas vilt lysande skrift. Om Karl Vennbergs lyrik, Litteratur,
teater, film 8, Diss. (Lund 1992), s. 99f.)

Att raderna »skrickens skugga / ror vid din hoft« anspelar pa 1 Mo-
sebok 32: 24-31, noteras av Staffan Bjorck, 1961. I bibelstillet brottas
Jacob med Gud, genom natten, tills morgonrodnaden gér upp och
Gud ger honom sin vilsignelse. Denna anspelning ar intressant i
sammanhanget.

Jfr Northrop Frye, Fables of Identity. Studies in Poetic Mythology (New
York 1963), s. 16.

Ibid.,s. 15f.: »In the solar cycle of the day, the seasonal cycle of the year,
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and the organic cycle of human life, there is a single pattern of
significance, out of which myth constructs a central narrative around
afigure whois partly the sun, partly vegetative fertility and partlya god
or archetypal human being.«

93 Sddana utsindningar stdller fraigan om Dagens dikts rituella funk-
tion pd sin spets. Forfattarna valde att publicera sina texter som
skonlitteratur, och det verkar rimligt att skilja en skonlitterdr dikts
»presentationella« funktion fran t.ex. en bons funktion. (Se Anders
Pettersson, A Theory of Literary Discourse, Studies in aesthetics 2
(Lund 1990).) Men i utsindningen tonades tillkomst- och ursprung-
lig utgivningskontext ned. Varje tainkbar funktion hos programmets
meddelanden mdste forstas utifrdn de nya forutsittningar som
dirvid skapades.

94 Frye ser riten som en anstrangning att dterskapa ett forlorat ssamman-
hang med naturcykeln. Att skorda vid en viss drstid r inte i sig en rit:
»It is the deliberate expression of a will to synchronize human and
natural energies at that time which produces the [...] harvest folk
customs that we call rituals.« Northrop Frye, 1963, s. 15.

95 1943 ars antologi foljer 1942 érs kalender. 1957 och 1966 érs antolo-
gier drindelade efter drets manader. 1981 drs antologi f6ljer drscykeln,
men den enda anvisningen om detta dr antologins 12 skisser med
landskapsmotiv. 12 abstrakta illustrationer finns i 1987 drs antologi,
vars forord betonar att dikternas ordning inte dr kronologisk. Den
tredjeillustrationen, motsvarande mars méanad, foljs av dikten » Mars-
var«. Undantag eller regel? Tdnjandet av den kalendariska antologins
grinser, och spelet med de forvintningar den vicker, speglar utveck-
lingen av programmet.

96 Anders Frostenson, »Lir mig att méta tiden«, Dagens dikt (1957), s.
31, last 7 ggr 1955-69.

KAPITEL 4. HELGMALSRINGNING
OCH »KONFESSIONSLOS MORGONANDAKT«
1 Jan Arvid Hellstrém, 1979.
2 Ibid., s. 204.
3 Uppgifterna bygger pa studier av kortregister 9ver Helgmalsringning
1954-68, RK M10 B:1-2.
4 RiR 1948:36, s. 6. »Négra gidnger i ménaden har texten haft centralt
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8

10

11

12

13

14

kristen karaktir«, meddelas i AB Radiotjanst, Verksamhetsberittelse
1948/49, s. 50.

Brev frén Kerstin Axberger till Margit Geijer 16.2.1962, RK E VI a:7.
AB Radiotjinst, Verksambhetsberittelse 1953/54, (Sthlm 1954), s. 86,
meddelar att huvudparten av Vardagsmorgons texter utgjorts av
»meditationer, aforismer, prosadikter, naturbetraktelser, kaserier och
avsnitt ur essayer, men dven ur noveller och romaner har enstaka
stycken valts for denna art av uppldsning«. Huvudkalla till avsnittet
om Vardagsmorgon dr RK DI:20-21. Programmet sindes 1 gang/
vecka 4.3.1947-11.5.1948 och 6 ggr/vecka 6.9.1948-29.9.1965, kl.
06.15-06.25. Flitigt lasta var ocksa Barbro Alving, Gunnar Edman,
Mollie Faustman, Torsten Fogelkvist, Kerstin Hed, Hermann Hesse,
Selma Lagerlof och Hasse Z.

Bo Teddy Ladberg i personaltidningen Information nr 12,13.8.1951,
CPR OI:2.

Rune Sjodén, Etermediernas publik. En analys av Sveriges Radios
publikundersokningar 1943—1966, Sveriges Radio informerar 3 (Sthlm
1967), s. 44, s. 54.

»Hostplaner for produktionsenheten LOK. 1969«, LOK F2:1. Reflex-
ioner sindes fr.o.m. 4.10.1964, dret ut. Sedan togs det upp igen
3.10.1965-25.6.1972.

Bl.a. Goran Tunstréom och Erik Asklund, Bjorn von Rosen och Birger
Norman, Werner Aspenstrom och Bengt Anderberg. Uppgifterna om
texturvalet bygger pa studier av dokumentarkivets kortregister ver
Reflexioner i tidig morgon.

»All kemi ar inte alkemi (Om att géra Guld i mund)«, Jan Nystrom
LOK, 29.9.1978, LOK FI:8. Citatet syftar pa de ursprungliga intentio-
nerna bakom GiM.

»Guld i mund, Programforslag frén LOK f6r P1-tiden 07.00-07.15«,
Ulf Ornkloo (ej daterat), LOK FI:8.

Underlag till skrivelse om Guld i mund, 20.9.1978, Jan Nystrom,
LOK FI:8.

Ulf Ornkloo beklagade att »de kulturella och meditativa inslagen i
morgonradions Pl« flyttades till P2 som ett led i konkurrensen med
lokalradion. Ulf Ornkloo, »Nyheter, nyheter —men ingen kultur«, DN
21.3.1979.
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KAPITEL 5. 1970-TALETS FORFATTARKANON
»En gangiborjan pd 70-talet gjorde jag ndgot dumt«, sade Evan Storm
senare 1 en tidningsintervju: »Jag var radikal och tyckte att Karlfeldts
gamla dikt [«Vinterorgel«, min anm.] kunde ersittas med nagot
modernare.« Agneta Nordenankar, »Jubilaren som trostat och upp-
rort«, DN 1.2.1987. Just Karlfeldts dikt var aldrigi farozonen, dven om
den utgick négot enstaka ar. I stillet blev den en av de tre dikter fran
Bohmans tid som man fortsatte ldsa varje ar.
»Nagra programforslag fran litterdra sektionen for hosten 1967«
22.5.1967, RK FVI:5.
Brev fran Ann-Sofi Rein till Osten Sjostrand, 26.11.1971, LOK FI:3.
Av de érstidsbundna dikter som lastes 5 ggr eller mer totalt under
undersokningsperioden introducerades mer 4n hilften under 1950-
talet (eller tidigare) och forsvann under dren 1965-74. D4 forsvann
ocksé majoriteten av de dterkommande érstidsbundna dikter som
introducerats under férra halvan av 1960-talet. Samtidigt etablerades
allt farre aterkommande dikter. 1960—-64 introducerades 46 dikter
som kom att ldsas 5 ggr eller mer, 1965-69 handlade det om ca 20
stycken och under 1970-talets tio ar sammanlagt 23 stycken. De
aterkommande icke-arstidsbundna dikterna foljde i stort sett samma
utveckling som de drstidsbundna. Manga dikter forlorade sin drstids-
bundenhet innan de férsvann ur programmet.
Kjell Espmark, »Diktens skingrade lemmar. Decennietdnkandet och
den sentida svenska litteraturen, i Boel Westin, ed., Bicker ska blinka
som solar. En bok till Vivi Edstrom, Skrifter utgivna av Svenska barn-
boksinstitutet 32 (Sthlm 1988), s. 239f.
I ett brev frdn Axberger, 22.6.1971, LOK F1:3, hdnvisas for upplys-
ningar om Dagens dikt till Bohman, 1964, s. 106ft., vilket tyder pa
Axbergerinteansdgatt programmet hade —eller borde ha—forandrats
pa ndgot dvergripande sitt sedan Bohmans tid.
Dagens dikt (1966). Bjorlings dikt skrevs ej for antologin.
Enligt diagram i Rune Sjodén, 1967, s. 28, s. 42, hade Dagens dikt
méndagen 29 mars 1943 ca 22 %, mandagen 25 januari 1960 strax
6ver 20 % och torsdagen 22 april 1965 ca 7 % lyssnare. 1977 raknade
man med ca 2 %. Samma procenttal raknar Bengt Emil Johnson med
i forordet till Dagens dikt (1987).
Radiopoeten sindes varje dag mellan okt 1960 och dec 1963. Det
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10

11

12
13

14

15

16

17

rorde sig framfor allt om satir over aktuella in- och utrikesfore-
teelser; ofta byrdkratins och 6verhetens goromadl eller dagstidning-
arnas sensationer och pseudonyheter. I flera manus anges vad som
inspirerat. Versformen var oftast bunden, med rim eller medvetna
grotrim, dikterna skrivna for uppldsning i radio. Liksom dagstid-
ningarnas dagsvers kunde Radiopoeten ocksa knyta an till arstiden
och kalendern. Over 30 skribenter bidrog till programmet, bl.a.
Hasse Alfredson, Karl Axel Arvidsson, Tage Danielsson, Herbert
Grevenius, Gosta Knutsson, Borje Lindell, Lasse O’Mansson, Maud
Reuterswird, Matts Rying, Elise Segerstrile och Carl Magnus von
Seth. Killor for uppgifterna om Radiopoeten: RK DI vol 22, RK MI:
2634 och RK MI: 2635. Om svensk dagsvers, se Staffan Bjorck, Dikter
for dagen (Sthlm 1978).

Till lyssnaromrdstningsprogrammen horde De bésta detektivroma-
nerna (1959) och De bista kirleksromanerna (1959) — vars vinnare,
Kristin Lavransdotter, sedan blev Radiof6ljetong.

Nils-Olof Franzén, »Nagra fragestillningar kring P1, PM nr I,
8.12.1967, RK FVL:5. Franzén skriver om ndgra »alldeles sdrskilt
attraktiva programidéer [...] program av typ Var dé da, Telefonvak-
tarna, Vara favoriter«. Aven Radiodoktorn och Lis Asklunds brevlada
framhélls som »utmarkta exempel pa den sorts program som forefal-
ler passa radions egenart.

Borje Lindell, »Lyriskt snabbkop?«, RiR 1962:7, s. 38.

Carl Magnus von Seth, »Vem &dr Agnes?«, RiR 1967:14, s. 25. Agnes-
serien fick 3 uppfoljare.

»Hostplaner for produktionsenheten for litteratur och konst 1969«
LOK F2:1.

Hir redovisas de dikter som ldsts mer dn tre gdnger under 1970-talet.
Siffran inom parentes anger antalet uppldsningar 1970-79.

Anna Rydstedt, »Den sista kommunikationenc, Jagvar ett barn (Sthlm
1970), s. 16f., last 7 ggr 1970-87.

Jag har bl.a. kontrollerat utsindningarna i samband med: (Kuvan-
det av) Ungernrevolten 22.10-4.11.1956. Jordbdvningen i Agadir
2.3.1960. Sharpevillemassakern 21.3.1960. Dag Hammarskjolds
dod 17.9.1961. Kubakrisen 22—28.10.1962. Mordet pa John E Ken-
nedy 22.11.1963. Mordet pa Martin Luther King 4.4.1968. Kérhus-
ockupationen i Stockholm 24-27.5.1968. Mordet pd Robert Kenne-
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18

19

20

21

22

23

24

25
26

27

28

29

dy 5.6.1968. Prag/Tjeckoslovakien invaderas 21.8.1968. Forsta
ménniskan pd ménen 20-21.7.1969. USA:s »julbombningar« av
Nordvietnam 18.12.1972. Gustav VI Adolfs dod 15.9.1973. Borgerlig
valseger efter 44 drs socialdemokratiskt styre 20.9.1976. Kéarnkrafts-
omrostningen 23.3.1980. Mordet pd Olof Palme 28.3.1986.
Tjernobylolyckan offentliggors 28.4.1986. Berlinmuren faller
9.11.1989.

Arnold Ljungdal, »Paradiso terreste«, Till mdinska klarnad (Sthlm
1953), s. 29. Ldst 1 gdng 1955-89.

Par Lagerkvist, »Norden dr vart fosterland«, Sdng och strid (Sthlm
1940), s. 65. Last 1 gdng 1955-89.

Nils Svanberg, »En sang om frihet«, Dagens dikt (1943), s. 150. Last 1
gang 1955-89.

Hjalmar Gullberg, »Bara en kvinna«, Dagens dikt (1957), s. 145, list
7 ggr 1956-67, 81. Dikten citeras ¢j i sin helhet. Anknytningen till
Gullbergs dod anges i kortregistret.

Bertil Gedda, »Fortvivla ej«, Dagens dikt (1957), s. 278. Dikten hade
ldsts 4 ggr tidigare under undersokningsperioden.

Bjorn Hakanson, »Framtiden«, Kirlek i Vita Huset: dikter 2.8.64—
10.5.67 (Sthlm 1967), s. 12.

Dikten citeras ur Josef B. Michl & Birger Norman, ed., Tingens ritta
namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi i tolkning av Josef B Michl och
Birger Norman (Sthlm 1970), s. 49f.

Ibid., s. 178.

Maria Wine, »Nédgonstans«, Nattlandia (Sthlm 1975),s. 371, last 5 ggr
1976-86.

Karin Boye, »Hur kan fortrostan leva?«, citeras ur Karin Boye, Dikter
(Sthlm 1955), s. 243, last 5 ggr 1955-86. Att Wines och Boyes dikter
sdndes med anledning av Palmemordet anges i ménadslistorna. Mot-
svarande noteringar saknas i kortregistret om exempelvis de dikter
som léstes vid Praginvasionen.

Jfr om poesins trostande funktion i Staffan Bergsten, Lyrikldsarens
handbok (Lund 1994),s.198: »Den dialektiska omkastningen [mellan
sorgoch glidje, min anm.] framstills [...] som ett naturligt, organiskt
forlopp«.

JfrJesaja 11:1: »Men ett skott skall skjuta upp ur Isais avhuggna stam,
och en telning fran dess rotter skall bara frukt.« Jfr 4ven Psaltaren 80,
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30

31
32

33

34

35

36

37
38

39

»Bon om frilsning for Israel, Gud Sebaots vintriad«, som ocksa dr en
viktig intertext till Gullbergs nyérsdikt.

Att dven dagsvers kan bygga pa prognoser framgar av Dagermans
»Vdrvinter«, med »reservation for dndringar i viderleken«. Citat ur
Hans Sandberg, Stig Dagerman — forfattare och journalist: en bibliogra-
fi (Sthlm 1975), s. 125. Till skillnad frén Dagens dikt kan dagsversen
anvinda en kort ingress.

Samtliga dikter i Josef B. Michl & Birger Norman.

Mao Zedong, »Kunlun«, Den ldnga marschen. Mao Zedongs 38 dikter
(Sthlm 1973), s. 55. Tolkning Géran Malmqvist. Last 11.8.1972.

Ho Chi Minh, »Hoéstdagjamning«, Dagbok frdin fingelset (Sthlm 1975)
s. 39. Tolkning Jan Kunicki.

Jamis Fayad, »For friheten«, Lasse Soderberg, ed., Kubas poeter drom-
mer inte mer (Sthlm 1969), s. 107.

Se Nina Burton, Den hundrade poeten: tendenser i fem decenniers poesi
(Sthlm 1988), s. 118f.

Brev fran Kerstin M. Lundberg till Hans Kristenson i Eksjo, 5.8.1968,
LOK E1:3.Lundgren besvarar hir Kristensons »synpunkter pé lyriken
och forfattarnas och lasarnas férhéllningssatt vis-a-vis den«.

Brev frén lyssnare, 12.4.1970, LOK F1:3.

Claes Andersson, »Ménniskorna kommer frén arbetet«, Det dr inte
litt att vara villadgare i dessa tider (Sthlm 1970), last i jan 1973, mars
1975. Majken Johansson, »Kom ihdg januari«, Dagens dikt (1981), s.
8, last 5 ggr 1970-89, jan. Gunnar Harding, »Jag beslutar mig for att
ta upp kampen mot BLM«, Poesi 1967—1973. Tryckta och otryckta
dikter ur sju drs produktion (Sthlm 1974), s. 91, ldst i jan 1973, april
1977. Karl Sundén, »Stjarnan stiger upp over fororten«, Mamele
(Sthlm 1973), last 28.12.1973.

Gunnar Ekel6f, »I den unga sjudande huvudstadenc, Firjesdng (Sthlm
1941), last i okt 1975. Ylva Eggehorn, »Kanske som en buss fran de
yttersta fororternax, Jesus dlskar dig (Sthlm 1972), last i maj 1973.
Goran Palm, »Domc, Virlden ser dig (Sthlm 1964), l4st 2 ggr 1972-75,
mars. Aspenstrom, »Sardinen pd tunnelbanan«, Under tiden (Sthlm
1972),lastidec 1978, nov 1980. Tom Hedlund »Foérortsnatt«, Kaptens
resa och andra dikter (Sthlm 1972), ldst i aug 1978. Tom Hedlund,
»Forortsvigen i november«, Seendets dgonblick (Sthlm 1975), ldst i
nov 1976.
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40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

Goran Sonnevi,»Det nya samhillet pd vig«, Dikter 1959-1972 (1974),
ny rev. uppl. (Sthlm 1981), s. 211, ldst pd varen 1973 och 1978 samt i
aug 1974.

Tomas Transtromer, »Resan«, Dikter 1954—1989, Den svenska lyriken
(Sthlm 1997), s. 53, last 3 ganger 1965-73, sept—nov.

Petter Bergman, »De hemlighetsfulla barrikaderna«, Nérvaron i tiden
(Sthlm 1973), s. 16, last 2 ggr 1974-78.

Elsa Grave, »Ny tid — eller f6rradd revolution«, Avfall. Frdn och till
(Sthlm 1974), list i nov 1975.

Elmer Diktonius, »Vak upp, Goyal«, Samlade dikter (Sthlm 1987), s.
270, last 3 ggr 1976-79.

Ola Hansson, »Ett 6ppet ord«, Hans Haste, ed., Dikter i kamptid
(Sthlm 1977), s. 37, ldst 4 ggr 1972-74. Stig Dagerman, »En broder
mer«, Ivar Wallensteen, ed., Dikter att minnas. Svensk lyrik genom 300
dr (Viasterds 1989), s. 23, last 10 ggr 1955, 1962-79.

Ingemar Leckius, »I 6knen gdr de vilda faren«, Lars Gustafsson &
Torkel Rasmusson, ed., Dikterna frin 60-talet (Sthlm 1970),s.137, last
6 ggr 1969-81.

Elisabet Hermodsson, »Insamling«, Minskligt landskap ordttvist for-
delat (Sthlm 1968),14st 2 ggr 1969—71.Ingemar Leckius, »Ljus av ljus,
Ravin av ljus (Sthlm 1960), list 5 ggr 1969-80. Sonja Akesson,
»Skulden, Ute skiner solen (Sthlm 1965), s. 50, last 5 ggr 1968-76.
Goran Sonnevi, »Tillstdndet i virlden«, Dikter 1959—1972 (Sthim
1981), s. 45, last i mars 1971. Nelly Sachs, »Kommer det nagon,
Dagens dikt (1987), s. 89, last 7 ggr 1966—87, tolkning av Erik Linde-
gren. Britt Arenander, »Till flickan med Stoppa vinsterextremismen-
mirket«, Drom om verkligheten utanfor Stockholm (Géteborg 1974),
list i aug 1977.

Petter Bergman, »Hur néra dr socialismen«, Nérvaron i tiden (Sthim
1973),s.17,ldstijan 1978. Goran Tunstrom, »Politiska partier finns«,
De andra de till hlften synliga (Sthlm 1966), last i sept 1974. Danilo
Dolci, »Den som blir forskrackt nir han hor ordet revolution, Stig
Carlson, ed., Dikterivdrtid (Sthlm 1967),ldstiaug 1974. Bertolt Brecht,
»En lisande arbetares fragor, ibid., list i sept 1974.

Lars Forssell, »Svensk kulturdebatt 1967«, Visor svarta och rida (Go-
teborg 1972), s. 114, ldst i juli 1977.

Gunnar Harding, »September, Poesi 1967-1973 (Sthlm 1974),s.121,
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51

52

53
54
55

56
57

58

59

60

last i sept 1973, april 1976. Gunnar Harding, »Januari 1970«, ibid., s.
85, last 2 ggr 1979-82, nov.

Elmer Diktonius, »Arbetare«, Taggiga ldgor (Helsingfors 1924), list i
jan 1972. Stig Sjodin, »Inneborden i begreppet kroppsarbete«, Klar-
sprdk (Sthlm 1971), last i okt 1975. Stig Sjodin, »Motorsdgen«, Livets
starka smak (Sthlm 1974), last i juli 1978.

Sonja Akesson, »Aktenskapsfragan«, Husfrid (Sthlm 1963), last i feb
1978. Gunnar Harding, »Paraply«, Poesi 1967-1973 (Sthlm 1970), s.
90, last 2 ggr sept 1973-75 + 1 gang april 1976. Elsa Grave, »Maste vi
ga 16st«, Dagens dikt (1981), s. 236, ldst 8 ggr 1968—83.
»Redaktionssammantridde pd LOK mandag den 11.3.74«, LOK A1:1.
»Redaktionssammantride pd LOK 26.5.75«, LOK AL:1.
»Redaktionssammantridde pd LOK mandag den 8.9.75«, LOK Al:1.
Lyssnarbrev visar att Dagens dikt anvindes som litterdr och musika-
lisk fragesport. Se RR/KU FI:8.

(Matts Rying i intervju.) »Diktarmoddac, RiR 1976:13, s. 50.
»Daman lyssnar pa en bok som ldses aven annan dn forfattaren kdnns
det som om man tillsammans med upplésaren tog del av forfattarens
verk [...] Rosten blir en del av publiken. Men da forfattaren sjilv laser
kdnns det som om man var pd tumanhand med honom eller henne.«
Ralf Norrman, »Bocker pd kassett«, Horisont 1982:1, s. 2f. Citatet
syftar ej pd lyrikuppldsning.

I »Riktlinjer vid produceringen av Dagens dikt. Lyrikgruppen,
2.3.1978, RR/KU FI:8, sdgs senare att »Svenska diktare inbjuds att i
samrdd med producenten vilja sex dikter ur sin produktion som tids-
och formmissigt limpar sig for Dagens dikt. Poeterna fir gidrna
komma med egna forslag till musik, men vi férbehéller ritten att
slutgiltigt bestimma musikurvalet.« I 1983 &rs PM for Dagens dikt
anvinds en snarlik formulering.

Brev frdn lyssnare, 3.1.1978, svarsbrev frdn redaktionen, 18.1.1978,
LOK EL:3.

Brev frén Sveriges Invandrarforfattarforbund till Dagens dikt, redak-
tionens svarsbrev 27.1.1978, LOK EI:3. Aven om nagon medveten
kvotering inte existerade skedde det i praktiken linge en jimkning
mellan de tvd marginaliserade grupperna svenska kvinnliga forfattare
och utlindska forfattare. I tabellbilagan ges en bild av hur grupperna
forhallit sig till varandra. Jfr d&ven 1989 drs resonemang om Radiofol-

165



jetongen: »Idealet skulle kunna vara fyra svenska, en nordisk och tre
utldndskabocker per dr«, (»Protokoll fort vid méte med Upplidsnings-
gruppen den 25/1 1989«, SR/KU F4:2).

61 »Riktlinjer vid producering av Dagens dikt«, 2.3.1978, RR/KU FIL:8.

62 »Redaktionssammantrade pd LOK mandag den 6.3.78«, LOK AI:2.

63 I»Protokoll fran redaktionssammantriade 21.2.1977«, LOK AI:2, for-
klaras t.ex. att »LOK lever inte upp till namnet Aktualiteter«. Pa
sammantridet foreslogs att borja med en ordentligannons pd Dagens
dikt (avslogs).

KAPITEL 6. 1980-TALETS DAGENS DIKT

1 Om hur det konstnirliga arbetet »glomdes bort till formdan for den
journalistiska sindningsradions utveckling« skriver Lars Kleberg,
som var red.chef 1987-88, till Ingvar Lundin, 12.10.1987, Korrespon-
dens Kulturred.

2 »Malfér P1«, PRA/JOU/MbD (Jan Olov Ullén), 3.10.1983 och »Mal for
Pl«, 17.11.1983, RR/KA F1:84. Se dven »Diskussionsunderlag, Mal-
sittning for RR:s programutbud«, Plan/POJ/Mb, 12.3.1981, RR/
KA FI:27. Hédr anges som overgripande mal att utveckla radions
mojligheter nir det giller snabbhet, nirhet och rorlighet samt dess
mojligheter att engagera och aktivera publiken. Dirtill kom att ge
underhallning, och sd att: »genom ett kvalificerat kulturutbud tillgo-
dose lyssnarnas behov av information och upplevelser«.

3 »Riksradions kulturprogram — en malskrivning«, 10.9.1984, Kjell
Albin Abrahamson m.fl., RR/KU AI:2. Hir sigs att »Riksradions
kulturprogram skall spegla och kommentera svenskt och internatio-
nellt kulturliv samt skidnka direkta upplevelser av kultur«, samt att
»Dagens dikt dr ett upplevelseprogram« vars urval »bor vara rikt
varierat«.

4 Ernst Brunner, Carl-Erik Carlberg, Peter Curman, Inge Engstrom,
Magnus Florin, Willy Granqvist, Magnus Jacobsson, Kerstin M. Lund-
berg, Peter Meyer, Jan Nystrom, Qui Nystrom, Eva Runefelt, Goran
Sommardal, Joakim Sonnegdrd, Evan Storm, Kerstin Thorek, Jan
Olov Ullén och Carl Magnus von Seth.

5 »Noteringar gjorda vid ett méte med Lyrikgruppen den 23 jan 1985«,
RR/KU FI:8.

6 1987 efterlyste Carl Magnus von Seth storre omtanke om Dagens dikt
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10

11
12

13

14

15

16

17

»satillvida att Manadens diktare bor ombedjas att vilja dikter med
tanke pd programmet: Sa dr inte alltid fallet.« Brev frdn C. M.von Seth
till Kerstin M. Lundberg, 8.4.1987, RR/KU FI:8.

Siffran inom parentes anger antal uppldsningar under 1980-talet.
Siv Arb, »Skydda inte ditt jag«, Dagens dikt (1987), s. 134. Len-
nart Sjogren, »Griset«, Stockholms Central och andra folklivsdikter
(Sthlm 1980), s. 68. Lars Gustafsson, »Varma rum och kalla«, Ur
bild i bild. Samlade dikter 1950—1980 (Sthlm 1982), s. 281. Anna
Greta Wide, »Ett skall jag aldrig glommac, Den saliga osiikerheten
(Sthlm 1964), s. 13.

Hans Jonstoij, »Vackert om kirlek«, RiR 1962:30, s. 38.

Lars Gustafsson, »En hogtidlig morgon, Ur bild i bild. Samlade dikter
1950-1980 (Sthlm 1982), s. 95. Solveig von Schoultz, »Appeldoft,
Alla trdd vintar faglar. Dikter 19401986 (Helsingfors 1988), s. 250f.
Tomas Transtromer, »Svarta vykort«, Dikter 1954—1989, Den svenska
lyriken (Sthlm 1997), s. 169.

Carl Otto Werkelid, »Sveriges lingsta diktsamling«, SvD 1.2.1987.
Brev frdn Kulturredaktionen KAA/CTC till Bengt Emil Johnson,
19.11.1984, Korrespondens Kult. red. 1984. Se dven »Riksradions roll
och identitet, (utkast)«, Kjell Albin Abrahamson, 23.1.1985, Korre-
spondens. Kult. red. 1985.

Brev fran Kulturred./Kerstin M. Lundberg till Matts Rying, 13.6.1985,
ibid.

T.ex. Ann-Margret Dahlquist-Ljungberg, »Tillflykt«, Dagens dikt
(1966), s. 85, last 7 ggr 1963—73, 84, april-aug. Ebba Lindqvist,
»Vintermorgong, ibid., s. 19, list 8 ggr 1958-67, 81, 86, jan—feb.

Se t.ex. protokoll frin LOK:s redaktionssammantride 7.5.1977,
LOK AI:2. »M3l fér P1«, 17.11.1983, RR/KA FI:84, fastslar att det dr
viktigt att »ge de historiska perspektiven [...] vdsentligt dr ocksd att
radion blir mer tidsmedveten och framétblickande«.

Reidar Ekner nov 1980, Ake Hodell dec 1980, Gunnar Lundin mars
1981, Gosta Friberg juli 1983, Bertil Bodén okt 1983, Carl-Erik af
Geijerstam aug 1984, Magnus Jacobsson dec 1988. Ocksé i Radiof6l-
jetongen ville man under 1980-talet presentera nyskrivna och ibland
ocksa tidigare opublicerade texter.

Se brev frén Kerstin M. Lundberg till Margareta Ekstrom, 14.9.1984,
Korrespondens Kulturred. 1984. Se dven brev fran Kerstin M. Lund-
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18
19

20

21

22

23

24

berg till Frans Sjostrom, 11.4.1986, Korrespondens Kulturred. 1986,
om mojligheten att gora en poet till Manadens diktare i anslutning till
utgivning av hans samlade dikter.

»Dagens dikt 50 ar«, Vestmanlands Lins Tidning 2.2.1987.

Goran Greider & Madeleine Grive, »Den svenska poesiboomen, i
forf., ed., Ett dttiotal. En poesiantologi 1979-1989 (Sthlm 1990), s. 7.
Goran Sonnevi, »Langtan efter«, Dikter utan ordning (Sthlm 1984), s.
127, last 14.1.1985.

Staffan Larsson, »Grodnattvarden«, Grodnattvard (Sthlm 1951),s. 34,
last 4.4.1985. Foregdende dikt i samlingen ger bakgrunden: »Mot
skymningen klacker ondskan sin rom [...] Och som vimlande yngel
viller de fram / de hemlost fattiga de méanniskoomkliga [...] med
ogon som bara vet hat och ondska«. Ibid., s. 31.

Interna brevom incidenten, RR/KU FI:8. Anmailan mot Larssons dikt
behandlades som drende RR 63/85.

Se 1983 ars PM for Dagens dikt, om de trogna lyssnarna. Jfr Bengt
Nordstrom, »Generationers radiolyssnande«, i Birgitta Hoijer &
Lilian Nowak, ed., I publikens intresse. Om radio och tv i médnniskors
liv, Tema information (Sthlm 1990), s. 58: »Eftersom P1 inte for-
mdtt att mobilisera nya lyssnare i takt med att de gamla férsvunnit
har kanalen fatt en lyssnarutveckling som frimst dr resultatet av
kohort-effekter, dvs generationsvixlingar dir generationerna be-
hallit de vanor de vixt upp med. Detta innebdr att P1-publiken upp-
visar en hog medellder.«

Carl Magnus von Seth, »Dagens dikt«, DN 1.2.1987.

SAMMANFATTNING

Citatet ur Sveriges Radio, Arsbok 1970 (Sthlm 1970), s. 97.

Jorgen Straarup, Kyrkodrets sekularisering, Religion och samhille
1990:3:53 (Sthlm 1990). Se d4ven Rune Sjodén, 1967, s. 54.

Arne Johnsson, Storm av samtidighet. Dikter 1985—1995 (Sthlm 1995),
s. 155f. Jfr Lundmark, om »samrumslighet« kontra »samtidighet«. Jfr
dven Meyrowitz, om hur etermedierna frigér kommunikationens
scen fran det fysiska rummet. Lennart Lundmark, Tidens ging ¢
tidens virde, Médnniskan i historien (Sthlm 1989). Joshua Meyrowitz,
No Sense of Place. The Impact of Electronic Media on Social Behaviour
(New York 1985).
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Killor och litteratur

Otryckta killor, ur Sveriges Radios dokumentarkiv

KORTREGISTER OVER UPPLASNINGSPROGRAM
RK DI:14 (Kronologiskt register 6ver Dagens dikt 1937-57).
RK DI:15 (Kronologiskt kortregister 6ver Dagens dikt 1958-79).
RK DI:20-21 (Kortregister 6ver Vardagsmorgon).
RK DI:22 (Kortregister 6ver Radiopoeten).
RR/KU DI B:6 (Kronologiskt register 6ver Dagens dikt 1979-93).
RK M10 B:1-2 (Kortregister 6ver Helgmaélsringning 1954-68).
RK DI:25 (Alfabetiskt och kronologiskt register 6ver Reflexioner i tidig
morgon 1964-72).

MANUSKRIPT
RK MI: 2634 och RK MI: 2635 (Manus till Radiopoeten).
RN MLI: 6 (Eko Manuskript allmin serie, 1947, 6 maj—dec.).
RN MI: 11 (Eko Manuskript allmén serie).
RN MI:12 (Eko Manuskript allmin serie).
RK MI: 2546 (Litterdra program, Nattévning 1952—60).
RK MI: 2547 (Litterdra program, Nattévning 1961-66).

PROGRAMHANDLINGAR, PROGRAMPLANER,
PROTOKOLL, KORRESPONDENS ETC.
CPR OI: 2 (Centrala programredaktionens personaltidningar).
LOK Al:1 (Protokoll 1972-76).
LOK A1:2 (Protokoll 1977-79).
LOK EI:3 (Korrespondens 1968-78).
LOK F2:1 (Programforslag och programplaner 1968-79).
LOK F1:3 (Programhandlingar 1968-72).
LOK FI:8 (Programhandlingar 1972-79).
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RK E VI a:7 (Korrespondens rorande sirskilda litterdra program 1961—
65).

RK FVI:2 (Handlingar rérande programplanering 1962—63).

RK FVI:5 (Handlingar rorande programplanering 1966—68).

RR/KA FI:27 (Amnesordnade handlingar, Riksradions kansli 1980/81).

RR/KA FI:84 (Amnesordnade handlingar, Riksradions kansli 1983/84).

RR/KU AI:2 (Protokoll, redaktionsmoten etc., 1982—-85).

RR/KU FI:8 (Handlingar rérande skilda program, Dagens dikt).

SR/KU F4:2 (Diverse dmnesordnade handlingar, Uppldsningsgruppen,
1984-92).

Dessutom hinvisas i noter till Kulturredaktionens Protokoll fran 1982—
85 och till Kulturredaktionens Korrespondens fran 1984—87. Dessa hand-
lingar har fatt nya arkivplaceringar under arbetet.

Ovriga otryckta kiillor

Hed-Fellenius, Annika, »Dagens dikt i Sveriges Radio 1937—45. En analys
av urvalet«, Uppsats for tre betyg, Litteraturvetenskapliga institutio-
nen i Uppsala, 1971.

Nordmark, Dag, »I en mork och brydsam tid. Om radion under krigs-
aren«, Uppsats presenterad vid Stiftelsen Etermedierna i Sverige forsk-
ningsseminarium i Stockholm 27-28.11.1995.

Nordmark, Dag, »Radiounderhéllningen — ett dystert kapitel?«, Uppsats
framlagd vid Stiftelsen Etermedierna i Sverige forskningsseminarium
i Goteborg 8-9 maj 1995.

Nordmark, Dag, »Utopier, misstro, forhandlingar och samverkan — om
Radiotjansts forvandling frén gokunge till virphona«, Uppsats fram-
lagd vid forskarseminariet i Umed 12 april 1994.

Tryckta kdllor

29 rister -67. 29 svenska forfattare intervjuade av Jacob Branting, Bjorn
Hakansson, Kjell Sundberg (Sthlm 1967).

Algulin, Ingemar, Tradition och modernism. Bertil Malmbergs och Hjal-
mar Gullbergs fornyelse efter 1940-talets mitt, Diss. (Sthlm 1969).

(Arvidsson, Karl Axel), »Utan hog hatt«, Réster i Radio 1947:40.
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Aspenstrom, Werner, Motsdgelser (1961), rev. uppl. (Sthlm 1968).
Aspenstrom, Werner, »Dagens ljud«, Rdster i Radio-TV 1975:41.
Bachtin, Michail, Det dialogiska ordet (Grébo 1988).

Bartine, David, »’Key-Word’ Theories of Reading from Elocution to
Interpretation, i David W. Thompson, ed., Performance of Literature
in Historical Perspectives (Lanham 1983).

Bengtsson, Mats G., »Vart externa nervsystems, Gorilla 1966:1.

Berg Eriksen, Trond, Budbirarens évertag — om orden som medium
(Budbringerens overtak. Perspektiver pé skriftkulturen, 1987), Tema
information (Sthlm 1989).

Berggren, Kerstin,»Dagens dikt och andra dikter«, Studiekamraten 1967:1.

Bergsten, Staffan, Lyriklisarens handbok (Lund 1994).

Bjorck, Staffan, Dikter for dagen (Sthlm 1978).

Bjorck, Staffan, Lyriska lidsovningar: trettio svenska dikter (Malmé 1961).

Bjorck, Staffan, »Psalm och poesi«, BLM 1963:8.

Bjorck, Staffan & Tornqvist, Sylvia, Svenska sprdikets skonheter: om den
lyriska antologin i Sverige — dess historia och former (Sthlm 1984).
Bjorklund, Georg, Forfattarregister till antologier och lirobicker, 2:a ut-

okade och omarb. uppl. (Sthim 1963).

Bodin, Lars-Gunnar & Hultberg, Teddy, ed., Literally Speaking. Sound
Poetry & Text-Sound Composition (Goteborg 1993).

Bohman, Pontus, »Dagens dikt, ndgra data, minnen och funderingarc, i
Sveriges Radio, Arsbok 1964 (Sthlm 1965).

Bohman, Pontus, »Ekvation med manga obekanta. Funderingar om
konsten attlasalyrikiradio,iSveriges Radio, Tjugofem dr med Sveriges
Radio: radiomdn beridttar, jubileumskronika, bilder frdan forr och nu
(Sthlm 1949).

Boken. Litteraturutredningens huvudbetinkande (SOU 1974:5).

Borregaard, Svend, »Tideben«, i Ragnar Askmark m.fl., ed., Nordisk
teologisk uppslagsbok for kyrka och skola, tredje bandet (Lund 1957).

Burton, Nina, Den hundrade poeten: tendenser i fem decenniers poesi
(Sthlm 1988).

»Dagens dikt 50 ar«, Vestmanlands Lins Tidning 2.2.1987.

»Dagens dikt—som enliten kyrka mittietern«, Rosteri Radio-TV 1980:36.

»Dagens suck«, Upsala Nya Tidning 16.10.1943.

»Dikt och musik. En enkit«, Poesi 1949:1.

»Diktarmoda«, Raster i Radio-TV 1976:13.
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da Musik 1964:6.
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Litteratur, teater, film 8, Diss. (Lund 1992).

»En profan andaktsstund mitt pa dan«, Dagens Nyheter 28.2.1977.
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1994).

»Enkit om den konkreta lyriken«, Lyrikvinnen 1966:5.
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sentida svenska litteraturen«, i Boel Westin, ed., Bicker ska blinka som
solar. En bok till Vivi Edstrom, Skrifter utgivna av Svenska barnboksin-
stitutet 32 (Sthlm 1988).

Espmark, Kjell, Sjilen i bild. En huvudlinje i modern svensk poesi (Sthlm
1977).
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(Umed 1978).
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Mc Farlane, ed., Modernism 1890—1930, (1976), Reprinted with a new
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Isaksson, Folke, »Radiokronika«, Tiden 1959:4.

Jonstoij, Hans, »Vackert om kirlek«, Roster i Radio-TV 1962:30.
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